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Svenske-Per.

Der var en Gang en Dreng, som hed Per.
Det var en ken Dreng med gult Haar og blaa
Ojne, bred over Skuldrene og smal om Livet.
Sterk og smidig var han og altid i godt Humer.
Alle kaldte ham for Swenske-Per; hvorfor kan
jeg ikke sige, for han levede i Sverig, og alle de
andre Drenge, som hed Per, var jo ogsaa Sven-
skere, men det var nu i alt Fald saadan, at denne
Per fik Tilnavnet Svenske-Per. Han havde hver-
ken Far eller Mor eller Nogen i Verden at holde
sig til, men maatte tjene sit Brod ved sine egne

Heenders Arbejde.
Helene Nyblom: Der var en Gang —. IL




2 SVENSKE-PER

Saa hzndte det en Dag, at Per var ude at
grave 1 Kartoffelmarken. Jorden var haard, og
Spaden var slev, og Per han stak og stak, saa han
svedte:

»,Om man endda kunde stede paa en Diamant!“
tenkte Per og satte Foden med al sin Kraft
paa Spaden, og nzppe havde han tenkt det,
forend Spaden stedte mod noget saa haardt, at
Per maatte bukke sig ned for at tage det op. Og
hvad fik han fat i? — Jo, I kan teenke Jer, det
var den herligste Diamant, saa stor som en
knyttet Neeve! Ja, nu overdriver jeg maaske, men
den var da saa stor som et Heonseeg -— i alt
IFald, ganske bestemt, saa stor som den sterste
Hasselned!

»,Det var dog vealdigt, saa den kan skinne,“
teenkte Per. ,Den er da nok sin Femmer veerd!“
Og saa terrede han Diamanten af paa sit Bukseben
og gik ind til Byen med den.

Inde i en lille merk Guldsmedebutik sad den
gamle Guldsmed. Han havde en lang, krum Nase,
der hang saa tankefuldt ned over hans Mund, og
saa havde han et Par store, runde @jne, som saa’
saa forskreekkede ud bag de store Hornringe paa
hans Briller. i

,Goddag, Guldsmed!“ sagde Per. ,Vil Du
kobe en Diamant?“

»Er den stor?“ spurgte Guldsmeden.

»Aa, saa omtrent som min knyttede Neve,*
sagde Per.




SVENSKE-PER 3

»onak!“ svarede Guldsmeden og vendte sig

bort.

,Ja, den er da som et Honsexg,“ sagde Per
og gravede i Lommen efter Stenen.

»Hi—hil“ lo Guldsmeden.

»,Den er maaske heller ikke saa stor som en
Hasselned — hva’ behager?“ spurgte Per og stak
Diamanten op under Guldsmedens Nese.

Men saa snart den Gamle havde faaet Uje
paa Diamanten, begyndte hans Ojne at flamme,
og han satte et Par endnu sterkere Briller foran
dem, han allerede havde paa, og saa satte han
endda et Forsterrelsesglas foran dem igen.

»Naa,“ spurgte Per, ,vil Du kebe min Dia-
mant?“

yHvad vil Du ha’ for den?“ spurgte Guld-
smeden.

Per var lige ved at sige: ,Ja, jeg skal vel i
alt Fald have fem Kroner,“ men saa syntes han,
at den Gamle saa’ saa forskrakkelig angst ud af
sine store runde ©jne, og saa tenkte Per, at nu
skulde han faa ham til at se endnu mere for-
skreekket ud, og saa sagde han:

»Ja, jeg havde tenkt mig, at den nok var
en ti Hundrede Tusinde Rigsdaler veaerd mellem
Menner.d

Men langt fra at blive forskreekket gav Guld-
smeden sig straks til at rode i sine Skuffer, og saa
tog han frem ti Hundrede Tusinde Rigsdaler og

gav sig til at telle dem op foran Per paa Disken,
1*
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og det tog saa lang Tid, at de ikke blev ferdige
for Klokken elleve. —

Saa proppede Per alle Rigsdalerne i sine Bukse-
lommer, saa de bugnede som to Melszkke, og saa
begav han sig paa Vej ud i den vide Verden.

Da han havde gaaet et godt Stykke, saa kom
han til en stor Se, og ved den laa der den fineste
Herregaard.

Den var bygget med Taarne, som havde
Kobbertag, og der var Trapper og Porte og lange
Rakker af de blankeste Vinduer. Og udenfor
Herregaarden stod der grenne Traer og viftede,
og paa Engene grassede Ker og Faar og smaa
hvide Lam. Og Per slog sig paa Knzene og
raabte: ,Det var da en rigtig Herregaard! Lige
paa Prikken saadan en, som jeg kunde lide at
have!“ og saa gik han op og spurgte Herremanden,
om Gaarden var til Salg.

Nej, det havde Herremanden da slet ikke teenkt
paa; men saa stak Per Handerne ned i Bukse-
lommerne og lod hele Haandfulde af de blankeste
Dalere danse Hamborgerpolka hen over Bordet.
Der kom flere og flere. Det formelig sneede med
Penge, og Herremanden begyndte at Kklo sig i
Hovedet og sige, at han vilde tenke over Sagen.
Men da alle de ti Hundrede Tusinde Rigsdaler laa
i Bunker paa Bordet som Hestakke paa en Eng,
ja da kunde Herremanden ikke staa imod.

,Top, Per!“ sagde han, ,Gaarden er din!“
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og saa rejste Herremanden bort med Pengene, og
Per fik Gaarden. —

Nu var Per Herremand, og han gik omkring
fra Veaerelse til Verelse for at tage sin nye Her-
skabsbolig i Djesyn, og der var rent umenneske-
lig fint.

Der var Silkegardiner med Flejlskvaster og
Fleojlsgardiner med Silkekvaster, og Lysekroner med
saa mange Glasstykker, der lyste som Diamanter,
og saa mange store og forgyldte Spejle, at det
ikke var til at begribe. Per saa’ sig selv seksdob-
belt paa én Gang; her stod han paa Hovedet, dér
paa Benene. Han saa’ sig selv baade paa Ryggen
og paa Brystet paa én Gang, indtil han tilsidst
blev ganske or i Hovedet og maatte tage fat i sin
Neese for at vide, hvor Ansigtet egenlig sad.

Om Morgenen kom Tjeneren ind og spurgte:

,onsker Deres Naade Fleskepandekage eller
Syltetojspandekage til Frokost?“ — og om Aftenen
stod han igen i Deren og spurgte: ,@nsker Deres
Naade Syltetojspandekage eller Fleskepandekage til
Aften?“ — og Per slog ud med Haanden og sva-
rede: ,Alles!® — for nu var han bleven saa fin,
at han talte Tysk.

Og Bordet var dekket med tykke Pandekager,
med Ag og Smer og Sedmelksost, med varme
Hvedeboller og sterkt @1, og Per spiste og drak,
saa han blev baade fuld og seovnig, og saa lagde
han sig til at sove paa de gule Silkesofaer uden
saa meget som at tage Skoene af. ,Gentilt skal
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det veere! og ikke noget Gnieri!“ sagde Per og
strakte sig.

Saa maatte han jo ogsaa ned at se til sine
Stalde og Lader, til sine Haver og Marker, og
overalt stod Folkene med Huen i Haanden og
svarede ,Ja“ og ,Naturligvis® til Alt, hvad Per
behagede at sige. Men hvis han vilde ride eller kore,
saa sagde Kusken, at det maatte jo veere som Herren
behagede, men at det ellers ikke var heldigt for
Hestene at blive saa overanstreengte. De burde
helst i saa varmt Vejr blive staaende inde i Stal-
den. — Og naar Per vilde smage paa Frugten i
Haven, saa sagde Gartneren, at Per var jo Herre
i sin egen Have, men rigtigt eller godt for Traerne
var det ikke at smage paa Frugten de ferste Aar,
de bar. — Og naar Per kom ud i Marken og talte
med sin Forvalter, saa svarede han til Alt, hvad
Per sagde: ,Det skal nok blive godt! Det skal
Herren ikke bekymre sig om. Herren skulde gaa
op paa Slottet og nyde Udsigten.“

Og saa holdt Per sig mest oppe paa Slottet,
spiste og drak og lod Dagene komme og gaa, som
de vilde. Han kedede sig saadan og blev i saa
daarligt Humer, at han tilsidst begyndte at tro, at
han var syg, og lod Doktoren kalde.

Og Doktoren kom og sagde, at Per helt maatte
holde op med at spise Fleskepandekage; det gav
Kneb i Maven og var slet ikke sundt. Per skulde
drikke Havresuppe og legge en Terpentinklud paa
Maven.
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Men nu var Fleskepandekage det bedste, Per
kunde faa, og naar han ikke maatte spise Flaske-
pandekage og ikke maatte smage paa Frugten i
Haven og ikke maatte ride og kere med sine egne
Heste, ja, saa var der saamand heller ikke noget
videre morsomt ved at vere Herremand. Og for
hver Dag der gik, syntes Per, at det blev kede-
ligere.

Saa sad han en Dag oppe i Vinduet og spyt-
tede ned i Vandet for at se, hvor store Ringe der
kunde blive — den Fornejelse kunde da vel ingen
forbyde ham! — og saa fik han Oje paa en Skude,
som kom for fulde Sejl op ad Fjorden. Den
krydsede op for Vinden, og Sejlene spiledes ud
som Svanevinger, og Per saa’, hvordan de Karle,
som var ombord, arbejdede med Takkel og Tov,
medens Skibet skummede gennem Belgerne.

,Ak!“ sukkede Per. ,Netop saadan en Skude
er det, jeg onsker mig! Teank, at kunne sejle
hvorhen man vil, og gaaiLand hvor det behager
En! Jo, det var rigtignok noget andet end at
vere Herremand og ligge -her og spytte ud ad
Vinduet! — og saa gik han ned for at se paa
Skuden.

Der var tre Mand om Bord, Skipperen, som

skulde op til Gaarden for at kebe Havre, og to

Semend, som hjalp ham med at passe Skuden.

,Det er en dejlig Skude, Du har, Skipper!“
sagde Per, som stod paa Stranden. ,Den kan Du
gerne szlge til mig!®
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Det vilde Skipperen da slet ikke here Tale
om. Men Per blev ved Sit og sagde, at han absolut
maatte have Skuden.

»2Hvor meget byder Du for den? spurgte
Skipperen.

Ja, det vidste Per ikke, hvad han skulde svare
til, for der fandtes ikke netop rede Penge paa
Gaarden.

»Jeg har ikke Lyst at salge Skuden,“ sagde
Skipperen saa. ,Det er en brillant Skude, som
jeg selv har bygget; jeg har haft hver Planke i
min Haand. Den springer aldrig lzk og kan al-
drig synke, og den farer, saa det er en Fryd, hen
over alle Belger, forbi alle Klipper og Sker.“

Nu fik Per bare endnu mere Lyst til Skuden,
0g han bad Skipperen saa inderligt, om han dog
ikke vilde lade ham faa den, for han syntes, at
han slet ikke kunde leve, hvis han ikke fik netop
den Skude! ,Du skal faa for den, hvad Du vil
ha'e!“ sagde Per. ,Du maa gerne tage hele Herre-
gaarden!“

Det troede Skipperen forst var sagt blot for
Lejer, men Per blev ved: ',Tag Du bare hele
Herregaarden, men lad mig faa Skuden. Jeg har
sat mit Hjeerte helt til den.

Da lo Skipperen og sagde: ,Det har man
aldrig hert fer, at Nogen bytter en Herregaard
bort for en Skude, — men er det Alvor, saa har
jeg ikke noget imod Handelen!*
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Og saa fik Skipperen Herregaarden, og Ret
gik ombord paa Skuden.

Og Per lod straks sette alle Sejl til og fo'r
som en Pil ud imod Havet forbi alle Skeer. Bel-
gerne nejede sig for Skuden og sprojtede salt
Skum efter den. De hvide Maager flagrede om-
kring den for at se paa Per, som stod i Forstav-
nen og reg af sin Pibe. Jo, det var et andet Liv
end at ligge med Kneb i Maven paa Silkesofaerne
oppe paa Herregaarden!

Paa alle Strande flagede Folk, hvor Skuden
gled forbi, og raabte ,Hurra og lykkelig Rejse!*
og viftede med Lommetorklederne, og Per viftede
tilbage og var saa hjeertensglad.

,Nu har jeg det, som jeg vill® sagde Per.
,Fri og frank og Mand paa min egen Skude!
Nu rejser jeg Jorden rundt paa otte Dage!“

Mendene passede Sejlene og Roret. Per kunde
i al Ro og Mag gaa op og ned og ryge af sin
Pibe og vifte til Folk paa Stranden, og videre og
videre gik det i susende Fart ud imod Havet.

I tre Dage gik Farten raskt fremad, men paa
den fjerde lojede Vinden af. Sejlene hang saa
slappe og kedelige og klaprede, som om de havde
ondt i Tznderne, og Skuden skvulpede og skval-
pede uden at komme videre, og saa begyndte det
at regne. Det regnede i én Dag, det regnede i to.
Forst susede Regnen sagte ned, men da den herte
sin egen Rest, saa talte den hojere og hojere, 0g
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tilsidst raabte og skreg den og trommede vildt paa
Daekket.

Og det regnede og sjaskede og skyllede og
plaskede mer og mer fortvivlet, saa der tilsidst
ikke fandtes en ter Traad paa hele Skuden.

Der var ikke megen Fornejelse ved at gaa
deroppe og vade i alt det Vand, og Per gik ned i
den lille snzevre Kahyt, hvor der lugtede af Tjeere
og Tovvark, og hvor han lige akkurat kunde
streekke Benene paa Briksen. Regnen fled som
stride Taarer ned ad det tykke Glas paa Gluggen
i Kahytten, og Per kunde ikke se en Alen frem
for sig over Vandet. Det regnede i én Uge, det
regnede i to, det esregnede den tredie. Da det
blev ved ind i den fjerde Uge, var Per helt for-
tvivlet. Hvad skulde han tage sig for Dagen lang
i den lille elendige Kahyt!

Matroserne laa og sov hele Dagen hver paa
sin Bank, og ikke et Menneske havde Per at tale
med. Da den fjerde Uge var gaaet til Ende, og
det endnu regnede, kunde Per ikke holde det ud
leengere.

Skuden var gaaet i Havn ved en Bro, hvor-
fra Landevejen gik op i Landet, og nu gik Per
ogsaa i Land og op ad Landevejen. Han kunde
da virkelig ikke slese hele sin Ungdom bort paa
den vemmelige Skude! Alle Marker og Enge laa
der saa vaade og sergelige, og de eneste Menne-
sker, Per medte, var en gammel Mand, som stot-
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tede sig til sin Stok, og en gammel Kone, som
sleebte paa en Bylt.

Men pludselig herer Per en Stemme, der raa-
ber saa glad, saa det skingrer gennem Luften:

,Se op, Godtfolk! her kommer jegl“ — og i
det Samme kom der sprengende en ung Fyr paa
en brun Hest.

Han var i Skjortezermer og havde ellers kun
et Par Bukser paa, bare Fedder og bart Hoved,
og Regnen piskede ned over ham, men han red
frem, saa det sprojtede om Hestehovene, og en god
Hest var det, han red. Den havde Korte, sterke
Ben, det dejligste, blanke, redbrune Skind, og saa
havde den ganske lyseblaa Jjne, der saa’ saa glade
ud, som om den syntes, det var rigtig oplivende
og fornejeligt saadan at galoppere afsted gennem
Regnen.

,Holdt lidt!“ raabte Per til Drengen. ,Maa
jeg ride med?“

,Ja, hvorfor ikke!“ sagde Drengen og holdt
Hesten an. ,Men Du maa satte Dig bag ved mig
og holde godt fast, for naar jeg rider, saa rider
jeg med Klem.“

Saa svang Per sig op bagved Drengen og
holdt godt fast, og afsted gik det. Hesten spar-
kede med sine smaa tykke Ben, saa Stene og
Gras fo'r omkring den. Det gik gennem Vand-
polene og over Grofter og Gerder, og tilsidst holdt
de udenfor Gestgivergaardens Dar.

Nu skulde de drikke et Glas @1 sammen,
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mente Drengen. Han havde femogtyve Ore at
traktere for og vilde, at Per skulde dele Olflasken
med ham. Medens de sad der over @llet, begyndte
da Per at tale om Hesten.

,Det var en forfeerdelig rask Hest,“ mente
han. ,Og saa dristig den floj over Grefter og
Gerder. Det var lige akkurat saadan en Hest, jeg
helst af alt i Verden vilde eje.* :

Ja, det kunde Drengen jo godt forstaa, men
han tenkte da slet ikke paa at selge Hesten.

Per blev saa ked deraf, at han syntes, at alt
Ollet sad fast i Halsen paa ham; for han havde
nu faaet en saa rasende Lyst til netop at vere
Herre over den Hest. Og han bad saa benligt
og jamrede sig formelig af Angst for at faa Nej,
og tilsidst saa spurgte Drengen, hvad han da vilde
give ham i Bytte for Hesten.

Jo, han skulde faa en nytemret Skude med
de fineste Sejl og hele Lasten fuld af Havre.

Da lo Drengen og sagde, at Per nok bare
gjorde Lejer med det, for aldrig havde han da
hert, at Nogen gav en hel Skude med Havre for
en almindelig Bondehest.

Men Per raabte og forsikrede, at det var hans
fulde Alvor, og saa red Drengen og han tilbage
for at tage Skuden i @jesyn.

Og da Drengen fik at se, hvilken fin og bril-
lant Skude det var, ja, da gik han jo straks ind
paa at bytte, og han gik om Bord paa Skuden.
Men Per red sjeleglad afsted paa den brune Hest.
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»Jo, det maa jeg rigtignok sige!“ raabte Per
ganske hejt. ,Det er noget Andet at sprenge af-
sted paa sin egen Hest over Stok og Sten end at
sidde og lugte til Tjere i den a@kle gamle Skudel®
Og han sned sin Nase saa kraftigt, at det led
som en Trompet, og den gamle Mand paa Lande-
vejen tabte af Forskrakkelse sin Stav og den gamle
Kone sin Bylt, for de var ikke komne videre endnu.

Regnen begyndte at sagtne, og det blev lidt efter -

lidt det aller herligste Solskin.

Der var Marked inde i Kjebstaden, og da Per
saa’, at mange Mennesker var paa Vej dertil, baade
ridende og kerende, saa tenkte han, at det kunde
jo ikke skade, at han ogsaa red derind og saa,
hvordan det gik til paa saadant et Marked.

Paa det store Torv i Kebstaden var mange
Mennesker samlede. Der var Boder med Kleder
og Stads, meéd Jernvarer og Trevarer af alle
Slags. Men ved den ene Ende af Torvet var rejst
et Telt, hvori man gjorde Kunster, og udenfor
Teltet stod en Bajads, helt kledt i Hvidt og hvid-
malet i Ansigtet med en bred, redsminket Mund,
der naaede op til begge Yren, og med en stor
kinesisk Parasol i Haanden. Han skreg og raabte
og opmuntrede Folk til at komme ind og se paa
alle de merkverdige Kunster, som man udferte
inde it Teliet:

Per standsede sin Hest og blev holdende
udenfor Teltet. Han stirrede og stirrede, men det
var hverken paa Teltet, han saa’, eller paa Ba-
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jadsen, der skreg; han saa’ bare paa Papirspara-
sollen, som Bajadsen holdt i Haanden.

Aldrig i sine Dage havde Per set noget saa
besynderligt!

Den var saa stor som et Bord og hvid som
Sne med sorte Kanter og Guldstreger. Paa den
ene Side af den saa’ man en gren Leve, som bed
i Halen paa en blaa Tyr. Paa den anden Side
var der en Prinsesse med Hovedet bagvendt; hun
sad under en Rosenbusk og saa’ paa tre Guldfisk,
som floj ud i Luften. Midt i Parasollen var der
en rod Krabbe med lange, lange Kler, som greb
efter fem smaa Fugle, der floj op til et hejt Bjerg,
ud af hvilket der stod en lang Reg af Selv; og
saa var der skrevet Troldbogstaver, store Trold-
bogstaver, der saa’ ud som Krams og Kringler,
tveers over det altsammen.

Aldrig i sine levende Dage havde Per dremt
om noget saa vidunderlig smukt, og han sad blot
og stirrede og stirrede.

,Hvem der kunde blive saa lykkelig at eje
saadan en Parasol!“ tenkte han.

Jo lengere han saa’ paa den, des herligere
syntes han, den var; og tilsidst felte han en saa-
dan Svie i sit Hjerte, at han syntes, han slet ikke
kunde leve, hvis han ikke fik den Parasol!

Saa red han hen til Bajadsen og spurgte ham,
om han ikke maatte faa hans Parasol, men Ba-
jadsen svarede ham med at kaste en Haandfuld
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Mel i Ansigtet paa ham og udstedte et Hyl som
en vild Abe.

Per berstede rolig Melet af sig. Hans Yjne
hang ved den vidunderlige Parasol, og saa sagde
han, at hvis han bare maatte faa den, saa vilde
han give sin Hest i Bytte.

Bajadsen lo, saa hans rede Mund naaede helt
om bag ved Orerne, og saa aabnede og lukkede
han Parasollen foran Pers Nase, saa det Klaprede
om den. Per fik Taarer i Yjnene. Han kunde
have revet den dejlige Parasol ud af Haanden paa
Bajadsen. :

Men han styrede sig og sagde med graadkvalt
Stemme: ,Naa, vil Du ha’ Hesten?“

Da udstedte Bajadsen et langt, langt Hyl —
ohy—h! — saa hans Mund blev saa lille som et
Kirsebzr, og saa kastede han Parasollen til Per,
som var staaet af Hesten, og i det Samme sprang
han selv op i Sadlen og jagede Hesten rundt om
Pladsen. Snart stod han paa Hovedet, snart paa
Benene, snart hang han bare fast paa Hesteryggen
med Hzlene og lod Hovedet hange nedad, mens
han slog med sine hvide Armer som en Gaas.

Alle Mennesker samledes for at se Bajadsen
gore Kunster paa Hesten, men Per spendte sin
kinesiske Parasol op og gik stolt ud i Solskinnet.

Aa, hvor han var lykkelig! Kunde han nogen-
sinde have taenkt sig at blive saa lykkelig? Han
havde jo ikke engang kunnet enske sig en saadan
Lykke, thi han havde jo aldrig anet, at noget saa

Helene Nyblom: Der var en Gang —. IL 2
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skont var at faa paa denne Jord. Og saa ud-
merket at have en Parasol netop nu, da Solen
begyndte at skinne! Det var noget andet end at
sidde og henge paa en Hesteryg og hverken
kunne skarme sig mod Regn eller Hede.

I tre Dage skinnede Solen, og i tre Dage
spaserede Per hen ad Landevejen med sin Parasol
opslaaet. Men allerede den anden Dag begyndte
han at blive ked af Parasollen. Det var saa be-
sveerligt altid at holde paa den, og saalenge han
skulde gaa og slebe paa den, havde han jo ingen
Haand fri til Arbejde.

Og saa begyndte det at irritere ham at se
paa den Prinsesse dér med Ansigtet bagvendt, og
de tre Aborrer, som floj i Luften, gjorde ham gal
i Hovedet. Det lignede jo Ingenting, at Aborrer
floj i Luften. Og jo leengere han vandrede ud ad
Landevejen, des mere mismodig blev han.

Bedst som han gik, saa kom han til en Kar-
toffelmark, hvor en Dreng stod og gravede. Han
havde en saa storartet god Spade at grave med.
Den var saa let i Skaftet og saa skarp i Jernet.
Den lyste blaat som Staal i Solen og fo'r ned i
Jorden med en saa susende Fart, at det sang

Ncien;

Per blev staaende med Parasollen opslaaet og
med aaben Mund.

,Det var da en storartet brillant Spade, Du
dér har!“ sagde han til Drengen, som gravede.

,Det tror jeg!“ sagde Drengen og drev Spa-
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den ned i Jorden til Skaftet. ,Det er en Spade,
som duer noget. Jeg har ogsaa givet en blank
Krone for den.“

Per blev staaende og saa’ til. Det var en
Fryd at se, hvor den Spade kunde arbejde. Den
fo'r ned i Jorden, som om den vilde ede den,
og vendte den ene Gang efter den anden Jorden
saa glat og galant, som om det var Gred, der
blev vendt med en Ske.

,Hor Du!“ sagde Per. ,Skulde Du ikke ville
selge mig den Spade dér?“

»,Nej, det kan Du ta’ Gift paa, at jeg ikke

“vil!“ svarede Drengen. ,Du kan jo kebe Dig

en Spade selv. Der er fuldt op af dem paa
Markedet. “

,Jeg bryder mig ikke om Spaderne paa Mar-
kedet“, sagde Per. ,Jeg vil have den Spade, Du
har. Det er den eneste Spade i hele Verden, som
jeg har Lyst til.“

y,Hvad giver Du mig da for den?“ spurgte
Drengen. Han satte Spaden i Jorden og terrede
sig om Neasen med Bagsiden -af Haanden.

,Du skal faa denne Parasol her, sagde Per.
,Mage til Stads har Du nok aldrig i Dine Dage
set! Her er en blaa Tyr og en gren Leve og en
Kribble Krabble med Klor saa lange som herfra
til Geteborg, og en Froken, som kan se sig selv
i Nakken, og tre Aborrer, som flyver i Luften, og
saa er her Roser og Perlemor og et Skaft med en
Dusk af det bareste Silke.“
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Drengen var nar ved at tabe baade Nase og
Mund, hans @jne blev saa store som Kartofler,
og Per svingede Parasollen rundt for ham som en
Vejrmolle.

,Faar jeg virkelig den kongelige Parasol, Du
dér har, hvis jeg giver Dig min Spade?® spurgte
Drengen. ,Det kan Du aldrig mene!*

,Saa sandt, saa sandt, som jeg hedder Per!®
svarede Per. Hans Hjerte slog hejt af Angst for,
at han ikke skulde faa Spaden.

,Ja, saa Du hedder Per“, sagde Drengen,
,det vidste jeg ikke.“

Han blev staaende og gloede paa Parasollen.

Men saa sagde han pludselig:

,Ja, ved Du hvad, Per! Jeg tror, jeg giver
Dig Spaden i Bytte, for en kennere Vejrmelle har
jeg aldrig i mine Dage set; man kan blive helt
kulret af at se paa den!“

Da var Per over Diget i et eneste Szt og
rakte Parasollen til Drengen. Men selv greb han
fat i Skaftet paa Spaden og raabte:

,Nu er den min!“

Og saa spankulerede Drengen ud ad Lande-
vejen med Parasollen, men Per satte Spaden i Jor-
den for at forsege den.

Den floj som et Lyn ned imellem Stenene,
saa det knasede, og saa vendte den Jorden med
en Fart, som om den havde veeret en Muldvarp.

,Det var dog den preegtigste Spade, jeg nogen-
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sinde har haft fat i!“ raabte Per. ,Jeg vilde ikke
bytte den vak for en Diamant!®

Og han gravede og gravede og lo hejt.

,Saa lykkelig har jeg ikke feolt mig i Aar og
Dag!“ sagde han og terrede Sveden af Panden.
,Men der er da heller Ingenting saa dejligt som
at have en rigtig god Spade!®




Hjemme paa Orkenas.

Der var en Gang for
mange Hundrede Aar siden
en Gaard, som hed Orkenzs.
Den laa dybt inde i Sverig,
hejt oppe paa en Bjergaas,
og derfra kunde man se mile-
vidt ud over Landet.

Og hvad man saa’ var
Skov og Skov og Intet andet

end Skov — grenne Skove, brune Skove, sorte
Skove; og allerlengst ude mod Horisonten dér
lyste en lang, blaa Stribe — og det var ogsaa
Skov.

Hist og her skinnede en hvid Plet frem i al
denne Skov, det var en og anden lille Se, som
laa og sov i Ensomheden; og hist og her ragede
et Kirketaarn op som en Mast over det store, vide

g A Skovhav, men ellers var der ingen menneskelig
Bolig at se.
Orkenaes laa saa langt fra alle Veje og be-
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byggede Egne, og sjelden eller aldrig fandt Nogen
derop.

Gaarden var opfert af store, graa, Kklodset
tilhugne Sten, saa det neesten saa’ ud, som om
Bygningen var en Del af Klippen, paa hvis Top
den knejste. Den vendte mod Nord, og der var
altid saa dunkelt og svalt deroppe, selv paa de
hedeste Sommerdage. Men i Taget var der fire Ud-
bygninger, fra hvilke man kunde se ud mod alle
fire Verdenshjorner. Gaardspladsen var fuld af Gras
og store Stene, og her stod tre valdige Lindetrer.
De havde staaet der i mange -Hundrede Aar, og naar
de var blevne plantede, vidste Ingen uden de selv,
og de talte aldrig om det. De hviskede og suste
kun sagte, og om Sommeren hang de fulde af
Millioner af Blomster, hvori Bierne summede. Saa-
dan havde det hvisket og suset i mange Hundrede
Aar omKkring Yrkenzes.

Paa Gaarden boede Fru Brita med sin Sen
Rolf.

Hun havde giftet sig, allerede da hun var et
Barn, saadan som Skik wvar i de meget gamle
Tider, og hun var kun femten Aar, da hendes
Mand dede. Han faldt i Krigen, langt borte i et
Land, der ligger et Sted, som Ingen har Rede paa,
og Fru Brita sad da som Enke med sin lille ny-
fadte Sen.

Han var nu det Eneste, hun ejede paa Jorden,
og al den rige Kerlighed, hun raadede over, sken-
kede hun sin lille Rolf.




24 HIJEMME PAA ORKENZES

Mens han endnu var ganske lille, satte hun
ham foran sig paa Sadelknappen, naar hun red
ud med sit Folge af bevabnede Mend, men da han
blev lidt sterre, fik han sin egen lille Hest, paa
hvilken han sad nok saa strunk ved sin Moders Side.

Da han blev eldre, red han med hende paa Jagt
1 de store Skove, hvor de jagede Hare og Reev, Los
og Ulv, og han lerte sig snart at kaste den lange
Lanse saa sikkert, at den hang og vippede i den
hejeste Fyr. Hegen kunde han treeffe i Luften og
Haren i Flugten med sine lette Pile, og med Sveer-
det havde han i Tolvaarsalderen ganske alene
dreebt en Bjern.

Naar Skovene blev altfor teette, saa ingen
menneskelig Fod kunde komme frem og ingen
Hest bane sig Vej, da gik Fru Brita og Rolf i
Baade ad Strommene fra den ene So til den anden.
Der herte mange Gaarde og Meller og Fiskesteder
til Orkenzs, og om Sommeren drog Moder og Sen
vidt omkring, fra Solen stod op og helt ud paa
den lyse Nat.

Men om Vinteren sad de sammen oppe paa
Orkenas, og da leste Fru Brita i gamle Kreniker

i
il

Stormen og Sneen piskede mod Murene, og Ilden

knitrede paa det aabne Ildsted.

f Og Rolfs Qjne blev saa runde og lysende, og

T naar Fru Brita var ferdig med Sagnet, saa slog
han i Bordet med sin lille Haand, saa Lysestagen
hoppede, og saa sagde han:

; for sin lille Sen eller fortalte underlige Sagn, mens
i
|
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,Saadan en Ridder skal jeg ogsaa nok blive!
Jeg skal drzbe Troldene og slaa Dragen ihjel og
hugge Hovedet af Lindormen. Og saa skal jeg
komme hjem med en Prinsesse paa Sadelknappen,
og det med En, der er noget ved!®

— Da Rolf var tyve Aar, var han lige saa
hej som sin Moder og lidt til, og naar de kom
ridende, saa’ de snarere ud som Brud og Brudgom
end som Moder og Sen. Den friske og svale
Luft deroppe paa Orkenas bevarede Fru Britas
Ungdom, og synderlig gammel var hun jo heller ikke.
Hun var endnu saa lys og smuk, og Sennen lig-
nede hende. Naar de saa’ paa hinanden, saa lo
de gerne, thi de havde hinanden saa ker, og Fru
Brita havde jo Ingen i hele Verden uden denne sin
elskede Sen.

Naar Lindenes Knopper begyndte at blive
fyldige, og de ferste Svaler atter pippede omkring
Hushjernerne paa Orkenss, ja da vidste jo Fru
Brita, at nu var igen den velsignede Sommertid
ner, og da begyndte de lange Rejser omkring i
Landet. Hver Morgen gik—Fru Brita op i det
Gavlverelse, hvor Rolf boede, og vakkede ham.

Hun havde et Tinbzeger med nymalket Maelk
i Haanden, og saa gik hun hen til hans Seng og
sagde:

,Nu, min Sen! nu er det atter Tid at staa
op og leve.* Og det forste, Rolf saa’, naar han
aabnede Ojnene, det var Solen, som legede i en
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lille rod Sten, der glimtede paa Fru Britas hvide
Haand, naar hun rakte ham Beageret..

Saa satte han sig op i Sengen og drak Mel-
ken, og saa terrede han sig om Munden og Kys-
sede sin Moder.

Saadan havde han gjort fra han var et lille
Barn, og saadan gjorde han endnu, da han var
tyve Aar.

— Men da handte det en Sommermorgen, at
Brita kom ind i det Verelse, hvor Vaabnene op-
bevaredes. Der hang paa Veggen hendes Mands
hele Rustning, Hjelm og Sverd og Skjold. Det
saa’ ud, som om en helt vaabenkladt Mand stod
stottet imod Muren. Rolf havde taget sin Faders
Sverd ned og trukket det ud af Skeden, og han
stod nu og saa’ paa det. Fru Brita listede sig
sagte ud. Men den naste Dag stod Rolf der igen.
Nu havde han trukket Rustningen paa. Heller
ikke denne Gang saa’ han sin Moder; men den
tredie Dag, da Fru Brita kom derind, da stod Rolf
helt kledt i Panser og Plade med Hjalmen paa
Hovedet og Sverdet i Haanden.

Da gik det for ferste Gang rigtigt op for Fru
Brita, at nu var hendes Rolf en voksen Mand.
Og han sagde ogsaa til hende, at nu, da han
kunde bzre sin Faders Vaaben, vilde han ud i
Verden og gere dem Zfre.

Fru Brita havde nok ventet, at denne Dag en
Gang vilde komme, og hun satte sig ikke imod
sin Sens ©@nske. Hun sagde blot:
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»,Hvad tror Du, at Du vil finde ude i Verden,
som Du ikke har her hjemme paa Orkenws? Hele
Himlen over Dig og hele Jorden under Dig, Ar-
bejde om Dagen og Hvile om Natten og Din
Moders Keerlighed. “

Men Rolf svarede, at saa lenge der fandtes
saa meget ondt i Verden at bekempe, Trolde og
Drager at drabe og uskyldige Prinsesser at befri,
saa lenge burde ikke en voksen Yngling slaa sig til
Ro hjemme paa sin Moders Gaard.

Da pudsede Fru Brita selv hans Vaaben, satte
den lyseblaa Hjelmbusk fast i Hjeelmen og polerede
Skjoldet med de tre hvide Liljer, saa det skinnede
som et blankt Vand i Solen, og saa steg hun selv
til Hest og red ved Sennens Side ned til den
lille Klosterkirke, som man kunde se fra Or-
kenes.

Der stod de af Hestene og gik ind, thi Fru
Brita var en from Kvinde, som ikke vilde lade
sin Sen ride ud i Verden uden velsignede Vaaben.
Og saa lagde han sit Skjold og sit Svard ned
foran Alteret, og Munken iKlostret velsignede dem
tre Gange og sagde:

,Alt Ondt skal Skjoldet veerne imod,
Alt Ondt skal Sveerdet slaa.”

Derefter steg de igen til Hest, og Rolf og hans
Moder kyssede hinanden til Farvel.

Han red mod Syd, og hun vendte sin Hest
mod Nord.
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Men da Rolf kom til en Udhugning i Skoven,
saa vendte han endnu en Gang Hesten, og da
saa’ han sin Moder holde langt borte oppe paa
Bjerget. Men hejt over hende skinnede Solen
hvidt over Orkenees. .

— Og saa red Rolf ene ud i Verden for at
sege sin Lykke.

Den forste Dag red han gennem bare, bare

Granskove. = Grenene hang saa langt ned, at de
fejede hen over hans Hjzlm, og Hesten sank ned
t/il Knzene i den tusindaarige Mosbund.
‘ Det eneste levende Veasen, som Rolf medte,
var en Hugorm, som laa midt paa Vejen foran
Hesten, og som rejste sig og rakte Tunge ad ham.
Om Aftenen lagde han sig traet til at sove i Mos-
set under en Gran og sov roligt hele Natten. Han
vaagnede om Morgenen ved, at Noget rerte ved
hans Mund.

,Der kommer Mor med Mealken®, tenkte han
i Dremme, men det var kun en Sommerfugl, som
floj hen over hans Ansigt.

Den anden Dag red han igennem bare, bare
Fyrreskove.

Treerne havde her saa ranke, nogne Stammer,
at de stod som Sejlerne i en Kirke, og oppe i de
heje Kroner suste det saa sergeligt, saa sergeligt,
som om der var sket en Ulykke, der ikke kunde
raades Bod paa.

Enkelte Klippeblokke saa’ han i Skoven, og
hist og her skummede en vild Bak frem, men de
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eneste levende Vasener, som Rolf medte, var en
stor Flok Krager, som sad og hakkede i en ded
Hest. ,Kraks, kraks, vi flyver straks!“ skreg Kra-
gerne, og saa flgj de. Om Aftenen var Rolf
endnu ikke naaet ud af Skoven; saa lagde han
sig til at sove under en Klippeveeg. Han vaagnede
ved, at han syntes, det var Morgen, og han tenkte
i Dromme:

,Se, hvor smukt Solen skinner i Mors Ring!*
— men det var blot de ferste rede Solstraaler,
som stak ham i Qjnene.

Saa sadlede han sin Hest og red videre.

Den Dag begyndte Skoven at vise en Blan-
ding af Lind og Asp, og Vejen var noget mere
fremkommelig. Henimod Aften medte Rolf en
Reev, som havde en Hene i Munden, og saa for-
stod han, at han vel nu maatte vare naermere ved
menneskelige Boliger.

Inden Solen var gaaet ned, var han ogsaa
kommen ud af Skoven, og der laa et lille gam-
melt Hus, og foran det stod en gammel, gammel
Mand. —

,Du har vel ikke set min Hene’“ spurgte
han Rolf.

,Det var vel den, som Raven, jeg madte,
havde i Munden“, svarede Rolf.

,Aa, saa ser jeg den aldrig mer!“ sagde Ol-
dingen og gred. ,0Og det var saadan en sjelden
Hene, og den var ikke mere end tyve Aar gammel!“

Saa spurgte Rolf, om den Gamle ikke kunde




30 HJEMME PAA ORKENZES

vise ham Vej til Kongens Borg, for dér vilde han
hen og tage Tjeneste.

Jo, det kunde Gamlingen da nok, men den
Vej, som forte til Kongsgaarden, var ikke god at
komme frem, thi den gik igennem Troldeskoven
og Dragekloften, og endnu var Ingen, som havde
redet den Vej, kommen levende fra det.

Da bad Rolf, om han maatte faa Lov at sove
her ved den gamle Mands Hus om Natten, for
skulde han slaas med Trolde, da gjorde han det
helst om Dagen, saa han kunde se, hvor han
traf, og det syntes den Gamle var fornuftigt
teenkt.

Saa bad han Rolf tage til Takke og legge
sig til at sove i hans tarvelige Hus; men Rolf
syntes, der var saa trangt derinde, og at der lugtede
saa ilde, saa han lagde sig i Graesset under Himlens
Stjeerner. Men Oldingen gav han en lille Selv-
ment for hans Venlighed.

,Hvad skal jeg gere med den?“ spurgte den
Gamle og saa paa Menten med sine rede Ojne.
,Her er Ingenting at faa at kebe i ti Miles Om-
kres“. Og saa gik han ind i sin Stue og sten-
gede Doren efter sig.

Men Rolf sov saa roligt i Grasset under
Stjeernerne.

Han vaagnede naste Morgen ved, at Noget
raslede naer ved ham, og han tenkte:

,Det er Mors Kjole; nu kommer hun og
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veekker mig.“ Men det var Vinden, som raslede
i Humlerankerne udenfor den Gamles Der.

Da steg Rolf til Hest og red videre.

Langt borte kunde han se Troldeskoven. Den
stod som en stor, sort Sky mod Himlen, og inden
Middag havde han naaet den.

Straks han kom ind i Skoven, var der saa
merkt, at han knapt kunde se. Treerne stod saa
tet og flettede deres sorte Kroner saa fast ind i
hverandre, at Lyset nasten ikke kunde traenge
igennem. Det saa’ snarere ud som Maanelys end
som Solskin derinde.

I Bunden af Skoven voksede der hverken
Blomster eller Gras. Jorden var som en Sump,
fra hvilken tornede Grene og lange Vandplanter
skod op.

Alt herinde var saa stille og dedt. Det suste
ikke en Gang i Treerne, men alle stod de som
forstenede Spegelser og vred deres sorte Grene i
de underligste Slyngninger. Rolf satte sig fast i
Sadlen og red saa raskt frem, som han kunde.
Da merkede han, at noget-haardt faldt ned paa
hans Hjeelm.

,En Gren!“ tenkte Rolf og vilde tage den
bort, men nu fornam han, at det rerte sig i Nak-

ken paa ham.
,Et Egern!“ tenkte han saa og greb haardt
til om det Underlige, der kreb paa hans Nakke.
Men det var ikke noget Egern. Det var den
aller heesligste lille Trold.
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Den saa’ ud halvt som en Abe og halvt som
en Hund, men ikke et Haar havde den paa hele
Kroppen. Den var ganske blaa og blank med
kridhvide Fingre og gule Pletter paa Hovedet.
Den saa’ paa Rolf med sine arrige grenne Ojne
og trak Overleben i Vejret og viste sit blaa Tand-
ked og sine hvasse Tander.

Rolf vilde slenge den fra sig, men den flgj
op og slog begge Arme om hans Hals, som om
den vilde kvele ham, og i samme Ojeblik kom
endnu en Trold dumpende ned fra Treerne og
endnu en og endnu en, og iet Nu var baade Rolf
og Hesten helt overkreben af Trolde.

Andre smaa akle Trolde kom op af Sumpene
under ham. De saa’ ud som store Rotter eller
smaa Grise, men havde rigtige Barnehender og
Ménneskeerer, og de kreb op ad Hestens Ben og
Sider og op paa Rolfs Ryg, og alle Troldene skreg
og hylede og skeldte. Nogle holdt fast paa Rolfs
Arme, Andre red paa hans Skuldre og klemte
Armene om hans Hals. De bed og sled som
Rasende allesammen.

Men da samlede Rolf alle sine Kreefter. ,Alt
Ondt skal mit Skjold beskytte mig mod, og alt
Ondt skal mit Sveerd slaa!“ raabte han hejt, og
saa trak han blank og begyndte Kampen mod
Troldene.

Han kampede i tre Timer, han kempede i
seks, men inden Solen gik ned, havde han draebt
alle Troldene. Saa steg han af Hesten og bandt
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dem sammen ved Halerne og hangte dem i Knip-
per over Hesteryggen, og der hang de og dinglede.
Og saa red han ud af Troldeskoven.

Men han var saa traet efter Kampen, at han
faldt til Jorden som en Sten ved det forste grenne
Tree, og dér laa han og sov til hejt op ad Dagen.
Den Nat dromte Rolf ikke om Orkenzs. Han
dremte kun, at han kempede med Trolde.

Saa red han videre, og oppe ved et Bjerg
medte han en lille Dreng, der gik og passede paa
nogle magre Faar.

,Kan Du vise mig Vejen til Dragekloeften?“
spurgte han Drengen. Den lille Fyr stirrede for-
bavset paa ham, og saa pegede han ud imod et
hejt Bjarg, der langt borte havede sig mod
Himlen.

Saa lenge Rolf var at skimte, stod Drengen
og saa’ efter ham.

,Tag Dig i Agt!“ raabte han med sin lille
skingrende Stemme, ,Dragen ader Dig! Den har
®dt Folk, som var sterre end Du!“

Men Rolf var allerede langt borte.

Vejen gik over stenet Jord, og jo narmere
Rolf kom Bjergene, som Drengen havde vist ham,
des hejere havede de sig foran ham. Mindre og
mindre blev der af Planter og Buske, og tilsidst
var Alt omkring ham negne Klippeblokke.

Smallere og smallere blev Vejen mellem Klip-
perne, og endelig holdt Rolf foran Dragekloften.
Det var en lang, lang Kleft mellem heje, sorte

Helene Nyblom: Der var en Gang —. IL 3
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Bjergvegge, der lige fra Bunden hzldede forover
imod hinanden. Overalt sivede der Vand frem
af Stenene. Det rislede og piblede ikke, det lige-
som blot svedte ud af Klipperne og faldt ned i
tunge, kolde Draaber.

Luften her i Kleften var saa isnende kold, at
baade Rytter og Hest rystede af Kulde over hele
Kroppen. Da Rolf red frem, drenede hvert eneste
Hovslag saa underlig dumpt imod Stenene, som
om Klippegrunden kunde vere hul. En Gang
imellem troede han, at Nogen kom ridende efter
ham, og han vendte sig i Sadlen. Men der var
Ingen. Det var bare Genlyden fra alle Klipperne
af hans egen Hests Skridt.

Langere og lengere red Rolf frem i Drage-
kloften uden at se et levende Vasen, og han be-
gyndte nasten at tro, at Dragen maaske allerede
var myrdet af en anden Ridder, da han pludselig
merkede en saa forferdelig Stank. Det var som
Lugten af forraadnede Dyr, af Svovldunster og
Sumpvand, der slog imod ham, og straks efter
herte han en Hvasen som af mange Slanger.

Han saa’ op imod det Sted, hvorfra han syn-
tes, Lyden kom, og dér — der! — oppe paa en
Bjaergafsats kommer Dragen farende ud af sin
Hule. Den saa’ ud som en Kampeogle, seks
Gange saa lang som den hejeste Mand og aske-
graa som Klippen, den boede i.

Dens Gab var saa stort, at den kunde sluge
en Rytter til Hest lige saa let, som et Barn spiser
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en Bid Bred, og Gabet var fuldt af en dobbelt
Reekke spidse Hugtander.

Dens tykke Hale snoede sig i Slyngninger
hen over Klipperne og slog haardt imod Stenene,
og ud af det aabne Gab stak den sin lange Tunge,
der gik tveers over Kloften og sperrede Vejen for
Rolf. -

Han standsede Hesten og betenkte sig et
Gjeblik.

Skulde han vende om og ride tilbage?

Men han var jo redet ud for at kempe mod
Drager og Trolde og alt Djevletej, som wvar til,
saa nu, naar det endelig gjaldt, skulde han da vel
nedig tage Flugten; — og han satte sig fast i
Sadlen og gav sin Hest Sporerne, thi den rejste
.sig paa Bagbenene og vilde ikke frem.

Men da Dragen saa’, at Ridderen ikke lod sig
skreemme, men i fuld Galop red videre, da kilede
den' 1 ‘en” Fart med ad Klipperne for bedre at
kunne mode den Uforskammede, som vovede sig
gennem Dragekloften.

Dér kom den med sit store, opspilede, blodige
Gab, hvoraf den lange Tunge stak frem mellem
Reog og Luer. Men da raabte Rolf hejt:

,Alt Ondt skal mit Skjold verne mig imod!
Alt Ondt skal mit Sverd slaa!“ — Og saa holdt
han Skjoldet hejt op foran sig og kastede den
lange Lanse saa dybt ind i Gabet paa Dragen, at
kun det yderste af Skaftet stak frem.

Dragen kreb sammen og snappede efter Vej-
3*
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‘ ret, men i samme Ojeblik var Rolf af Hesten og
} huggede Dragens Hoved af med sit Sveerd.

Den gjorde kun et Par Kast, saa dens Blod ‘
sprejtede hejt op paa Klipperne, og saa laa den
ded paa Bunden af Dragekloften.

Nu Kklatrede Rolf op til dens Hule, og der var
fuldt af Guld og Selv og kostelige Stene. Han
samlede sammen saa meget heraf, som han kunde
faa Plads til paa Hesteryggen, og saa red han ud
gennem Dragekloften.

Men baade han og Hesten var saa treette, at
de kun kunde ride frem Fod for Fod.

Paa den anden Side Bjergene aabnede der sig
for dem et stort Land med Skove og Enge,
Bakke og Agre, — og midt paa Sletten laa Konge-
borgen eg skinnede med sine forgyldte Taarne og
Spir i Solnedgangen.

Inden Natten faldt paa, var Rolf naaet frem
til Slottet, og Taarnvagteren bleste haejt i Hornet,
da han saa’ den fremmede Ridder komme ridende
over Broen. Da han sagde sit Navn og sit Arinde,
lukkede man op for ham, og Kongen kom selv
H ned for at tage ham i Gjesyn.

{ Kongen var en fin Mand med bleg Ansigts-
farve, redt Haar og langt lyseredt Skeeg. Han tog
": sig om Skeagget med sin smalle, hvide Haand og saa’
H paa Rolf, som han sad dér paa Hesten. Baade
* B Rytteren og Dyret var oversprejtede med Smuds
og Drageblod, paa begge Sider af Hesteryggen hang
store Knipper af dede Trolde sammenbundne ved




Dér kom den med sit store, opspilede blodige Gab.
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Halerne, og imellem dem straalede lysende Klum-
per af Guld og Adelstene.

»,Hvem er Du?“ spurgte Kongen. ,Hvor har
Du varet, og hvad har Du dér paa Hesteryggen?“

»Jeg er Rolf“, svarede Rolf. ,Fru Britas Sen
fra Orkenszs. Troldene har jeg drabt, og Dragen
har jeg slaaet ihjel og taget dens Skatte. Nu vilde
jeg sperge, om Kongen vilde tage mig i sin
‘Fjenester™

Da befalede Kongen sine Tjenere, at de skulde
bare alle Troldene bort og kaste dem paa Med-
dingen. Og han holdt sig for Neasen, for der
lugtede saa a«kelt af Trold omkring dem. Skat-
tene lod han bare op i sit Skatkammer, men Rolf
selv tog han i sin Tjeneste som sin Ridder.

Der var mange Mand i Kongens Tjeneste,
og der svedes mange Slags Vaabenleg og Ridder-
spil, men snart blev Legen til Alvor, thi alle Rid-
dere og Mend maatte folge Kongen ud i Krig
mod Landets Fjender.

I tre Aar tjente Rolf Kongen, og da han be-
standig viste sig som en modig og tro Ridder, saa
fik Kongen ham meget ker.

Om Vinteren sad de mest hjemme paa Konge-
borgen, og der gik det stort til med fyrstelige
Maaltider, hvor Vinen og 9llet fled, med Sang og
Streengespil og al Slags Skamt og Gammen.
Kongen var kommen til at holde saa meget af
Rolf, at han havde givet ham Plads nezr ved sin
Side, og det syntes de andre Riddere ikke om.
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Intet Steds findes der saa megen Misundelse og
Traette som i Kongeborgen, og jo bedre Kongen
syntes om Rolf, des uvenligere saa’ de andre Mend
paa ham. Dertil kom, at han var en ukendt
Mand, som var kommen langvejs fra uden Vidnes-
byrd eller Anbefaling fra Nogen, medens mange af
de Riddere, som tjente i Kongens Gaard, var baade
Grever og Prinser. Men alt det Onde, de forsegte
at sige om Rolf, herte Kongen ikke efter. Han
talte hellere med ham end med nogen Anden,
og til sidst havde Rolf ingen Andre at tale med
end Kongen.

Men én Ting var der, som altid undrede Rolf,
og det var, at Kongen aldrig saa glad ud. Han,
som var en saa magtig og lykkelig Mand, han
syntes aldrig at tage Del i nogen Fornejelse eller
Glade. Nej, det var snarere saadan, at jo gladere
Alle omkring ham var, des merkere saa’ Kongen ud.

Da tog Rolf Mod til sig og spurgte en Dag
Kongen, hvad det var, der bekymrede ham saa-
dan, at der midt i Glaeden omkring ham altid laa
som en Skygge over hans Pande. Og saa svarede
Kongen:

,Det er, fordi den bedste Afdelsten i min
Krone er borte. Jeg havde kun ét Barn, min
Datter, den skenne Hildegjeerd, og hende har Lind-

ormen taget en Midsommerdag, da hun plukkede

vilde Roser i Skovbrynet.“
Og saa fortalte Kongen, hvorledes han havde
sendt den ene Ridder efter den anden ud at keempe
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mod Lindormen, men Ingen af dem var kommen
tilbage, og nu vidste han, at han aldrig vilde faa
sit Barn igen.

,Og hvad giver Du mig, hvis jeg befrier
hende?“ spurgte Rolf.

,Mit Lefte er“, svarede Kongen, ,at den Rid-
der, som draber Lindormen og befrier min Datter,
han skal faa hende til Agte og efter min Ded
arve Rige og Land efter mig.”

,Da skal jeg befri Din Datter®, sagde Rolf og
rejste sig. Han vilde straks ride afsted.

Han pudsede sine Vaaben og hvassede sit
Sveerd, og saa lod han sin Hest hvile sig i tre
Dage og gav den dobbelt Fode, og paa den fjerde
Dag kledte han sig i Panser og Plade og red over
Marker og Enge mod Lindormeskoven.

Udenom den var der ligesom en tyk Krans
af Rosenbuske, som stod fulde af Tusinder af
rode Roser, men Torne havde de ogsaa, og det
var vanskeligt at bane sig Vej igennem dem. Men
Rolf slap lykkelig igennem, og nu var han inde i
Skoven. : -

Det var den aller dejligste Skov, man kunde
teenke sig, bare, bare Levskov. Der var Aspe og
Elme og Hassel og Ren og Popler; men mest
af Alt var der Linde, store, gamle Lindetreer med
tykke Stammer og lange hangende Grene, og
alle stod de fulde af Blomster, som duftede saa
sterkt, at man kunde blive or i Hovedet deraf.
Men under Trzerne vokste der saa haejt, grent
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Grees, at det naaede Hesten til Knzene, og i
Greesset stod der Blaaklokker med lange Stengler,
Praestekraver, der saa’ ud som nyfalden Sne, og
slanke, hojtidelige Kongelys, og i alle Buske skin-
nede og gledede de vilde Roser.

Men da Rolf red ind under Lindene, da susede
og brusede det i hele Skoven: ,Han kommer!
Han kommer! — Rolf fra Orkenas. Han frelser
hende vist!“ Og Lindenes lange Grene klappede
ham paa Hjelmen, og de lange Grasstraa nejede
dybt for ham, og alle Kviste strakte sig for at se
efter ham, og Sommerfuglene dansede foran ham,
og de vilde Roser lo, og hele Skoven bruste som
et stort Hav.

Inde imellem Buskene fik Rolf Oje paa noget
saa underlig Hvidt. Da han red naermere, saa’
han, at det var Skelettet af en Hest og en Mand.
Det var en af de Riddere, som Lindormen havde
draebt.

Da han havde redet et Stykke lengere, saa’
han atter noget Hvidt i Greesset. Det var igen
Skelettet af en Hest og en Mand. Og endnu en
tredie Gang fandt Rolf mellem Buskene de dede
Ben efter en drabt Ridder og hans Hest. Det saa’
saa uhyggeligt ud midt i den smukke, blomstrende

Skov.

Men aller inderst i Skoven kom Rolf saa til
Lindormens Taarn. Det var et hejt, graat Taarn
med kun ét Vindue hejt oppe, og det var saa
helt bedzekket af grenne Ranker og Slyngplanter,
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at det nasten saa’ ud, som om det var Et med
Skoven.

Rolf holdt stille med sin Hest bag Hassel-
buskene og kiggede op imod Vinduet paa Taarnet.
Og der indenfor saa’ han tydelig Noget blinke.
Det var Guldkronen paa den lille Prinsesses sorte
Haar.

Lindormen saa’ Rolf slet ikke noget til.

Da satte han sig fast i Sadlen og red frem
over Grasset mod Taarnet. Men da han var
midt i det gronne Greaes, da var det, som om det
pludselig rejste sig, og op af Grasset steg Lind-

ormen.
Den laa i to Ringe omkring Taarnet, men
dens Hals og Bryst laa langt frem i Grasset. Nu

havede -den Overkroppen, og den var fel at se!
Den var aldeles gron som Grasset, den laa i, tyk
og blank med glinsende Skel, og saa havde den
tre Hoveder. Men paa hvert af de tre Hoveder
havde den en lille Krone af grenne /AfEdelstene.
Dens Qjne lyste som smaa viltre Ildsluer, og saa
trykkede den paa sin tykke-Hale, saa’ paa Rolf
og sagde:

SR —

Og det susede af Angst i hele Skoven.

For ferste Gang i sit Liv felte Rolf sig
bange.

Hvordan skulde han kunne drebe Lindormen
med de tre Hoveder? Hans Hest vilde gaa bag-
lzens, og han havde Besver med at holde den.
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Et Qjeblik tenkte han paa at vende om og
flygte ud igennem Skoven.

Men da fik han @je paa den unge Prinsesse,
som kom frem mod Vinduet oppe i Taarnet. Hun
havde hert Hestens Vrinsken, og nu stod hun
deroppe og saa’ ned paa Rolf. Hun sagde Intet.
Hun gik kun frem og tilbage og vred sine Hen-
der over sit Hoved, og saa strakte hun Armene
ud imod Rolf, som om hun vilde benfalde ham
om Hjelp.

Da sporede Rolf sin Hest og red imod Lind-
ormen.

Den rejste sig imod ham med sine tre kro-
nede Hoveder, men med et veeldigt Slag huggede
han det ene Hoved af, saa det rullede hen over

Greaesset som et /Eble. Men nappe var det borte, -

for lige paa Minuttet et nyt Hoved voksede frem,
hvor det gamle havde siddet, med Krone og det
Hele, og i det Samme kastede Lindormen sig
over Rolf og hangte sig med hele sin Styrke
over hans venstre Arm, saa den sank ned som
lammet.

,Alt Ondt skal mit Sverd slaa!“ raabte Rolf
og huggede saa voldsomt til Lindormen, at to af
dens Hoveder trillede hen i Gresset.

Et Ojeblik laa den som ded, men straks efter
sked to nye smaa, arrige, kronede Hoveder frem
af Saarene, og med et forfardeligt Spring fo'r den
imod Rolf.

Men han holdt sit Skjold fast foran sig, og




Da gik hun frem og saa’ paa den dede Lindorm.
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med et drabeligt Slag huggede han alle de tre
Hoveder af. Og i det samme var det, som om en
Stemme hviskede til ham:

,Stre Grees paa! Stre Gras paa!“

Og inden de tre nye Hoveder endnu var
skudte frem, greb Rolf ned i Grasset og rykkede
en Haandfuld af og lagde det over Saarene.

Da var det, som om hele Lindormen skulde
visne. Den vred sig blot endnu i et Par lange
Treekninger, og saa blev den liggende ded i
Greesset.

Saa sprang Rolf af sin Hest og stak sin Lanse
flere Gange igennem dens dede Krop.

Men imens han stod der og stak i Ormen,
saa havde Prinsessen oppe i Taarnet bundet sit
lange Silkeskeerf fast til Vinduet og havde ladet
sig glide ned paa Jorden. Da Rolf saa op, sad
hun i Greesset og smilede op til ham.

494y her er jeg!“ sagde hun;

Hun var saa smuk, at Rolf aldrig havde teenkt
sig noget saa smukt. Hendes Ujne var saa sorte
og hendes Teint saa fin og hendes Haar saa sort
og kruset, og saa smilede hun saa fornejet og
viste alle sine smaa hvide Tender.

Rolf tog hende ved Haanden og rejste
hende op.

Da gik hun frem og saa’ paa den dede
Lindorm.

»Vemmelige Udyr!“ sagde hun og sparkede
til den med sin lille Fod.
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,Men nu er den jo ded“, sagde Rolf, ,o0g nu
tager jeg Dig op paa min Hest og rider hjem med
Dig til Din Faders Slot.*

Prinsessen saa’ paa ham:

,Som Du dog ser ud!“ sagde hun. ,Fuld af
Blod og Jord, og Fjerene i Hjelmen ere knaek-
kede!“

,Undrer det Dig“, sagde Rolf, ,naar jeg har
drebt Lindormen?*

Saa leftede han hende op paa sin Hest og
red bort gennem Skoven.

,Hvad er det for en Hest, Du har?“ spurgte
Prinsessen. ,Den kan hverken lebe eller springe,
men vader som en Ko gennem Gresset. Jeg har
rigtignok veret vant til andre Gangere.

,Du tenker ikke paa, at min Hest har kem-
pet med Lindormen®, svarede Rolf. ,Tak Du Gud,
at vi slap fra det med Livet!®

,Jeg sidder daarligt®, sagde Prinsessen 0g
vred sig. ,Din Saddel er saa haard og skarp. Jeg
er vant til Flejelssaddel.®

Saa bredte Rolf sin Kappe ud under hende,
saa godt han kunde, og saa red de tavse gennem
Skoven.

Og Grasset bojede sig 0g hilste paa den
smukke Prinsesse. Og alle Hasselbuske og Linde
raslede med deres Lov og hviskede: ,Han har
hende! Han har hende!* Og alle de vilde Roser
tittede frem af Buskene for at se dem ride forbi.

Hjemme paa Slottet stod Kongen i Taarnet og
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saa’ ud over Sletten, og i Aftenreden fik han da
Uje paa Rolf, der kom ridende med Prinsessen paa
Sadelknappen.

Da lod han Vindebroen gaa ned og lod alle
Hornblaserne blese, og selv gik han Rolf i Mede
og loftede sin Datter ned af Hesten.

Nu blev der jo stor Glede og Fest paa
Slottet, da Kongen havde sin Datter igen, og til
Rolf sagde han:

,Jeg staar ved mit Ord. Du har frelst min
Datter, og hun skal vere Din! Og saa maatte
Prinsessen give Rolf Haanden og love at blive
hans Brud, og de vekslede Lofter og Fastens-
ringe.

Paa Slottet beredtes nu Alt til Brylluppet, thi
mange Gester skulde indbydes, og Kongen vilde,
at det i alle Maader skulde vere et festligt Bryl-
lup. Der bryggedes 91 og tappedes Vin, der blev
bagt og stegt, saa man langt borte kunde lugte,
at her skulde veere Gilde; og til den skenne Brud
blev der syet Kleder af Flojl og Silke med Perler
og @dle Stene. —

Rolf kunde knapt tro paa sin store Lykke, at
faa en saa dejlig ung Prinsesse til Brud og blive
en Fyrstes Jevnlige. Han enskede blot, at han
havde sin Moder saa ner ved, at han kunde dele
sin Gleede med hende og vise hende sin skenne
Brud.

,Om blot min Moder kunde faa Dig at sel®

sagde han til Prinsessen.
Helene Nyblom: Der var en Gang —. IL 4
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,Hvem er da Din Moder?“ spurgte hun.

,Fru Brita“, svarede Rolf. ,Fru Brita til
Drkenaes!“

,Hm!“ sagde Prinsessen. Hun saa’ ikke
videre glad ud.

[ al den Tid talte Rolf ikke meget med Prin-
sessen. Hun havde saa meget at teenke paa med
Alt, hvad der skulde ordnes til Bryllupet, og Rolf
havde kun én Gang set hende smile. Det var, da
hun sad i Grasset, efter at han havde drebt Lind-
ormen.

— Saa var man kommen saa langt, at det
var Aftenen for' Bryllupet. Det var en varm
Sommeraften, og da Rolf gik forbi Fruerstuen,
hvor Prinsessen sad med alle sine Terner og
syede, stod Deren paa Klem.

Da herte han, hvordan de passiarede og lo
derinde, men hejst af dem Alle talte og lo Prin-
sessen. Rolf kunde ikke lade vere at here, hvad
hun sagde.

,Drzbe en Lindorm!“ sagde hun. . Ja dentil
behoves kun Mandsmod og et Svard, men agte
en Prinsesse, dertil beheves en Prins. Og jeg
havde rigtignok ventet mig en anden Skeebne, end
at min Fader skulde kaste mig bort til en Land-
stryger!“

JEn smuk og tapper Mand er dog Eders
Brudgom®, herte Rolf nu en af Ternerne sige.

,Smuk!“ Prinsessen lo hejt. ,Ja, han var
smuk, da jeg klatrede ned fra Lindormetaarnet til
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ham! Fuld af Jord og Blod og med knakkede
Hjelmfjer stod han dér som en Hane i Blast, og
endnu kan han jo knapt rere sin venstre Arm. Sc
her, saadan ser han ud!®

Da forstod Rolf, at Prinsessen efterabede ham
derinde, thi alle Ternerne lo hejt og klappede i
Heenderne.

»Og hvad er det for Sleegt, han har!“ fort-
satte Prinsessen. »Han har kun en Mo'r, en
gammel Kone, som hedder Brita, ligesom blinde
Brita nede ved Bjerget, og hun bor paa et Sted,
som hedder Orkenzs. Naar folk herefter sporger:
»Med hvem er den skenne Prinsesse Hildegjaerd
formeelet?“, da skal man svare: ,Med Britas Dreng
fra Orkenas!“ — Hvor det klinger stolt!“

Da lo alle Tarnerne og skreg som en Flok
Skader.

Men Rolf stod ganske stille udenfor. Han
sked sagte sin Fastensring af Fingeren, og saa
trillede han den ind gennem Deren i Fruerstuen.
Den lob omkring paa Gulvet og blinkede i Aften-
solen. TS ;

»o€, sel“ raabte Prinsessen, ,hvad er det,
som leber der og leger paa Gulvet? Op at fange
det!“ Og alle Teernerne op at springe efter Ringen
med Prinsessen i Spidsen.

Men Rolf gik ned i Stalden og sadlede sin
Hest. Han sagde hverken Godnat eller Farvel,
han red som en’ susende Vind over Sletten og op
imod Bjergene. Dragekloften var nu tom, thi Rolf

4%
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havde jo drazbt Dragen, og han red tryg igennem
den. Troldeskoven var vaad og sort, som da Rolf
forste Gang saa’ den, men alle Troldene havde
han jo slaaet ihjel, saa han kom snart ud paa den
anden Side af den.

Saa red han de mange, mange Mil gennem
Lovskov og Fyrreskov og merke Granskove, og
endelig, endelig sent en Maaneskinsaften saa’ han
Orkenzs lyse hvidt oppe paa Bjeerget.

Da sukkede han dybt af Glede og lod sin
Hest gaa Fod for Fod op igennem Skoven.

Tat ved Gaarden bandt han den til et Tre,
og saa gik han sagte frem foran Huset.

Der stod Fru Brita og saa’ ud over alle de
uendelige Skove, som laa og sov i Maaneskinnet.
,Mor!“ sagde Rolf. ,Nu er jeg hjemme.*

Da vendte hun sig og saa’ paa ham. Og hun
var lige saa ung og smuk, som da han sidst saa’
hende, skendt Maaneder og Aar var forlebne siden
da. Han var bleven et Hoved hejere end hun, og
da hun lagde sine Arme om hans Hals, kunde
hun ikke naa lengere end til at legge sit Hoved
paa hans Bryst.

Saadan stod de lenge og talte ikke. Der var
saa stille deroppe, som om de var ene i hele
Verden over de store, sovende Skove.

Den Nat sov Rolf i sit gamle Kammer oppe i
Gavlen, og han sov saa fast og roligt, som han
ikke havde sovet, siden -han var Barn. Han vaag-
nede ved, at Solen skinnede paa ham, og paa
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Gulvet ved hans Seng stod hans Moder med Tin-
baegeret fuldt af nymalket Melk. Solstraalerne
glimtede i den rede Sten i hendes Ring, og hun
smilte saa lyst ned til ham og sagde: ,Nu, min
Dreng! nu er det atter Tid at staa op og leve!“

Men Rolf laa bare og saa paa sin Moder, og
saa sagde han tilsidst:

,Trolde og Drager og Lindorme og Guld og
Skatte og Prinsesser, de faar nu vere for mig,
hvad de er! Gud ske Lov, nu er jeg igen hjemme
paa Orkenees!“

Og saa drak han Melken og terrede sig om
Munden og kyssede sin Mor.




Svend Evigglad.

Der var ‘en Gang en Dreng, som hed Svend
Evigglad. Han morede sig altid saa udmerket.

Han var en fattig Dreng, havde mistet baade
Far og Mor og stod ganske ene i Verden; men
naar Nogen beklagede ham derfor, saa svarede han:

,Jeg har i alt Fald haft baade Far og Mor,
og jeg husker dem begge godt. Jeg husker min
salig Far, naar han gav mig Ris, og jeg husker min
salig Mor, naar hun terrede mine Taarer af og
kyssede mig, og nu er de nok begge i Himlen for
al den Kearlighed, de viste mig her paa Jorden, og




SVEND EVIGGLAD
man kan da ikke enske sine Foreldre ud af
Himmerig? — Tank paa dem, der aldrig har set
saa meget som et Glimt af deres Foreldre! dem
kan [ beklage!* — og saa lo Svend Evigglad.

Naar det regnede, saa var han i det mest
straalende Humer. '

,Ingenting er da saa morsomt som Regnen¢,
sagde han. ,Se paa alle de lejerlige Draaber, der
glitrer og hopper! Og saa bliver man saa dejlig
vaad paa Kroppen!“

Naar det stormede, saa lo Svend Evigglad og
lod Blesten skyde sig paa Ryggen, saa han flgj
henad Landevejen.

,Nej, hvor det er morsomt
korer jeg frit paa Jernbane!®

|«

raabte han. ,Nu

Men naar Solskinnet kom, blev Svend stille
og sad og smilte.

,Aa, Gud velsigne Vorherre for hans dejlige
Solskin!“ sagde han. ,Det gor En saa himmel-

| @

glad og lykkelig
Svend Evigglad havde aldrig leert noget Haand-
veerk, for hans Foraldre havde ikke haft Raad til
at lade ham lere det. Intet Instrument kunde han
spille, og ingen Slags Lerdom havde han. Men
sulte vilde han ikke, og tigge endnu mindre. Saa
tog han en gammel Skoberste og blankede sine
Sko, for nu vilde han ud i Verden og forsege
sig frem. , ;
Og da hans Sko blev saa blanke, saa faldt
det ham ind, at der nok fandtes mange Par stevede
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Sko i Verden, der kunde treenge til en Afberst-
ning, og saa stoppede han Bersten i Lommen
og gik frem ad Landevejen, der forte ud i den vide
Verden.

Da han havde gaaet en Stund, kom han til
en’ Ager, hvor Szden stod svajende og hej.

Det saa’ saa kent ud, og Svend gik ind
paa en lille smal Stl, der leb som et Baand
igennem Ageren, og idet han gik frem, trak han
Kornaksene mellem Fingrene og sang:

,5¢ paa min Ager! Jeg kender ingen Ned!
Til Vinter vil Agrene give dejligt Bred!*

,Hvad er det, Du skraaler op om?“ spurgte
en barsk Stemme bag ved ham. Det var Bonden,
som ejede Ageren. ,Din Ager!“ sagde han op-
bragt. ,Ageren er min. Det er mig, som  har
plojet og saaet, og mig, som skal heste Kornet og
male Melet og spise Bredet, og Du skal ikke faa
at smage en eneste Skive af det!®

,Jeg taler ikke om Bredet, jeg taler om
Ageren“, sagde Svend og tog sin Hue af for
den strenge Mand. ,Og jeg synes nu i alt Fald,
at Ageren er min. Du har haft Besver med at
ploje og saa’ den, og det skal Du ha’ Tak for, for
nu kan jeg danse igennem den og se, hvordan
Aksene bolger, og det koster Ingenting“, — og
dermed leb han videre.

Da han havde gaaet hele Dagen, kom han til
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en stor By, og der stillede han sig op paa et
Hjerne med sin Skoberste.

Han ventede, at En og Anden af de mange,
som gik forbi, skulde standse og bede ham berste
Stevet af deres Stevler og Sko, men de syntes
Alle at have saa meget at tenke paa og gik hur-
tigt fremad uden at se sig om.

»oSaa er det nok bedst, at jeg lader dem vide,
hvorfor jeg staar her, tenkte Svend Evigglad, og
da nu en Krigsmand gik forbi med store, stovede
Stevler, saa spyttede Svend resolut i sin Berste
og sagde med en Stemme, som om det var selve
Obersten, der kommanderede:

»Borstning!“ — Og Krigsmanden gjorde pludse-
lig Holdt og lod sine Stevler berste.

Saa kom der en lille Freken trippende saa
fin og let.

»Det var da et Par nydelige Fodder“, sagde
Svend sagte bag hendes Ryg. ,Skade kun, at de
gaar i saa stevede Sko!“ — Og straks vendte den
lille Froken om, strakte sin lille Fod frem og lod
Svend Evigglad berste Skoese.

Saa kom der en lerd Mand forbi, som syntes
hverken at here eller se.

»Ja, saa Herren vil berstes,“ sagde Svend og
faldt paa Kne lige foran den Lardes Fodder. Og
lige saa tankelest som Herren for gik fremad, lige
saa tankelest blev han nu staaende og lod sine
Stevler berste.

Saadan havde Svend et Ord til Hver, som



58 SVEND EVIGGLAD

vilde forbi, og da han af Enhver, hvis Sko han
berstede, fik en Smule Penge, saa havde han snart
Lommen fuld af Skillinger.

Da blankede han endnu en Gang sine Sko,
saa de skinnede som Huden paa en Neger, men
da Skoene var det eneste Pane, han havde paa,
saa syntes han, at han nok kunde unde sig den
Luksus at blanke dem; og saa satte han sin rede
Hue paa Snur og vandrede afsted for at se sig
om i den store By.

Han syntes godt om den, og der fandtes
mange store Huse og pragtige Paladser, men der
var ét Hus, som var smukkere end alle de andre.
Det laa dér med Sejler og Statuer og stadselige
Marmorgrupper i en Rosenhave med forgyldte
Landsespidser paa Stakittet.

,Naada—da!“ sagde Svend Evigglad ganske
hojt, da han stod med Fingrene mellem Jaernstengerne
i Gitteret og saa’ ind paa Paladset. ,Det kan nok
vaere, det er fint, mit Hus! Mit Hus er bestemt det
smukkeste i hele Byen!®

,Hvad er det, Du staar og vrevler om?
spurgte den fornemme Tjener, der stod stiv som
en Dukke ved Indgangen. ,Dit Hus! — Dette Hus
tilherer Byens rigeste Mand, Nabob. Det har, som
Du ser det her, kostet hundrede Tusinde Millioner
Rigsdaler og halvtres Ore.“

,Det var da en forskrakkelig Masse Penge!*
sagde Svend og kleede sig bag Oret. Har Hr.
Nabob haft saa store Udgifter for min Skyld, saa
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er jeg ham virkelig megen Tak skyldig. Var saa
venlig at fremfore min Hilsen og sige ham, at jeg
er sardeles tilfreds!*

,Du er nok ikke rigtig klog“, sagde Tjeneren.
»Hr. Nabob kar bygget det Palads for sin egen
heje Fornejelse og Plasér. Han har virkelig
aldrig hert tale om Dig eller gjort det mindste for
Din Skyld.“

,Kan godt vere!“ svarede Svend. ,Men han
har i alt Fald haft alt Besveaeret og alle Udgifterne,
og jeg har bare Forngjelse af at se paa, hvor fint
og elegantedeiilclelier. = Wortidet “er el 1" alt
Fald tilladt at se paa Huset?“

Tjeneren svarede ikke. Han drejede sig rundt
paa Helen og gik med fornemme Skridt ind i
Paladset.

Da Svend Evigglad havde staaet en Stund og
set paa Paladset og lugtet til Roserne, saa gik han
videre, og saa kom han til det store Torv, hvor
alle Frugthandlerne og Grentszlgerskerne netop nu
var i Ferd med at udbyde deres Varer.

Her herskede et muntett Liv. Midt paa Tor-
vet plaskede et stort Springvand, og omkring det
havde de Szlgende slaaet deres' Boder op i lange
Rader og spandt Solsejl over dem, for det var
brendende Solskin.

Der var Kurve fulde af de dejligste Abler og
Perer, der var hele Vogne topfulde af gule Blom-
mer og blede Ferskener. Store violette Drueklaser
laa paa grenne Blade mellem gule Meloner og
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rode Kirsebaer, og ved Siden af Frugterne var der
store Dynger af duftende Blomster, Roser, Nelliker,
Reseda og Gyldenlak.

Svend Evigglad spilede Naese og Mund op for
at indaande saa meget af al den gode Duft som
muligt, og saa kebte han en Haandfuld Blommer
og stillede sig hen ved en af Boderne og spiste
dem. Og mens han stod der og spyttede Stenene
ud, saa’ han paa alle de Kebende, der kom gaaende
mellem Boderne.

Der var Fruer og Frekener, og Jomfruer, som
bar Kurvene efter dem. Og saa standsede de
snart ved det ene, snart ved det andet Stade,
undersegte og valgte og stoppede Kurvene fulde
af Alt, hvad de syntes bedst om. Ved Siden af
Svend stod der en hel Del andre Drenge, der ogsaa
havde kebt sig Frugt, som de stod og gnavede af,
mens de betragtede alle de smukke unge Frokener,
der trippede forbi for at handle.

Paa én Gang herte han dem hviske: ,Der
kommer hun! der kommer hun!® — og frem
mellem Boderne skred den skenneste unge Froken.

Hun var kledt i en red Silkekjole og et gront
Flejlsliv med Selvbroderier, og paa Hovedet havde
hun et sort Sler; og i Haanden bar hun en stor
Vifte med Selvpailletter, som hun hele Tiden vif-
tede sig med.

Men var hendes Kleder smukke, saa var hun
dog selv endnu meget smukkere, og hun skred
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frem som en Dronning og smilte og hilste til alle
Sider. '

»Hvad siger Du om hende?“ spurgte Svends
Sidemand og puffede til ham. ,Har Du nogen-
sinde for set noget saa dejligt? Vi kalder hende
ogsaa for Kronjuvelen, for hun har ikke sin Lige.
Men saadan en Stakkel som Du eller jeg vil al-
drig faa saa meget som ZEren af at binde hendes
Skobaand.

,Vi faar vel se!“ tenkte Svend, og just som
den smukke Froken gik tet forbi ham, faldt han
paa Kneze og raabte:

,Min Froken, min Froken! der er Stev paa
Deres Sko!“ Og inden hun kunde svare, havde
han allerede Skobersten fremme og begyndte at
blanke hendes ene Sko.

Hun leftede Kjolen en Smule op og stak forst
den ene Sko frem og saa den anden, og da hun
saa’, hvor skinnende blanke de blev, saa smilte
hun saa mildt og klappede Svend paa Skuldrene.

,Du er en rigtig rar Dreng!“ sagde hun. ,Og
saa blanke Du ger mine Sko!“ og saa gik hun
videre.

»Ser Dul“ sagde Svend til sin Sidemand. ,Jeg
fik ikke blot Lov til at binde hendes Skobaand,
men ogsaa til at pudse hendes Sko, og hun Kklap-
pede mig paa Skuldrene og sagde, at jeg var en
rar Dreng.“

sNaa ja“, svarede den Anden. ,Du har lig-
get, for hendes Fodder i Gadesnavset, men Du
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bliver nok fri for at sidde ved hendes Side som
hendes Brudgom. Det kommer Du aldrig til!®
,Det forlanger jeg heller ikke“, svarede Svend.
,Tror Du, at den, som barer selvbroderet Flojl og
har hele Byens Ojne efter sig, er saa videre let
at vinde? En saadan Kronjuvel ensker man sig
ikke, men dejlig var hun at se paa! Hendes Ojen-

vipper kastede Skygge paa min Haand, og aldrig

har jeg set saa smukke Ojenbryn og saa hvide
Tender. De saa’ ud, som om de kunde bide
Hovedet af et Sem!“ ;

Og saa gik Svend.

Da han havde varet et Degn i Byen, vilde
han videre frem i Verden og begav sig ud ad
Landevejen, og saa kom han til et Veartshus. Der
gik han ind og bad om at faa en Skaal Tykmalk,
for han var terstig efter den lange Vandring.

Man anviste ham Plads ved Deren, og mens
han sad og ventede paa Melken, saa’ han
sig om.

Udenfor paa Landevejen stod seks Vogne for-
spendte med Stude, og over Vognene var der
bredt Huder, hvorunder man kunde se, at der var
opstillet lange Reekker af Sezkke.

,Hvem tilherer alle disse Vogne?“ spurgte
Svend Evigglad Drengen, som kom med Melk.

,De tilherer Hr. Nabob®, svarede Drengen.
,Og Hr. Nabob sidder selv til Hejbords deroppe
og spiser Sodsuppe af en Selvterrin.® :
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Svend saa’ op i Salen, og der sad virkelig Hr.
Nabob selv.

Han var i hvide Bukser med Guldstriber og
havde en red Frakke paa med saa mange, mange
Stjerneordener og Medailler, som han havde faaet
for —, ja, der var nok Ingen, der vidste, hvad
han havde faaet dem for.

Han spiste rod Sedsuppe med Katrineblommer
saa store som smaa Rotter og drak Vin til, men
han saa’ ud, som om han havde slugt den bitreste
Medicin. Hans Ansigt var grenblegt, hans Kinder
indfaldne, og hans @jne saa’- ud, som om En netop
havde sagt ham noget ubehageligt.

Svend Evigglad sad og sebede den sure Malk i
sig med en Traeske, og for hver Mundfuld, han
slugte, saa klappede han sig paa Maven og sagde:
»Aa, det var dog markverdigt! — Aa, det var
dog maerkveerdigt!“

Da saa’ Hr. Nabob op fra sin Sedsuppe, stir-
rede paa Svend Evigglad og spurgte:

yHvad er det, som er saa merkverdigt?*

»Aa, det er bare dét, at jeg aldrig i mit Liv
har faaet noget saa surt og godt som denne
Meelk!“

,Vil Du ikke hellere ha’ min Sedsuppe med
Blommer?“ spurgte Nabob.

»Nej — aa nejl“ svarede Svend. ,For spiser
man Noget, som er for surt, saa kan man lenges
efter noget sedt; men spiser man Noget, som er
for sedt, saa fortryder man, at man fik det i sig.«
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,Du er ikke dum, Du“, sagde Nabob.

Da de havde spist og rejste sig, gav de hver
en Drikkeskilling til Opvarteren. Nabob gav ham
en meget lille Kobberment, og Svend Evigglad gav
ham en, som var noget sterre.

,Du er rig, Du“ sagde Nabob, han stod og
gloede paa Svend.

,Nej, men efter den sure Mealk kunde jeg ikke
holde ud at se et saa surt Ansigt, som Opvarteren
viste Dig*“, svarede Svend.

Efter Middagen satte de sig begge ud i Veerts-
husets Have.

Hr. Nabob lod bare ud til sig alle Slags
Flasker med gode og sterke Drikkevarer, sort
Kaffe og Tobak, og saa strakte han sine Ben i de
hvide Bukser med Guldstriberne ud paa en Stol
foran sig og gjorde sig parat til at nyde Livet.
Men den ene Drik var ham for sterk, den anden
for svag, og Kaffen havde en simpel Bismag, -som
gjorde ham ganske gren i Ansigtet af Argrelse.
Tobakken var heller ikke af den Sort, som han
syntes om, — kort sagt, Alt var ham utilpas, og
han kommanderede og raabte paa Opvarterne, saa
de floj som forskremte Hens frem og tilbage mel-
lem Buksbomhakkene.

Svend Evigglad havde slaaet sig ned i en Krog,
hvor Buskene stod fulde af hvide Jasminer, og et
Lindetre skyggede over hans Hoved. Han havde
bestilt sig et Krus @1 og tendt sin lille Pibe, og
nu sad han med Albuerne stottede mod Bordet og
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saa’ op gennem Levet mod den blaa Sommer-
himmel, og han folte sig saa glad og lykkelig, at
han gav sig til at le himmelhejt.

Det herte Nabob, som sad mellem sine Fla-
sker, og saa sendte han en Opvarter hen til Svend
og lod ham sperge, om det var af ham, han sad
og lo, for det vilde han ikke taale.

»Hils Hr. Nabob“, svarede Svend, ,og sig, at
jeg synes slet ikke, han er morsom.“

En Stund efter begyndte Svend igen at le.
Solen skinnede saa fornejet, og Himlen var saa
blaa, saa han kunde umulig- lade vere.

,Hvad ler dog den Mand af?“ skreg Nabob.
»Gaa hen og sperg ham, hvad han ler af. Det
piner mig.“

Da Opvarteren kom hen til Svend med Hr.
Nabobs Hilsen, saa svarede Svend:

»Hils Hr. Nabob og sig, at jeg ler af Ingen-
ting. “

Med det Svar maatte den rige Mand lade sig
noje. Men en Stund efter havde Svend ganske
glemt sin sure Nabo og begyndte igen at le, saa
det klukkede i ham.

,Jeg holder det ikke ud! jeg holder det ikke
ud!“ skreg Nabob. ,Gaa hen og sig til den Mand,
at han plager mig. Han skal faa en Daler, hvis
han bare vil holde op med at le.“

Da Opvarteren kom med denne Hilsen, blev
Svend Evigglad vred. Han kastede Daleren hen ad

Bordet, saa den sang.
Helene Nyblom: Der var en Gang —. IL 5
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,Kan man ikke faa Lov at sidde og le i Fred,
saa vil jeg ikke vere her, sagde han. ,Nu gaar
jeg min Vej! Landevejen er til for Alle

Og saa gik han med lange Skridt ud ad
Porten.

Det var en varm Dag, og da han havde gaaet
en Stund, herte han et veldigt Bulder bag ved sig
paa Landevejen.

Det var Hr. Nabob, som kom kerende i sin
forgyldte Karet og bag ved ham de seks Vogne
med Szkkene, hvori han havde sine Penge.

Da Nabob fik 9je paa Svend, begyndte han at
vinke ad ham, og saa lod han Vognen holde og
spurgte Svend, om han ikke havde Lyst at kere
med ham.

Nej, det havde Svend slet ikke. Paa en saa
smuk Dag vilde han meget hellere gaa ved Vel
kanten og lugte til de nyslaaede Hemarker og
here Learkerne synge end sidde inde i en muggen
Karet med en gammel Herre, som lugtede af Vin
og Mad. Det sagde han ogsaa rent ud, og Hr.
| Nabob smilede med et surt Smil.

I Men pludselig fik den rige Mand en Idé. Han
H begyndte at skelde og smealde paa Kusken, at
| han skulde holde stille, skent Vognen allerede
| holdt saa stille som en Ligvogn. Men da han var
| ! feerdig med at give Kusken Grovheder og med stor
Forsigtighed havde aabnet Vognderen, lod han
Tjeneren hjalpe sig ned og spurgte saa Svend i
en rigtig heflig Tone, om han tillod, at han fulgte




»Min lille Ven, jeg har stor Lyst til at gore dit nermere Bekendtskab,
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ham et Stykke henad Landevejen, og om han maatte
have den Are at stotte sig paa hans Arm.

yHjertelig gerne“, svarede Svend, som slet ikke
kunde begribe, hvad dette skulde betyde.

Nabob gav Ordre til, at hans Vogn skulde
kere i Forvejen og vente ham ved Skovbrynet, og
saa gik han langsomt henad Vejen med den ene
Arm under Svends og med den anden Haand stet-
tende sig til sin Mahognistok med det forgyldte
Krykkehaandtag.

»,Min lille Ven“, begyndte Nabob. ,Jeg har
stor Lyst til at gere Dit nermere Bekendtskab.“

, Versaaartig, svarede Svend. ,Det er snart
gjort. “

Nabob festede sine grenne Gjne paa ham.

,Jeg undrer mig!“ mumlede han. ,Jeg un-
drer mig! — Jeg har i hele mit Liv aldrig set
Pin Ligetl™

,Det var lejerligt”, svarede Svend. ,Jeg troede
ellers, at jeg var af dem, som der gaar tretten paa
Dusinet af“.

,Hm!* sagde Nabob. - Jeg saa’ Dig forst,
da jeg sad bag mine grenne Silkegardiner, og Du
stod ved Porten og saa’ paa mit Hus. Du var
ikke misundelig, Du!“

,Nej, hvordan skulde jeg kunne veere det?“
svarede Svend. ,Du har Besvaeret og Omkostnin-
gerne ved Huset, og jeg havde bare Forngjelse af
at se paa det, saa hvem af os der er den Lykke-
ligste er jo let at forstaa.”
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,Jeg fik Sedsuppe med Katrineblommer, og
Du spiste sur Mealk med Traske“, sagde Nabob,
,0g Du vilde ikke bytte med mig.“

,Nej, eftersom det ikke smagte Dig“, svarede
Svend, ,saa behovede jeg vel ikke at misunde Dig.“

,0g dér sad jeg mellem alle mine Flasker®,
sagde Nabob med dirrende Stemme, ,gule Flasker,
gronne Flasker, sort, sterk Kaffe og tykke Cigarer,
og jeg vemmedes ved det. Og endnu mere vem-
medes jeg, da jeg herte Dig le, som Du sad dér med
Dit @lglas og Din Kridtpibe under Lindetraeet. Jeg
blev for forste Gang i mit Liv saa misundelig, saa
misundelig, saa det formelig vaerkede i Brystet paa
mig.“

,Ser Du, Svend — jeg maa jo nok sige Svend?
— ja, ser Du, Svend! jeg har Alt, hvad et Men-
neske kan enske sig i hele Verden, og jeg er al-
drig glad. Jeg har Gaarde og Huse, Skove og
Marker, Tjenere og Heste og uhyggelig mange
Penge, og jeg foler det saa tomt i mig som i en Szk.
Naar jeg rejser, maa jeg altid tage alle mine Penge
med, og saa kerer jeg i min Guldkaret med de
seks Vogne med Stude for og fulde af Penge efter
mig. Og naar jeg herer alle Vognene rumle der
bagved, saa befinder jeg mig saa ilde, at det for-
melig rumler i Maven paa mig. Alt hvad man
kan faa for Penge, kan jeg skaffe mig, og jeg véd,
at man kan faa Alt for Penge, men da Du, som
er saa fattig, ikke vilde holde op at le for en hel
Rigsdaler — tenk dog, en Selvrigsdaler! — ja,
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saa blev jeg saa underlig til Mode, og jeg kom til
at tenke: ,Findes der virkelig Noget, som man ikke
kan faa for Penge?“

,Kan Du kebe Solskin for Penge?“ spurgte
Svend. ,Kan Du kebe Dit Helbred for Penge? Kan
Du kebe godt Humer for Penge?“

,Det er det! det er det!* sagde Nabob og
viste alle sine forlorne Tender. ,Godt Humer!
det er det, som Du har, og det er det, som jeg vil
og maa have en Del af.¢

,0g hvad vilde Du give mig derfor?“ spurgte

Svend og lo. :
,Du skal faa Hundrede Rigsdaler — Tusinde
Rigsdaler! — Du skal faa en af mine Vogne med

Studene for fuld af Penge!“

,Det er ikke nok!“ sagde Svend, ,det et en
daarlig Betaling, Du byder*.

»Naa, saa tag tre af Vognene“, sagde Nabob
med et Suk. ,Tre Vogne med Stude for og fulde af
Penge for en Smule godt Humer!“

»Daarligt betalt — daarligt betalt!“ svarede
Svend. >

yoaa tag fire — fem“, stennede Nabob. ,Jeg
maa have dit gode Humer, hvad det saa skal koste!*

De var nu komne til Skovbrynet, og dér
holdt Guldkareten og de seks Vogne med Penge
og ventede.

»Lille, rare, gode Svend Evigglad“, sagde Nabob.
»Alle seks Vogne med Penge, min Guldkaret 0g
de Slyngler til Kusk og Tjener — Alt skal Du faa
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— Alt — Alt! — Min rare, lille Svend! lad mig

faa Dit gode Humer!“
,Nej, jeg kan ikke!“ sagde Svend. ,Jeg kan

virkelig ikke! — Denne Vammelse ved Guds Ga-
ver og denne Rumlen i Maven, naar jeg herte
Pengevognene — det kunde jeg aldrig i Livet
holde ud! — — Men se, hvor snavset Du er

bleven paa Dine fine Blanklederssko af at gaa paa
Landevejen. St Foden op paa en Sten, saa skal
jeg berste dem®.

Og saa satte Nabob sine Fedder, ferst den
ene og saa den anden, op paa en Sten, og Svend
borstede dem skinnende blanke.

,Hvad har jeg at betale? spurgte Nabob og
tog med rystende Haender efter sin Pengepung.

,Ingenting! — det koster Ingenting!“ svarede
Svend. ,Rige Folk har ikke Raad til saadanne
Bagateller.

,Saa sig mig da blot Et, inden Du gaar®,
sagde Nabob. Hans gule Ansigt var bleven endnu
gulere. ,Sig mig blot én Ting, lille Svend! Hvad
er det egenlig, Du er saa glad for?“

,Hvorfor jeg er saa glad?“ sagde Svend og lo.
,Fordi jeg er til, kan Du vel begribe!®

Og saa svang han sig over Geardet og vin-
kede med sin rede Hue og forsvandt som et Jord-
beer i Skoven.

Men Nabob blev staaende ved Vognene med
sin aabne Pengepung i Haanden.

,Han gik!“ sagde han flov. — ,Tenk! han gik!*




Hvordan Misse faildt i Unaade.

En Historie for smaa Bern.

Der var en Gang en lille Pige, som kun
havde én Dukke. Den hed Kleopatra og havde
engang vearet en stor Skenhed. Nu var dens
Skenhed gaaet al Verdens Gang, og Kleopatra var
skreekkelig.

Der var gaaet Hul paa-hendes veludstoppede
Krop, al Indmaden var flydt ud, og Kleopatra var
ganske tom indvendig. Det sorte Haar var gaaet
lost og hang kun fast paa ét Sted ved en Lap med
Gummi. Yjnene, som for kunde aabne og lukke
sig, uden at man rerte ved dem, hang nu ud af
Hovedet som kogte Arter paa to tykke Traade.

Jo dlnnt var 'sleml —

Lille Mimmi, — saadan hed den lille Pige, som
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havde Dukken, — kunde ikke holde ud at se paa
hende.

Hun viklede hende ind i et uldent Terklede
og lagde hende everst oppe paa en Hylde i Garde-
roben, hvor Kleopatra kunde glemmes i Merket.

Men Mimmi havde Dukkesengen tilbage, og
den var yndig!

Der var lyserede Silkemadrasser i den, stop-
pede med vellugtende Bomuld, og Lagner med
Mellemveaerk og stort broderet Navn. Det var en
bred og bled Seng, og den stod nu tom.

Saa en Aften kom Mimmis Fader hjem fra
Byen.

,Nu skal Du ‘bare se,“ sagde han til hende,
»jeg har Noget til Dig, som Du kan laegge i Din
Dukkeseng. “

»Aah! en ny Kleopatra!“ raabte Mimmi, ,kan
hun ogsaa skrige, naar man trykker hende paa
Maven?“

»Ja, her nu!“ sagde Faderen og trykkede for-
sigtigt Haanden imod sin Brystlomme.

yMiaw |“ sagde en lille svag Stemme.

,Det var noget levende!“ raabte Mimmi,
snoget rigtigt levende! Er det et lille Barn?“

Faderen stak Haanden ind under sin Frakke
og tog Noget frem, som han lagde foran Mimmi
paa Bordet.

Det var en lille Kattekilling, ikke mange Dage
gammel.

Den var merkegraa som lakkert graat Flejl,
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men havde en rosenred Snude, som en lille Rosen-
knop, og paa den yderste Spids af Halen en lille
hvid Plet, som om Nogen havde spildt Flede
paa den.

Endnu kunde den slet ikke staa paa Benene,
men laa paa Maven med alle fire Ben udstrakte,
som om den svemmede. Poterne var saa silke-
blede som det allerfineste Blomsterdun og laa
hjzlpelose paa det blanke Mahognibord.

Den havde forst Dagen forud faaet Djnene op
for denne Verdens Merkveerdigheder, og de store,
lysegronne @jne med de smalle Pupiller stirrede
stift, medens den lille rosenrede Mund med de
smaa bitte, spidse, hvide Tender aabnede sig til
et bedreveligt ,Miaw, Miaw!“ Det var, som om
den sagde:

,Jeg er altfor lille, og Verden er altfor stor.“

»,Aa, den yndige, velsignede, henrivende Misse-
mand!“ raabte Mimmi og tog den op og kram-
mede den.

,Tag Dig iagt,“ sagde Faderen, ,Du kveler
den. Du maa tage lige saa forsigtigt paa den,
som paa en Blomst.

e i s erndet N inis ST otisaeshan S plejid e
nu godt og opdrag den til at blive en god og
erlig Kat.“

Mimmi havde den helt oppe i Ansigtet og
kyssede og klappede den.

,Aa Misse, Misse!“ sagde hun, aldeles oplest
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af Rorelse, ,lille elskede, henrivende, lille Misse-
mand!“

Saa skulde den jo forsege at drikke, og Mimmi
hentede Malk i en flad Kop og stak dens lille
Nase ned i den. Feorst forstod den det slet ikke,
men puttede hele Ansigtet ned i Malken og fnes,
— men saa fik den et Par Draaber Malk paa
Knurhaarene og slikkede paa dem, og nu sked den
lille Tunge frem som et Rosenblad og begyndte
at slikke Meelken.

Da den saa var met, skulde den jo gaa
i Seng.

,Ja nu skal Du klaedes af!“ sagde Mimmi. —
,Men det er jo sandt, Du beholder altid Pelsen
paa!“ og saa bar hun den hen til Dukkesengen,
slog det gule Sengetaeppe op og lagde den saa
bledt mellem de broderede Puder. Der kreb den
i sammen som et lille Barn, og Mimmi sang en
r Vuggevise for den, til den sov.

Om Natten satte Mimmi Misses Seng ved
Siden af sin egen. :

Hun kunde nasten ikke sove, fordi hun hele
Tiden syntes, at hun skulde passe paa det lille
Vasen, som sov ved hendes Side, og én Gang om
Natten vaagnede hun ved dens ,Miaw — Miaw*
og sprang op og hentede Melk til den.

I de forste Dage sov Misse meget, ligesom
alle nyfedte Bern, men saa begyndte der at komme
mere Liv i den. Den strakte Halsen, rorte Benene
hurtigere, drejede Hovedet og saa’ forundret paa
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al Ting, og pludselig en Dag gjorde den et Hop,
det yndigste, mest gratiese lille Hop med For-
poterne i Vejret.

,Mor, Mor!“ raabte Mimmi, ,Misse kan gaa!“

Da den merkede, at den kunde rere Benene,
kom der rigtignok Fart i den. Den gik sjeelden
lige hen ad et Gulv, den sprang og dansede,
hoppede og legede, henrykt over at kunne beveege
sig, hvorhen den vilde.

Tidlig om Morgenen, saa snart det begyndte
at blive lyst, vaagnede Mimmi ved, at Misse stod
paa hendes Bryst og legede med Spidsen af hendes
Fletning, som laa paa Sengeteppet, og saa’ paa
hende med sine gronne @jne. Det var, som om
den sagde: ,Staa op, lille Mimmi! nu vil jeg ikke
sove, nu vil jeg lege.”

Mimmi var sevnig og kunde ikke faa Ojnene
op, men med lukkede Ojne laa hun og legede
med Misse, idet hun trak sin Fletning frem og til-
bage over Teappet og lod den springe efter den.

Saa fo'r den med et Bums ned paa Gulvet
og op i Vinduet for at snappe efter Fluerne, og
saa stod den igen paa Mimmis Bryst og bad hende
om at staa op.

Om Morgenen kunde det vere lidt anstraen-
gende, men om Dagen kunde Mimmi aldrig blive
treet af at lege med Misse.

Naar hun skulde lese paa sine Lekt1er maatte
hun gaa ind i et andet Verelse, for ellers fulgte
hun med spzndt Interesse enhver af Misses Be-
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veegelser og fandt dem meget, meget mere under-
holdende end den tyske Grammatik eller Europas
Geografi, som hun sad og masede med.. Men
naar Fritimerne om Eftermiddagen kom og i Fe-
rierne — ja, saa var Mimmi og Misse uadskille-
lige! Fra Morgen til Aften var de sammen, i Vea-
relserne, i Gaarden og i Haven.

Lydig kan man ikke sige, at Misse var. Den
syntes egenlig aldrig at kunne opfatte en Befaling,
men den havde tusinde Indfald, hvormed den over-
raskede Mimmi. Den var altid i Forvejen og
ligesom kaldte paa hende med sine Spring.

Intet kunde veere mere fortryllende end dens
Beveegelser, naar den hoppede efter et Neogle Garn
eller en Stump Papir i et Seglgarnsbaand, som
Mimmi lod danse foran den. Snart stod den paa
Bagbenene og daskede med Forpoterne, snart sprang
den rundt i vild Fart. Dens lille Hals var saa
bled og krum, dens Poter saa elastiske og dens
fine Ben saa bejelige, og den gjorde altid dobbelt
saa mange Spring, som den behevede. Og naar
den midt under Legen fik @je paa den hvide Plet
paa Spidsen af sin Hale, saa blev den staaende,
forvirret, bedaaret, glemte baade Mimmi og Garn-
neglet og bestemte sig til med et voldsomt Spring
— koste hvad det vilde! — at naa det lysende
Maal. Men medens den snurrede omkring, bgjede
Halen sig bort og forsvandt, og Misse glemte
den ejeblikkelig for en Flue paa Vaggen eller en
Papirslap paa Gulvet, og Jagten begyndte paany.
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For hver Dag blev Misse mere indtagende og
graties. '

Nogen Nytte kan man just ikke sige, at den
gjorde, men den forstyrrede lille Mimmi i Alf,
hvad hun foretog sig, paa den mest uimodstaae-
lige Maade. Naar Mimmi sad og syede, saa
puffede den til hendes Sykurv. Det vil sige, den
kastede Boldt med alle Garnrullerne, snoede sig
fast i Traaddukkerne og endte med at slaa Kol-
botte i det hele og komme op med Kurven paa
Hovedet.

Naar hun skrev, gik den sagte, sagte listende
over hendes Papir og slettede Alting ud med sine
blede Poter, og naar hun spillede, sprang den op
paa Klaveret og dansede over Tangenterne til sin
egen Kattemusik, saa Mimmi maatte opgive alle
Fingerovelserne. Men det endte altid med, at hun
greb den med begge Heender, lagde den paa Ryg-
gen med alle fire Poter i Vejret, krammede og
kyssede den: ,Aa, Du allerkareste, elskede, be-
daarende Misse-Lille!“ sagde Mimmi og var lige
ved at kveele den med Kys.-

En Eftermiddag kom Mimmi ud i Haven.
Hun havde en Stund forgaeves ledt efter Misse.
Men — der henne under en Stikkelsbeaerbusk —
hvad var det, der lyste saadan? to gule, skinnende
Adelstene stod urerlige og glodede under Grenene.

Der laa Misse. Den havde loftet Halsen og
rakte den frem i en stram Bejning. Benene var
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stive med udstrakte Kler, og Halen slog, med smaa
Ophold, i vrede, haarde Kast mod Grusgangen.

Misse var i Oprer. Misse havde set en Rotte.

,Men Misse!“ udbred Mimmi. ,Du er jo et
Rovdyr! — Du er jo en Tiger!®

Saa slukkedes paa én Gang Misses Jjne som
et Lys, Halsen bejede sig bled og lekker ned mod
Brystet og Kleerne forsvandt. Den snurrede ganske
sagte og lod sig kle i Hovedet.

Da hendte det en Dag, at Mimmi skulde
have Kaffefremmede.

Hun havde indbudt tre smaa Veninder, og i
Vindusfordybningen i Spisestuen havde hun dekket
det nydeligste Bord.

Det var belagt med Frynsedug, hvorpaa der
stod fire Par smaa forgyldte Kopper, Kaffekande,
Sukkerskaal og Fledekande, og i to smaa Selv-
kurve ved Siden af var der Smerkranse og Man-
delkager.

Hvert @jeblik kunde de Fremmede komme, 0g
Mimmi gik blot ud for at hente en Buket duftende
Arteblomster, som skulde stilles paa Bordet.

Men da hun ti Minutter efter kommer ind
igen — hvad ser hun da! Fledekanden er veeltet
og en fed, gul Bak flyder ud over det fine Bord.
Et Par af Kopperne er ogsaa faldne omkuld, og
fra Dugen drypper det ned paa Gulvet.

Men Fleden er borte! Ikke en Draabe er der
tilbage i Kanden. Mimmi var lige ved at give sig
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til at grede. Hvordan kunde dette vare gaaet til?
Ikke et Menneske havde veeret inde 1 Stuen.

Da faar hun @je paa Misse, som ligger i
Vindueskarmen. Den laa sammenkrebet som en
blod graa Pude, med Hovedet langt nede mellem
Skuldrene og blinkede med @jnene, som om Solen
generede den.

LMisse!“ sagde Mimmi meget alvorligt, ,hvem
har drukket Fleden?“

y,Lad os tale om noget andet,“ sagde Misse
og saa’ ud paa Gaden.

,Misse — hvem — har — drukket — Flaoden?“
spurgte Mimmi igen. Denne Gang var hendes
Stemme skraekkelig at here.

»Hvor kan jeg vide det? hvor kan jeg vide
det?“ svarede Misse og saa’ saa uskyldig ud som
et nyfedt Barn.

»Det skulde vel ikke tilfeeldigvis veere Dig?“
spurgte Mimmi, hun holdt nu sit Ansigt som noget
frygtelig Stort lige op i Misses lille Ansigt.

»,Det skulde vel ikke til—fel—dig—vis vere
Dig?“ =

,Det kan jeg aldrig tro“, svarede Misse og
skyndte sig at slikke de sidste Draaber Flede af
Overskegget.

»Ja, saa Du er en lille Tyv, en lille Rever,
en lille uforskammet, uartig Misse!“ raabte Mimmi.

+Hvilke Ord!“ sagde Misse. ,Hvilke Ord af
en dannet Pige, som gaar i Forberedelsesklasse!*

‘»Ja Du kan tro, det er Alvor og ikke Speg,“

Helene Nyblom: Der var en Gang —. IL. 6
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raabte Mimmi, ,og det bliver til Smeak, og det
paa Ojeblikket®.

,De grace!“ raabte Misse og sprang ned, saa
let som en Kat. — Den havde i den sidste Tid
ofte overveeret Mimmis franske Timer.

,Nej, nej, ingen Pardon, raabte Mimmi. ,Et
__to—tre—fire Smak paa Nasen! og ger Du det
en Gang til, bliver det til rigtig Bastonade.

Misse peb, som om den var bleven slaaet
halvt ihjel, og dog var det blot et Par smaa ube-
tydelige Smeek, den havde faaet. Den var for-
nermet hele Aftenen, og naar de smaa Piger, som
var indbudte, vilde lege med den og provede baade
med Papirslapper og Garnnegler, saa Jaa den al-
deles ligegyldig stille og saa’ saa dum 0g urerlig
ud, som om den aldrig i sit Liv havde kunnet
lege.

,Aa nej! man skal dog ikke have slaaet mig
for Ingenting,* snurrede den for sig selv. ,Hoppe
og danse og gere alle mine pane Kunster for dem,
som ikke paaskenner det, men giver mig Klo —
nej Tak!“ og den var ganske uimodtagelig for alle

Invitationer.

Den naste Dag var det jo godt igen, 0g Mimmi
havde en lille Samtale med Misse.

,Du gor det aldrig mere, Misse-Lille!“ sagde
hun og holdt den op under sin Hage, ,0g Du vil
altid veere min sede, artige, lille Misse.”

,Miaw!“ sagde Misse og vendte Poterne koket
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i Wejnet, =, Miawyl“ og det vilde sige det samme
som: ,Det kan Du gi’ Dig Katten paa!®

Og saa var Misse igen en Tid det Sedeste,
som fandtes paa Jorden.

Men hvad sker!

En Morgen, da Mimmi sidder ved de aabne
Havedere og syr, kommer Misse med hurtige
Skridt ind ad Deren. Den skynder sig over Gul-
vet med bejet Hoved og Kkiler, saa langt den kan,
ind under Skabet, hvor den bliver liggende.

»Misse!“ siger Mimmi blidt.

Ikke en Lyd fra Skabet.

»Hvad er der i Vejen, Misse?“ gentager
Mimmi.

Hun kalder og befaler, men alt forgaeves.

Saa rejser Mimmi sig og gaar hen og kigger
ind under Skabet.

Der ligger Misse ubevagelig med bortvendt
Ansigt som et Billede af den onde Samvittighed.

yHvad har Du gjort?“ sperger Mimmi al-
vorligt.

Misse ser styg ud og -vender Hovedet bort,
— der er Blod om Munden paa den, levende,
rodt Blod.

,Har Du myrdet?“ sperger Mimmi, ,har Misse
taget Livet af Nogen?“

Misse drejer Hovedet. Dens Qjne er kulsorte
og ser onde ud. Den slikker sig om Munden, og
der er Blod paa dens Tunge. '

6%
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,Misse!“ raaber Mimmi forfeerdet, ,der er Blod
paa Din Tunge!“

Misse smekker med Munden.

,Rotteblod, simpelt Rotteblod,“ fnyser den i
Overskegget.

,Aa, Misse! at jeg skulde se Dig som en
Morder!“ siger Mimmi med Taarer i Qjnene.

Misse stirrer forhardet og ligegyldig ud mellem
Benene paa Skabet.

,Ja, lig Du dér og tenk paa Dine Synder,“
siger Mimmi og setter sig igen til at sy. Vi
bliver ikke gode Venner, for Misse har bedt mig
rigtic angrende om Forladelse.

Og saa sad Mimmi og syede og ventede paa,
at Misse skulde komme og ydmyge sig.

Det varede én Time, det varede to Timer, og
tilsidst begyndte Mimmi at glemme Misse.

Saa merkede hun Noget, som puslede ved
hendes ene Sko. Der var Nogen, der trak sagte
i hendes Forkledebaand, og vips! — noget Bledt
hoppede op i Nakken paa hende, og ud over hen-
des venstre Skulder kom Misse sagte listende, stak
sit lille Hoved frem under hendes Nase og sagde:
» Lit—tit !¢

,Ja, det kan nu vare meget godt.“ sagde
Mimmi. ,Men er Du nu ogsaa god, Mis? Angrer
Du rigtig inderlig, hvad Du har gjort?®

Naa, hvor gjorde Mis sig da sed! Den vred
og drejede sig og sagde: ,Miaw, Miaw, jeg skal
aldrig gere det mere!“ Den var saa bled i Ryg-
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gen og saa krum i Poterne og satte de sedeste
smaa Ansigter op og hoppede frem og tilbage
over Mimmis Kne, til hendes Hjerte smeltede og,
hun igen tog den op i sine Arme.

sotakkels lille Misse! vil Du veaere min lille
Ven?“ sagde hun. Saa lo Misse og viste sine
smaa hvide Tender.

»Ja, saa skal Alt vere glemt,“ sagde Mimmi,
,men tag Dig iagt for én Ting. Rer aldrig Pippi!
Pippi er min Hjertefugl og sidder i sit lille Bur og
synger som en lille Engel; hvis Misse rerer Pippi,
ja bare forskraekker Pippi,-saa er det forbi med
mit og Misses Venskab.“

Misse lagde Hovedet paa Skraa og kiggede
op mod Buret med Kanariefuglen, som hang over
Mimmis Sybord ved Vinduet.

Den tittede leenge derop, som om den aldrig
havde set det for.

»Ja, dér henger den,“ sagde Mimmi, ,men
det kommer ikke Misse ved. Misse skal lade, som
om den slet ikke eksisterede.“

Og Misse saa’ ud gennem Vinduet paa Folk,
der gik forbi paa Gaden, og lod til slet ikke at
teenke paa Kanariefuglen, der sang af fuld Hals.

Men et jPar Dage efter var Misse alene
hjemme.

Mimmi var gaaet ud for at besege en af sine
smaa Veninder, og hendes FForaldre var ogsaa ude.

Misse laa i Vinduet i Solskinnet og stirrede
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med opstrakt Hoved paa Kanariefuglen, som sad
og sang i Buret.

y,Hvad skriger Du for?“ spurgte Misse.

,Jeg skriger ikke,“ svarede Kanariefuglen, ,jeg
gver mig paa mine Sangétuder.”

,Uf, hvor de er vaemmelige!“ sagde Misse.
,Hold Din Mund, Dit lille Spektakel!“

Men det bred Pippi sig slet ikke om.

,Jeg har Lov at synge, naar jeg vil,“ kvidrede
den, ,jeg er skabt for at synge.®

,Men jeg er ikke skabt for at here paa Dit
Skraal! Hold Mund, siger jeg!“

Pippi blev helt bange og sang kun med halv
Stemme.

Misse sad stadig med opstrakt Hoved og saa
paa den.

,Jeg kunde have Lyst til at se Dig lidt naer-
mere efter, Dit lille Asen!“ sagde Misse og gjorde
sig parat til et stort Hop.

,Nej — nej — nej!“ peb Pippi og flygtede
op paa den inderste Pind i Buret.

,Mon jeg dog ikke skulde — forsege — et Hop
Og i det samme var Misse oppe paa den narmeste
Blomsterpotte, og med endnu et Hop hang den paa
Bradtet udenfor Pippis Bur.

Pippi var lige ved at de af Skraek.

Misses store, store Hoved med de store, ly-
sende Ojne var lige ved Stengerne om Buret.

,Du maa ikke gere mig bange,“ peb Pippi,

| &
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,Du ved godt, Du maa ikke. Jeg siger det til
Mimmi, naar hun kommer hjem.“

Hi, hi! uh hvor Du er bange,“ hvasede Misse.
»Jeg vil bare gere Dig en lille Visit. Jeg vil kigge
ind og se, hvordan Du har det,“ og den lagde
sin ene Pote paa Deren til Buret. Den lese Laas
gav efter, og Deren gik op.

,Se, se!“ hviskede Misse. ,Saa godt lukket!®
og den strakte sin ene blode Pote ind i Buret.

Pippi blev grebet af den vildeste Angst. Den
fo'r frem og tilbage mellem Stengerne, baskende
forfeerdet med Vingerne, og klamrede sig fast med
sine smaa spinkle Kler.

soSikken Du skaber Dig!“ sagde Misse. ,Tror
Du, det klz'er Dig?“

,Gaa — gaal“ skreg Pippi. ,Aa — aal —
hvem vil frelse mig? Gaa — skrakkelige Tiger,
gaal®

»Naa, saa Du tror, jeg vil dreebe Dig,“ hvee-
sede Misse. ,Naa, saa det tror Du, Dit elendige,
lille Kree!“

,Hjelp, Hjelp!“ skreg Pippi og hvirvlede helt
vanvittigt rundt i Buret.

,Ja, kom saa skal jeg hjelpe Dig!“ sagde
Misse og strakte den ene Pote frem. Den saa fal
ud, vild og ond med ildsprudende @jne. Den
havde glemt baade Mimmi og alle sine Lafter.

,Kom herhen, Din lille Skrighals, saa skal jeg
hjelpe Dig,“ sagde den igen, og saa greb den lille
Pippi og bed Hovedet af den.
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Den spiste og gnavede, saa Ben og Fjer stod
om Munden paa den, men da det hele var fer-
digt, ja, da sortnede det for Misses Yjne. Den
lod sig falde saa let som en Boldt ned paa Gul-
vet, flygtede gennem den aabne Der ud i Gaarden,

ned ad Kaldertrappen og gemte sig i Kulkalderen.

Da Mimmi kom hjem, var der saa underlig
stille i Verelset.

,Pippi sover nok,“ tenkte hun og tendte
Lampen.

Ja, saa fik hun rigtignok at se, hvad der var
heendt.

Hele Vinduet og Gulvet var fuldt af gule
Fjer, og der var Blodstenk i det tomme Bur.

Hun forstod straks det Hele, og hun gennem-
segte alle Vearelserne for at finde Misse, men for-
gaeves.

Forst to D‘age efter viste den sig, listende
op af Kulkalderen, bredebetynget og kulsort af
Kulstev.

Den merkede nok, at denne Gang hjalp det
ikke at gore sig leekker. Den gjorde sig flad. Den
kreb paa Maven frem over Gulvet og slikkede
Mimmis Sko. Men hun var ubevagelig.

,Den, som har drebt min lille uskyldige Pippi
og har haft dens Blod paa sin Tunge, maa aldrig
— aldrig mere rere mig!“ sagde hun og stedte
Misse bort med Foden.

Den forsegte at komme igen.

I en hel Uge tiggede den om igen at blive
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Mimmis lille Ven og Missekat-Kamerat, men hun
sagde: ,Jeg tror Dig ikke og kommer aldrig til at
tro Dig! Du er i Bund og Grund et Vilddyr! Gaa
DineeVieTie

Saa leb Misse ned i Gaarden og blev Gaard-
kat. Den levede et vildt Liv med Jagt efter Rotter
og Mus, hylede og tudede om Netterne, forsemte
sit Ydre og lugtede af Stald og Baggaard.

En Gang imellem naar Mimmi gik over Gaar-
den, saa hun den ligge snavset og tyk i en Krog,
blinke livligt med @jnene og slikke sig om Over-
skaegget som en gammel -@kel Kavaller, der har
spist Rotter,




Prinsen, som fik Tavsheden til at tale.

Der var en Gang en Konge, som regerede
over et stort og magtigt Rige og over mange
Skatte og Herligheder.

Men han havde kun én Sen, som skulde arve
alt dette efter ham, og denne Prins var saa under-
lig. Han kunde ikke lide at here Mennesker tale.

Naar Kongen tog ham med sig i Raadet, eller
hvor Rigets Stender var forsamlede, led den unge
Prins som en Orm i en Myreture. Jo mere de
talte og skandtes omkring ham, des mere iide
blev han til Mode, og han aandede ikke frit, for-




93

PRINSEN, SOM FIK TAVSHEDEN TIL AT TALE

end Kongen rejste sig, og han kunde folge ham
og gaa sin Vej.

Ved Hoffet snakkede jo ogsaa Alle — mest
var det Pjank —, og Prinsen blev red og bleg af
Anstraengelse ved at here paa det.

Vearst var det dog, naar Nogen talte til ham
selv. Der stod en Hofmand og bukkede og skra-
bede og gjorde sig saa behagelig og forklarede
med mange velvalgte Ord, hvad han havde at sige,
indtil Prinsen vendte sit sorgfulde Ansigt imod
ham og spurgte:

»Hvorfor siger De egenlig alt det dér?“

Hvorfor? — Ja, det var ikke godt at svare
paa. For det meste var der virkelig ingen Anled-
ning dertil, men man maatte jo passiare.

Naar der blev lagt Planer for Fremtiden og
taltes om Sager, som skulde udferes, herte Prinsen
tavs derpaa, og oftest endte han saa med at sporge:
,0g siden?“

»Og siden? Siden? — Ja, siden er der nye
Planer og nye Ting at gere, og saa spurgte Prin-
sen igen: ,Og siden? -

Nej, det var rigtignok ikke morsomt at om-
gaas den Prins, og der fandtes nzppe i hele
Kongeriget en Mand, der var saa ilde lidt som han.

Da det nu imidlertid ikke lykkedes ham at
faa Andre til at lade veare at tale, herte han selv
op med at tale; — det var jo altid Noget. Han
talte mindre og mindre, og tilsidst sagde han ikke
et Ord.
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Naar Andre talte til ham, herte han kun paa
dem et Qjeblik, saa trak han Gjenbrynene i Vejret
og strakte Haanden ud fra sig, og det betod:
»otille! Hold op!“ — Saa tav man og gik.

Kongen forsegte at helbrede sin Sen for dette
underlige Sygdomstilfeelde og ferte ham rundt fra
det ene Sted til det andet, til Fornejelser og til
alvorlige Forretninger, paa Rejser og i Krig, men
det blev ikke en Smule bedre, snarere verre.

Prinsen gik omkring som en levende Statue
og saa’ stum paa Alt med sine sergmodige Ojne.

Da handte det en Sommermorgen, at Prinsen
kom ind til Kongen og sagde til ham, at han
helst vilde rejse langt bort. Her var han Ingen til
Gleede og sig selv til Plage, og nu vilde han drage
ensom ud i Verden og forsege, om han kunde
leere at taale at hore Mennesker tale.

Kongen, som helt havde opgivet nogensinde
at se sin Sen blive som et andet Menneske, gav
ham ogsaa Lov til at rejse bort, men alene maatte
han dog ikke rejse. Det passede sig ikke for en
Prins.

Han fik et Folge af fem Svende, hvem Kongen
gav de bedste Heste i Stalden, og en tidlig Som-
mermorgen, da alle Birke duftede, og alle Lerker
sang, red Prinsen i Spidsen for de fem unge Rid-
dere ud over Vindebroen.

Han selv red forrest paa sin sorte Hest. Han
bar en sort Rustning og havde Visiret paa sin
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Hjelm nedslaaet til Tegn paa, at han ikke vilde
tale med Verden omkring sig.

De fem unge Riddere red paa brogede og
hvide Heste og bar rige Dragter og skinnende
Vaaben.

Oppe i Taarnet stod Kongen, og alle Hof-
damerne stak Hovederne ud gennem Glughullerne
og strakte Hals efter den Bortridende.

,Gudskelov,“ sagde de, ,nu rider Tavsheden
bort! Nu kan man faa Lov at snakke saa meget,
man har Lyst.“

Men ude paa den lange, hvide Landevej mel-
lem de heje Rugagre red Prinsen frem paa sin
sorte Hest med nedslaaet Visir, og langt bagefter
ham fulgte hans fem muntre Svende.

Skendt han var et godt Stykke foran dem,
herte han dog deres Hestes Trampen, og hvorledes
de talte med hinanden og lo.

Det pinte ham forskreekkeligt, og da han var
kommen en Mil fra Slottet, vendte han sin Hest,
strakte Haanden ud og sagde:

yFire kan vere nok! Den femte rider hjem!“

Og saa maatte en af Ridderne vende sin Hest
og ride tilbage til Slottet.

Nu herte Prinsen kun fire Hestes Trampen og
de fire Ridderes Samtale, som var bleven mere
dempet, men det var ham dog altfor meget, og da
han kom til den naste Milepal, vendte han sig
igen om og sagde:

» Lre kan vere nok! Den fjerde rider hjem!*
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Saadan gik det for hver Mil, indtil der tilsidst
kun red én Ridder, stum som en Fisk, langt
bagefter ham. Men da de var komne til den
femte Milepzl, kunde Prinsen ikke lengere holde
det ud. Han tenkte bestandig paa den Ene, som
red der bagved ham og fulgte ham som en Skygge,
og han vendte sig paa sin Hest, strakte Haanden
ud og sagde:

,Farvel! Vend hjem! Jeg rider alene!®

Da maatte ogsaa den femte Ridder vende til-
bage, og Prinsen fortsatte Vejen alene.

Saa kom han til en stor Flod, som skummede
frem ved Siden af Vejen. Den bruste og larmede,
vaeltede sig i smaa Vandfald ned over Stenene og
forte Tommer og Trastammer med sig.

,Det var da et modbydeligt Bulder!* tenkte
Prinsen. ,Det lyder, som naar de skandes i
Stenderforsamlingen,“ og han strakte Haanden ud
og raabte: ,Stille! Hold op!“ Men det bred Flo-
den sig ikke det Mindste om. Den stormede og
brusede videre med vild Larm.

Da vendte Prinsen sin Hest og red ind paa
en stor, gron Eng. Der flod en lille klar Baek
med rislende Bolger, som plaskede og suste, hvor
Prinsen red frem.

,Aa, hvilken Snakken! Hvilken Pludren !'*
teenkte Prinsen. Det lyder ganske, som naar Hof-
damerne sidder og knipler og hvisker og sladrer
imens. Og han strakte sin Haand ud og raabte :
,Hold op! Stille!* Men Beakken lo kun ad det.
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Den blev ved at risle og skvulpe, og Prinsen
syntes, han herte, hvordan alle Hofdamerne lo bag
hans Ryg.

Det plagede og irriterede ham saaledes, at
han sporede sin Hest og red tveers over den store
gronne Eng ud imod en Skov, som han saa’ paa
den anden Side. Jo nermere han kom denne
Skov, des hejere syntes Traerne ham, og da han
var helt ner ved den, saa’ han, hvorledes Skoven
strakte sig tet som en Mur ud til begge Sider.

Han red langsomt omkring for at finde en
Vej eller Sti, som forte ind i den, men han fandt
ingen. Treerne stod Side om Side, som Volden
om en Feastning, og under dem var et nzsten
uigennemtreengeligt Krat af Buske. Heag og Hvid-
tjiorn og Brombaer med lange, piggede, grenne
Ranker havde vavet sig saa tet sammen, at ingen
Hest kunde treenge derigennem.

Da steg Prinsen af Hesten, gav den et Smeak
og sagde:

»opring hjem, min gode Ganger. Jeg vandrer
helst alenel“ Og saa bejede han sig ned 0og be-
gyndte at bryde sig Vej ind i Skoven.

Det var ingen let Sag, thi Buskene slyngede
deres Grene om hans Hals og Arme, og det lange
Graes snoede sig om hans Ben. Skendt han var
kleedt i Jeern med nedslaaet Visir, var det ham
nasten umuligt at treenge igennem dette Vildnis,
* som helt omsluttede ham.

Helene Nyblom: Der var en Gang —. 1L 72
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Men endelig var han naaet igennem Skovens
Skanse og stod inde under de heje Trer.

Det var henimod Solnedgang, og mellem de
slanke Stammer kastedes lange, rede Solstraaler
paaskraa ind under de merke Kroner. Forst syn-
tes Prinsen, at der var dedsstille, men saa horte
han, hvordan en sagte, vedholdende Susen gik
igennem Traeernes Toppe. Det led nasten, som
naar Havet bruser langt borte.

,Det faar vel en Ende!“ tenkte Prinsen. ,Det
piner mig!“ Men det herte ikke op.

Bestandig led den samme sergmodige Susen
som en lang Klage i Fyrretraeernes Kroner.

Da gik Prinsen dybere ind i Skoven.

Efter som han kom lengere ind, blev der
feerre Fyrretreer, og Levtreerne begyndte; her led
Vindens Susen svagere og dede tilsidst helt hen.

Pludselig stod Prinsen ved en aaben lille
Plads dybt inde i Skoven. Marken var daekket
af kort, grent Gras og fuldstendig gennemvevet
af gule Blomster, der i den nedgaaende Sol lyste
som Guld.

Hele Pladsen var omringet af Levtrer og
Buske, og midt paa den stod tre Linde i fuld
Blomst. Deres Kroner var sammenflettede til en
teet Masse af Lov, og deres lange Grene slaebte
endda i Grasset som brede Vifter. Millioner af
Lindeblomster hang i gulgrenne Klaser fra Toppen
til Redderne, og under de lange Grene kunde man
sidde som under et Tag.
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Ved Siden af Linden stod der heje Rosenbuske
med lyserode Blomster lig to Piller foran Indgan-
gen til den grenne Bolig.

Ikke en Fugl sang, ikke et Insekt summede,
ikke det mindste Dyr rerte sig i Greasset. Solen
var saa langt nede, at der kun laa et purpurfarvet
Skaer over Skoven.

Forend den sidste Straale sluktes, sank Prin-
sen ned paa Grasset under Lindene og sukkede:
,Her bor Tavsheden. Her vil jeg sove.“

Og her sov Prinsen, dybt og godt som han
ikke havde sovet i mange Aar i sin Silkeseng
paa Slottet. Han sov uden at rere sig, uden at
dromme.

Da han naste Morgen vaagnede, kunde han
forst ikke rigtig forstaa, hvor han var; men da det
blev Klart for ham, rejste han sig og saa’ sig om-
kring. Alt var lige saa stille som Aftenen for.
Oppe gennem det grenne, ubevagelige Lov saa’
han en dybblaa Himmel, gennemtrangt af Sollyset.
Ikke en Sky gled hen over den, ikke en Vind
rorte sig. Det eneste, som gav nogen Lyd fra sig,
var hans egne Trin eller hans Bevagelser, naar
han kom til at strejfe Grenene, og da fo’r han
sammen, som om et voldsomt Bulder havde saaret
hans Ore. Lydlese hang de lange Lindegrene,
lydlest blomstrede alle de vilde Roser, lydlest lyste
de Tusinde gule Blomster i Greasset. Prinsen aan-
dede dybt og lange.

»Her er godt for mig at vere!“ tenkte han.

7%
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Han forsegte at rore sig saa lidt som muligt for
ikke at forstyrre den Stilhed, som omgav ham, og
i tre Dage og tre Netter var han glad.

Men den fjerde Morgen begyndte han at blive
urolig.

Ganske vist var alt omkring ham stadig lige
tyst, men det forekom ham, som om han lyttede
efter Noget.

,Hvad lytter jeg efter?“ tenkte han. Sl
findes bestemt Nogen, som jeg lytter efter!®

,Jeg forstaar, tenkte han saa igen. ,Her bor
Tavsheden! Men hvor finder jeg den?“ — Og saa
begyndte han at lede efter Tavsheden.

Han kiggede bag ved hvert eneste Tra, han
bojede hver eneste Busk til Side, men han kunde
ikke finde den.

Han begyndte endog at raabe:

, Tavshed, hvor er Du?“

Men Tavsheden svarede kun med Tavshed.

Da blev Prinsen bedreovet.

Han havde ikke Ro, hverken Nat eller Dag.
Han folte bestandig, at Tavsheden gemte sig i
Nzrheden af ham, og ferend han fandt den, var
hans Hjerte ikke stille. Det slog med urolige,
smeertelige Slag.

Han ledte ved Stjernelys, i Maaneskinnet og
i Sollyset; han ledte saa lenge, til han havde
gaaet sig dedtraet, men han kunde ikke finde Tavs-
heden. Den gemte sig saa godt.

Da hendte det en Middag, mens Solen stod




Dér sad Tavsheden sammenkreben under Kvistene.
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hejt paa Himlen, og Alt omkring straalede i Lys,
at Prinsen nasten uden at tenke derover bejede
to Buske til Side for at trenge dybere ind i Sko-
ven, og se! — dér sad Tavsheden sammenkreben
under Kvistene. :

Hun sad paa det grenne Gras og bar en
Kledning af grent Flejl, indveevet med Solstraaler.
Hun holdt sine fine, hvide Hander foldede om
sine Kne, og fra de lange Armer faldt Kniplinger
af Spindelveev med glitrende Duggdraaber mellem
Traadene ned om hendes Fingre. Paa Hovedet
havde hun en lille Hue af Skygger og Sollys, og
hun vendte sit hvide Ansigt op imod ham.

Hendes @jne var blaaviolette som Violer, men
Pupillerne var saa store, at Jjnene saa’ ud, som
om de var sorte.

Hun saa’ med disse Yjne op paa Prinsen
uden at blinke, uden at aande. Hun sad saa stille,
som om hun var ded, og dog havde Prinsen aldrig
set noget saa levende.

,Aah, sidder Du her, Du lille Sede, og gem-
mer Dig!“ sagde Prinsen ganske sagte, men han
syntes selv, at hans Stemme led som en Torden.

Hun svarede ikke et Ord.

Hun rerte sig ikke. Hun aandede ikke. Hen-
des Mund saa’ ud, som om.den lo. Men det
gjorde den altid. Saadan blev hun siddende deds-
stille og saa’ paa ham med sine levende Jjne. Og
Prinsen lod igen de greonne Grene slaa sammen
over hendes Hoved.
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Nu kunde han vere rolig. Nu vidste han, |
hvor Tavsheden sad.

Saa snart han vaagnede om Morgenen, op-
1| sogte han hende. Mange Gange om Dagen gik
111 han til hende, og inden Solen gik ned, sagde han
hende Godnat.

Hun sad altid ubevagelig paa samme Sted,
med Heaenderne foldede om Kneene, med Hovedet
bojet lidt tilbage, lydlest — og saa’ op paa ham
: med sine levende Yjne.

i ,Nu er jeg lykkelig!“ tenkte Prinsen, ,nu ved
jeg, hvor Tavsheden bor.“

Men rolig var han ikke. Han grublede be-
standig over, hvad Tavsheden mon sad og
‘ tenkte paa.

1 Naar han lenge havde staaet og set paa
hende, spurgte han nu og da:

y,Hvad tenker Du paa, Du Sedeste?“

Men hun svarede ikke. Hun hverken aandede
eller blinkede med Gjnene. Da blev Prinsen be-
drevet. Han saa’ i hendes Qjne, at Ingen i Ver-
1 den havde saadanne Tanker som hun, men aah!
; f hvad tenkte hun paa! Og mer og mer blev det
- hans eneste ©nske at kunne faa Tavsheden til
at tale.

Han kunde ikke laengere sove om Natten.
Han laa vaagen og saa’ paa Stjernerne. De var
ogsaa saa hemmelighedsfulde og saa smukke, men
Intet var dog saa smukt som Tavsheden!

Naar blot hun vilde tale!
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Og Prinsen felte sig mere og mere Syg om
Hjertet. Han folte, at han vilde ikke kunne leve
lenge, hvis han ikke kunde faa Tavsheden til
at tale.

Han bad hende saa mildt, han gred og han
sukkede, han led baade Nat og Dag og vankede
som en usalig Aand frem og tilbage, frem og til-
bage mellem Skovens Trer.

Men hun sad tavs, tavs, — tavs, hvid og
ubeveegelig med sit underlige Smil og sine viol-
blaa, levende @jne. Prinsen kunde slet ikke sove,
og en Nat stod han op, lenge for Dagen gryede,
gik ud i det duggvaade Grazs og bejede Grenene til
Side, dér hvor Tavsheden sad.

»Du Elskede! Du Eneste!“ sagde han. ,Jeg
vil sige Dig Farvel, thi nu der jeg. Livet er alt-
for tungt for mig, og jeg kan ikke holde ud at
leve det. For, da alle Mennesker talte, kunde jeg
ikke finde Ro. Jeg red ud i Verden for at finde
Dig, Du dejlige Tavshed.

»Men nu da jeg har fundet Dig, maa jeg here
Dig tale. Sig mig blot en ecneste Gang, hvad Du
sidder og teenker paal!®

Rundt om laa Natten over Trer og Buske.
Taagerne svavede dybt nede over Engene, og
Morgenstjeernen stod paa Himlen.

Prinsen grad, og hans Taarer faldt som
tunge Duggdraaber ned paa Tavshedens hvide
Ansigt.
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Da loftede hun langsomt sine Arme, slog

dem om Prinsens Hals og drog hans Hoved ned

imod sig, — og saa hviskede hun i hans Ure saa

sagte, saa sagte. — — —

Ja, hvad hun sagde, det har Prinsen aldrig

talt om! g

Men han blev saa glad, at han bred ud i et
hejt Jubelskrig. Det led som en skingrende Trom-
petfanfare og klang saa sterkt, at Solen fo'r op af
Havet med en hel Klynge af Straaler og troede,
at det var Morgen.

Og da Solen var oppe, vaagnede alle Fugle
og begyndte at synge, og alle Baekke begyndte at
risle, og alle Grene og Kviste at suse, og der blev
et Liv og en Jubel uden Ende.

Prinsen havde ladet Grenene slaa sammen
over Tavshedens Hoved. Han bred ud gennem
Skoven, og paa den grenne Eng kom hans tro-
faste Hest ham vrinskende i Mede.

Da svang Prinsen sig op paa Hesten, slog
sit Visir op og flej bort som paa Vinger, over
Agre og Enge, forbi Bakke og Floder, hjem til
sin Faders Borg.

Kongen stod ved Vinduet med Haanden under
Kinden.

Han tenkte paa sin Sen, som vel aldrig kom
hjem igen; — og se! da kom han ridende dér
med opslaaet Visir, svingende med Haanden til
Hilsen.




PRINSEN, SOM FIK TAVSHEDEN TIL AT TALE 107

Det var den herligste Sommermorgen, o0g
Kongen gik ham i Mede paa Vindebroen.

Aldrig havde Kongen set sin Sens Ansigt lyse
saa lykkeligt.

: »Nu, Fa'r,“ sagde Prinsen. ,Nu kan jeg be-
gynde at leve, thi nu véd jeg, hvad Tavsheden
teenker paa!l“




Hvorfor Eyvin kom

Der var en Gang en Dreng, som hed
Eyvin.

Han havde hverken Fader eller Moder, men
han havde en Hest, og det var en, som duede
noget. Eyvins Fader havde veret en rig Mand,
men det var gaaet tilbage for ham, og lidt efter
lidt maatte han skille sig af med Alt, hvad han
havde. Kun Hesten vilde han ikke szlge. Den
holdt han paa til det Sidste, og da han dede, gav
han den i Arv til Eyvin med de Ord:

»Saa lenge Du har den uskadt, saa klarer
Du Dig nok.¢
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Det var ogsaa det skenneste Dyr, man kunde
se for sine Yijne.

Den havde Ben saa spinkle og fine som en
Hjort, Neesebor saa bevaegelige som Fuglevinger,
Yjne saa store og kloge som Menneskegjne, Hals
som en Svane og en Holdning og Bevzagelser, som
om den kunde vere af kongelig Byrd.

Dens Farve var sortebrun‘ og dens Haar saa
blankt og tet som Silke, men naar den flgj af-
sted, og Manken flagrede efter den, da var det,
som naar Vinden stryger hen over en belgende
Kornager. Eyvin elskede ogsaa sin Hest over alt
Andet paa Jorden.

Hans Fader havde aldrig kaldt den for Andet
end slet og ret Hesten, men Eyvin syntes dog, at
den skulde have et kent Navn, og grundede meget
over, hvad han skulde kalde den. Ferst tenkte
han paa at kalde den Lyn, fordi den kunde lobe
saa hurtigt som Lynet over Himlen, men saa
syntes Eyvin, at man ved det Navn ikke vilde
forstaa, at den ogsaa var saa from som et Lam.

Men han kunde da vitkelig ikke kalde en
Hest for Lam! — Hvad om han slog det sammen
og kaldte den Lyn-Lam? — Nej, det led saa
fjollet. — Og Lam-Lyn — uh! — det var ligesaa
dumt,

Han stennede og svedte af bare Anstrengelse
for at finde et passende Navn, men tilsidst opgav
han det og kaldte den, som fer, blot for Hesten.
Den var jo dog for ham den eneste Hest i hele
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Verden. ISammenligning med den syntes han, at
de fleste andre Heste snarere lignede Koer; — han
gad ikke en Gang se paa dem!

Eyvin anvendte ogsaa en stor Del af sin Tid
til at passe Hesten. Hvor lidt han end selv
havde at spise, saa gav han dog altid Hesten
Broderparten. Den skulde reres hver Dag, men
ikke for lidt og ikke for meget, og saa snart den
kom ind i Stalden, saa terrede han Sveden af
den med et af sine to Haandkleder, berstede og
striglede den, saa den skinnede som et Spejl, lagde
frisk Halm under den og satte sig saa til at synge
for den, til den faldt i Sevn.

Men det lod nesten ogsaa til, at Hesten
havde Forstand som et Menneske. Den Kkendte
Eyvin i lang Afstand, ja, den vrinskede, blot den
saa’ hans Skygge, og den saa’ paa ham med
saa milde og hengivne Ojne, at Eyvin var vis
paa, at han ikke kunde faa en trofastere Ven i
hele Verden.

Saa var ‘det en Dag, at Eyvin stod og strig-
lede Hesten. Den blev saa blank som et Spejl,
og Eyvin saa’ sig selv deri, og da saa’ han, at
hans Moustacher var begyndt at blive saa lange.

.Jeg tror, jeg begynder at blive en hel Mand!“
sagde han ved sig selv. ,Det er vist bedst, at
jeg rider ud i den vide Verden og prever min
vilee)

Saa striglede han Hesten endnu blankere,
saa’ efter, at alle dens Sko sad godt fast, spandte
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sin fineste Saddel paa den og lagde et solvbeslaaet
Bidsel i dens Mund.

Hvad han selv skulde ifere sig, behovede han
ikke leenge at spekulere over, for han havde kun
én Dragt, et Par lange gule Stevler, en Treje og
et Par korte Bukser af gammelt, slidt, graat Flgjl
og et Selvbalte om Livet.

Men nogen Ridehue havde han ikke, den var
flojet af ham og faldet i Seen, da han sidste Gang
red i Stormvejr.

Det var saa varmt, tenkte han, at ride ud
barhovedet, og saa slog han fire Knuder paa sit
Lommetorklede, en i hvert Hjorne, satte det paa
Hovedet som en Hue, og saa svang han sig op
paa Hesten og red ud i Verden.

Naar han medte Nogen, som gjorde Mine til
at le ad ham for hans underlige Hovedtejs Skyld,
saa snoede han Moustacherne opad, satte Haanden
i Siden og sendte dem et Par Qjne, saa de var
lige ved at falde i Groften af Angst. Han skulde
nok faa dem til at lade veere med at le!

Da han havde redet hele Dagen, kom han
forbi en Mur, og bag ved den laa der en stor
Have.

/bletrezeerne hang med deres Grene ud over
Muren, og mellem Lovet lyste de dejligste rede
ZAbler. ,Tag mig, om Du kan!“ syntes de at sige,
idet de strakte sig frem over Muren.

sHvem der havde et af de Abler!“ taenkte




1812 HVORFOR EYVIN KOM FORST

Eyvin, og i det Samme slog en Gren imod hans
Hoved, som om den vilde sige:

»Veersaagod! genér Dig ikke!“

Da plukkede Eyvin et af de allersterste Atb-
ler, satte Taenderne i det og spiste det med stort
Velbehag.

,Om Nogen i Haven ser mig,“ tenkte han,
,saa kan de vel ikke misunde en traet Rytter en
lille Forfriskning.“

Aa, hvor det smagte godt! Han smaskede med
Laberne, torrede sig med Bagsiden af Haanden
om Munden og saa’ igen op i /Ebletreeet. Hesten
skrabede og skrabede med Benene. Den vilde
videre.

,Hvad om jeg puttede et Afble i Lommen!®
tenkte Eyvin. ,Det vilde smage godt om en
Stund !“

Han rakte Haanden ud for at tage /AEblet,
men da gjorde Hesten et Spring til Siden, saa
Eyvin var ner ved at falde af.

,Vil Du staa!“ raabte han vred og gav He-
sten et Rap med Pisken, og det var det forste
Rap, Eyvin i sit Liv havde givet den. Heftigt
rykkede han endnu et /Eble af Grenen, puttede det
i Lommen og red videre.

Om Aftenen kom han til et fattigt Vertshus.

Han bad om at faa den bedste Plads i Stal-
den til sin Hest og den billigste Seng til sig selv,
og saa kebte han for et Par af sine fattige Skil-
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linger et Bred, hvoraf han gav Hesten Broder-
parten.

Da han vilde gaa hen og legge sig, kom
Varten og spurgte, om han ikke vilde drikke
et Glas Vin med ham. Det havde Eyvin ikke
Noget imod, og saa fulgte han Verten udenfor.

Det var allerede merkt, og Stjernerne stod
paa Himlen. Men det var stille og varmt Vejr,
og Verten havde sat to brendende Lys og en
Flaske Vin paa Bordet, som stod under Vinlov-
taget.

Det var god og sterk Vin, og da Eyvin havde
drukket et Par Glas, blev han munter og glad og
lod Tungen lobe.

Vearten var en Mand med et merkt Ansigt,
et stort, sort Skeg og et Par smaa lumske Qjne.
Han spurgte Eyvin om hans Navn og Stand,
hvorfra han kom, og hvorhen han skulde, og de
Spergsmaal var ikke vanskelige at svare paa.

,Rider Du Nord eller Syd paa i Morgen?*
spurgte Verten.

,Syd paa,“ sagde Eyvin og lagde Armene
paa Bordet. ,Jeg rider jo ud for at sege min
Pyildces

,Du er meget ung.“ sagde Varten og grinede.

,Har jeg sagt Andet?“ svarede Eyvin.

Da de endnu havde drukket en Stund, blev
Eyvins @jenlaage ganske tunge. Han lagde Hove-
det paa Henderne og kiggede op paa Verten.

Helene Nyblom: Der var en Gang —. IL 8
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y,Her Du,“ sagde han, ,Du har egenlig et
vederstyggeligt Ansigt.

,Synes Du det?“ svarede Verten. ,Ja, Smag
og Behag er jo forskellige.

»Nu henter jeg nok en Flaske Vin,“ sagde
Verten, da den forste var drukket.

,1kke mer for mig,“ sagde Eyvin, som an-
streengte sig for at holde @jnene aabne. ,En Gang
er ingen Gang, to Gange er en Vane!“

Men det sagde Eyvin ikke, fordi han ikke
gerne vilde veare med til at drikke en ny Flaske;
men han havde ligesom en dunkel Anelse om, at
Vearten havde noget Ondt i Sinde med ham og
hans Hest. Det var endnu aldrig hendt ham, at
Nogen havde medt hans Hest uden at sige et be-
undrende Ord om den, eller i det mindste havde
de vendt sig om og set efter den. Men Verten
syntes slet ikke at have lagt Merke til det skenne
Dyr, skendt Eyvin i hans Nervearelse baade havde
taget Sadlen af den og fert den ind i Stalden.

Det kunde ikke henge rigtig sammen! Eyvin
anede, at Hesten havde gjort mere Indtryk paa
Vearten, end Eyvin egenlig syntes om, og da han
nu rejste sig for at gaa til Ro, gik han ikke ind
i det lille Kammer, der var bleven ham anvist,
men lagde sig i Stalden lige indenfor Deren med
Haanden om Skaftet paa sin Tollekniv.

Forst undersegte han dog, om Alt stod vel til
med Hesten, og da han saa’, at den sov roligt og
godt, lagde han sig ogsaa selv til Ro; men han
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sov kun med ét Oje ad Gangen, som man siger,
for hvert Qjeblik fo'r han sammen, som om han
ventede, at Nogen vilde komme listende ind i
Stalden.

Imidlertid var det stille hele Natten, men ved
Solopgang herte han tydeligt Skridt udenfor og
saa’ i Halvmerket en Mand staa i Staldderen.

Det var Veerten.

,Hvad gaar der af Dig!“ sagde han til Eyvin,
der for som en Kat op af Halmen, hvori han
laa. ,Jeg kommer kun for at bede Dig om en
lille Tjeneste. Eftersom Du rider Syd paa, saa
kan det vel ikke genere Dig at tage dette Brev
med?“

»Hvem skal ha’ det?“ spurgte Eyvin og vendte
og drejede paa Brevet, som Verten rakte ham.
Der var ingen Udskrift paa det.

yben, som skal have det, henter det selv,“
svarede Verten. ,Naar Du har redet tre Mil, saa
kommer Du til en stor Skov; ved Indgangen til
Skoven kommer den Mand, som venter Brevet.
Du behever blot at raekke-ham det og hilse fra
mig. “

,Hvad staar der i Brevet?“ spurgte Eyvin,
som endnu vendte og drejede det i Haanden.

,Brevet er ikke til Dig, men til den, som det
er skrevet til,“ svarede Verten barskt.

,0g hvem er det skrevet til?“ spurgte Eyvin
igen.

,Jeg har jo sagt Dig, at den, som det er

3




116 HVORFOR EYVIN KOM FORST

skrevet til, henter det selv!“ raabte Vaerten. Han
begyndte at blive vred, og hans smaa, lumske
Ojne gnistrede i det merke Ansigt.

yStaar der ikke nogle Keltringestreger i Bre-
vet?“ spurgte Eyvin. ,Jeg tror Dig ikke bedre end
dertil. Du har saadan et felt Ansigt!®

,Det kunde jo veere, at Skiltet var falsk,“
sagde Vearten og smilte.

,Naa, hvad giver Du mig da, hvis jeg tager
Brevet med?“ spurgte Eyvin, han var nu i Ferd
med at vaske og strigle Hesten.

Vearten tog med sine smudsige Fingre en lille
Guldment op af sin smudsige Lomme, betragtede
den lenge og rakte den saa til Eyvin.

,Der har Du Betaling og mere til!“ sagde
han.

Det var lenge siden, Eyvin havde set Guld.
Den lille Guldment laa som en Solstraale i hans
aabne Haand, og han smilte.

,Jo, jo!l“ sagde Verten. ,Det smagen en
fattig Junker at fele paa Guldmenter!®

,Det maa vare et vigtigt Arinde, som Du
betaler saa godt,“ sagde Eyvin. ,Hvad staar der
ISBieviet i«

Men Vearten svarede ikke mere. Han vendte
Ryggen til og gik, og Eyvin svang sig op paa sin
Hest og red ud imod den gryende Dag.

Det gik raskt fremad over Sletter og Marker.
Hesten var som nyfedt efter Nattens Hvile og en




Da herte han en, to, tre Kugler hvine om Orerne af sig.
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Dusk Ho til Rejsefoder, og den floj afsted som paa
Vinger. :

Eyvin sad rank i Sadlen med Haanden i Siden
og saa’ ud over det store Land foran sig.

Da han havde redet tre Mil, kom han ganske
rigtigt til en stor Skov. Lige hvor den begyndte,
var der en dyb Greft paa Marken, og en Mand
sprang op af den og stillede sig foran Hesten.

Hesten gjorde et voldsomt Spring til Siden,
saa Eyvin var neer ved at falde af.

,Kan Du staa!“ raabte han heftigt og gav
den et Rap. ,Kan Du staa, til jeg faar udrettet
mit Arinde!*

Han kunde nappe styre Hesten, mens han
famlede efter Brevet, som han havde stukket ind
under sin Troje.

,Her har Du —!“ fik han akkurat sagt, idet
han kastede Brevet til Manden ved Greftekanten,
da i samme Gjeblik Hesten satte afsted i flyvende
Karriere.

Forgaeves strammede Eyvin Tejlerne, saa han
var lige ved at kvele Dyret. Det fo'r frem med
en Kraft, mod hvilken Eyvin Intet formaaede.

Da herte han en, to, tre Kugler hvine om
Orerne af sig, men et Ojeblik efter var han og
Hesten langt borte.

JJa saal det wvar det, der stods i Brevet!®
sagde Eyvin ganske hejt og klappede sin flinke
Hest, der nu gik from som et Lam under Skovens
hgje Trer. Men forst da Eyvin var naaet ud paa
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den anden Side af Skoven, turde han unde sig
Hvile. Ved en lille Bek fik han og Hesten en
Leeskedrik, og mens Hesten grassede ved Vej-
kanten, lagde han sig paa Ryggen i Grasset og
spiste med god Appetit sin sidste Bid Bred. Der-
efter svang han sig igen op paa Hesteryggen og
red videre i Solskinnet.

Da han havde redet en Stund, herte han
atter Skud, men denne Gang var det muntre, glade
Skud, neesten som om det var ZArtebesser, der
blev skudt med, og straks efter loed der paa Af-
stand festlig Musik af Violiner og Trommer.

Det var en Bryllupsskare, som kom dragende
henad Vejen.

Forrest gik to unge Karle, pyntede i brogede
Kleder og med flagrende Baand og med Besser
paa Skuldrene, hvormed de nu og da sendte et
Skud lest Krudt op i Luften. Saa kom tre Vio-
liner og en Tromme, og saa kom Bryllupskaren.

I Midten gik Bruden, ledet ved Haanden af
sine Brudeforere, og bag ved hende kom der seks
Brudepiger, kladte i rede og blaa Kjoler med
guldbroderede Baand. Alle havde de smukke, unge
Ansigter, og de skinnede som Valmuer og Korn-
blomster i en Hvedemark, men Ingen var saa
smuk som Bruden.

Hun var kledt fra Top til Taa i redt Silke,
over Brystet bar hun en tredobbelt Guldkaede og
paa Hovedet en hej Guldkrone med store Stene
af farvet Glas. Hendes lange, gule Haar var kru-
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set og redt ud, saa det naaede hende ned til
Helene, og i Brystet bar hun en Buket af de
rodeste Roser. Hendes 9jne lo, og hendes Mund
lo, og hun gik saa let i sine tykke Sko paa
den stovede® Landevej, som om hun gik til en
Dans.

Eyvin standsede Hesten og saa’ paa hende.

,Aldrig i mit Liv har jeg set noget saa dej-
ligt!“ raabte han. ,Netop saadan En som Dig
kunde jeg ha’ Lyst til at faa til min Hjertens-
keer!“

,Ja, saa kommer Du-akkurat fem Minutter
for sent,“ svarede hun og smilte. ,For der henne
paa Landevejen kommer min Brudgom mig i
Meode.“

syvin vendte sig paa Hesten og saa’ sig om.

Langt borte paa Landevejen stod en Stevsky
i Vejret; fra den led der ogsaa Skud og Musik,
og den rykkede stadig narmere.

,Brudens Skaal Du drikke maa,
Men Bruden selv kan Du aldrig faa!®

raabte Mundskanken og Rimsmeden, som var
med i Brudefelget; han trengte sig frem mellem
alle Pigerne og rakte Eyvin et Bager med
sedt Q1.

Saa satte Eyvin Bageret for Munden og drak
Brudens Skaal, mens Besserne knaldede, og Spille-
mandene gned Violinerne, og Karlene raabte
Hurra!
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Bruden stod og skinnede i Solen, og for
Eyvin glimrede hun endnu mere end for de Andre,
for han saa’, hun havde Taarer i Ujnene.

yEftersom jeg ikke kan faa Dig selv, Du aller
sedeste Rosenknop!“ sagde han, ,saa giv mig i
det Mindste en af de Roser, Du bzrer ved Dit
Bryst! den vil jeg gemme lige saa lenge som
Billedet af Dig selv.

Saa leste Bruden sin Brystbuket og tog deraf
den aller redeste Rose, og saa gik hun henimod
Eyvin og rakte den op imod ham. Men Hesten
blev bange for hendes skinnende Krone og alle de
blanke Keeder om hendes Hals; den gjorde et Spring
til Siden og rykkede i Tejlen.

» Vil Du staa, Dit Baest!“ raabte Eyvin, nu
var han rigtig vred. Med et Ryk greb han Rosen,
som Bruden rakte ham, trykkede et Kys paa den
og stak den ind paa sit Bryst. [ samme Gjeblik
satte Hesten afsted i Galop, og Eyvin herte, hvor-
dan bagved ham de to Bryllupskarer medtes og
forenedes med fordoblede Geverskud og klingende
Musik. —— Da red han bedrevet sin ensomme Vej
videre.

Om Aftenen kom Eyvin til en Bondegaard,
hvor han fik Nattely for sig og sin Hest.

,Der har I mine sidste Skillinger!“ sagde han,
da han om Morgenen havde faaet en Smule Fro-
kost og vilde ride videre. Han havde rent glemt
den Guldment, som den stygge Vert havde givet
ham, og som han havde stukket i Vestelommen.
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,Nu galder det om at rette Appetiten efter
Madposen,“ sagde han hejt til sig selv. ,0g
Madposen er tom.“

Henad Formiddagen kom han til Lejren. Det
var en stor Slette med mange hvide Telte, og paa
det hejeste af dem alle vajede der en trefliget Fane.
Der boede Kongen. ‘

Han var kommen Dagen i Forvejen, og til
hans Are havde man foranstaltet Vaddeleb, som
skulde gaa for sig netop den Dag. Enhver, der
meldte sig, kunde komme til at deltage i Lebene,
og en Herold, som stod ved Indgangen til Veedde-
lobsbanen. havde en lang Liste, paa hvilken han
nedskrev Navnene paa dem, der vilde ride.

,Hvad er egenlig Meningen med det Hele?¢
spurgte Eyvin Herolden.

,Meningen er den, at Kongen vil vere til
Stede og se, hvem der kommer forst i tre Lab
Banen rundt,“ svarede Herolden.

»,Naa, det kan vel ikke vere saa svert at se,*
sagde Eyvin. ,Man behover vel endelig ikke at
veere Konge for det!” -

,Forstaar Du ikke, Din Dumrian, at det er
Kongen, som vil uddele Prisen!“ sagde Herolden.

,Saa bliver det vel ogsaa en kongelig Pris?“
sagde Eyvin.

,Ja, det kan Du lide paa!“ svarede Herolden.
,Det bliver en Belonningsstjeerne med Kongens
Billede til at bare paa Brystet, og senere holdes
der et Festmaaltid, i hvilket Alle, der har veret
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med ved Lebene, skal deltage, og hvor den, som
har vundet, skal sidde i Heedersstolen. “

,Jkke andet!“ svarede Eyvin, men han kig-
gede dog over Skranken ind paa Veaddelobs-
banen.

,Jeg tror, at jeg vil vere med!“ sagde han
saa lidt efter.

,Du!“ sagde Herolden haanligt. Han ligefrem
spyttede Ordet ud. Du! — Du ser mig just ikke
ud til at vise Dig for Standspersoner. Hvad er det
for et Hovedtej, Du har paa? Jeg har aldrig i mine
Dage set Mage!“

,Ja men én Gang skal jo ogsaa vere den
forste!“ svarede Eyvin.

,Gamle Stevler,“ vedblev Herolden, ,luvslidte
Klader, ikke saa meget som et Par Sporer paa
Helene!“ Han leftede haanligt paa Overlaben.
,Du ser mig ikke ud til at kunne konkurrere i et
saa preegtigt Ridderspil!“

,Her en Gang Du,“ sagde Eyvin, ,og sig
migén Ting:  Br. det' migellett mint Hest, Seom
skal lebe?*

,Hm!“ sagde Herolden; han gad ikke en Gang
svare paa saa dumt et Spergsmaal.

,Naa, saa vend Dine arede Yjne fra min
ringe Person,“ sagde KEyvin, ,og se paa min
Hest. Synes Du, den ligner en Ko eller en Hest?“

Herolden maatte jo indremme, at Eyvins Hest
var et stateligt Dyr, og jo mere han saa’ paa det,
jo mere maatte han beundre det. En saa fuld-
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kommen Skabelon paa en Hest havde han aldrig
isit Liv set for.

,Ja, saa skal jeg vel skrive Dig op,“ sagde
Herolden og tog sin Selvpen frem. ,Hvad er Dit
Navn?“

,Eyvin med Hesten,“ svarede Eyvin og ret-
tede sig i Sadlen.

,Eyvin med Hesten!“ gentog Herolden. ,Sagde
Du saadan?“

,Jo! saadan led mine Ord,“ svarede Eyvin
og red bort.

Midt paa Dagen skulde-Vaddelobet begynde,
og det var saa hedt og saa stevet og saadan et
breendende Solskin, at Mennesker og Dyr pustede
og svedte, saa det fload om dem.

Inde paa Veddelobsbanen var der stroet fint
Sand. Rundt om alle Skranker hang der Guir-
lander af grent Lev med Ildliljer og rede Paoner.
Der sprojtedes baade paa Sandet og paa Blom-
sterne, for at Alt skulde holde sig friskt, men So-
len slugte hver Draabe og stod stor og blank midt
paa Himlen. =

Over Kongens og Hoffets Siddepladser var der
udspandt et Solsejl af blaat Silke, men alle de
andre Tusinder af Tilskuere maatte nejes med
Parasoller og Vifter. :

Inden Vzddelobet skulde begynde, maatte
alle de Ridende passere forbi Kongens Plads og
hilse, og det var en lang Rekke af fine Herrer og
Lojtnanter, kan I tro!
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Alle var de Kkledte i de letteste Dragter af
tynd Silke, med korte Bukser og en lille Hue paa
Hovedet. Nogle var kledtz i Farver som Ild og
Flammer, Andre i Rosenredt med Selvgalloner,
Andre igen var snehvide eller kulsorte med Guld-
klatter.

Sterke og velevede Heste red de paa, og
hver eneste En af de fine Herrer og Lojtnanter
satte en Mine op, som om de vilde sige: ,Jeg er
vistnok omtrent den kenneste Karl, der nogensinde
har siddet paa en Hesteryg, men det kan jeg jo
ikke selv gere for!“

Og saa hilste de saa gentilt paa Kongen, som
om de vilde sige: ,Har Du set, hvor fint jeg hil-
ser, du gamle Konge!*

Eyvin syntes, det saa’ ud, som om de rent
ud sagt betragtede det som en stor Naade af
dem, at de i det Hele taget hilste paa Maje-
steeten.

Selv vidste han slet ikke, hvordan han skulde
bare sig ad; han havde aldrig i sit Liv hilst paa
en Konge for. Men da han kom frem midt for
Tronen, gjorde han Front med sin Hest, rev sin
hjemmegjorte Hue af og nikkede rigtig venligt og
mange Gange til Kongen. ,Stakkels gamle Konge,*
teenkte han, ,Du vilde nok enske, at Du havde
min Ungdom og min Hest! Du maa ngjes med at
sidde stille paa en Stol og svede og se os Andre
ha’ Fornejelsen!®

Alle Hoffets Herrer og Damer lo og raabte:
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»Nej, se ham dér med Knuderne paa Lommetor-
kleedet!“ Men de, som forstod sig paa Heste, de
blinkede med Ojnene og saa snedige ud og holdt
paa Eyvins Hest. Den saa’ ud, som om den
kunde flyve.

Og saa begyndte Veddelobet.

Alle Rytterne blev stillede i en Rakke saa
lige, saa lige, at den Enes Hest ikke var saa
meget som et Fluehoved foran den Andens. En
Herold gav et Vrzl, som om Pokker var les, og i
samme Jjeblik var alle Heste langt ude paa Banen.
Eyvin saa’ et Virvar af Hesteben, af flyvende
Manker, stampende Hove og lysende Farver fare
sig forbi.

Han havde ingen Sporer, og han brugte ikke
Pisken. Han hviskede kun sagte, idet han bejede
sig helt frem over Hesteryggen: ,Min Hest, min
‘Hest! beer mig rask til Maalet!*

Lidt efter — Eyvin syntes, der var gaaet
mange Dage — saa’ han, hvorledes nu En, nu en
Anden var bagefter ham, og han herte allerede
Raabene fra Tilskuerne, der -hilste ham som den
Forste, da Hesten paa én Gang sagtnede sin Fart.
Det var, som om Noget tyngede den, og tilsidst
trak den Benene langsomt efter sig.

Eyvin markede, at han blev blodred. Var
Hesten kommen til Skade, eller var det ham, som
tyngede for sterkt?

»Det er mine Stevler!“ tankte han, og Han
skubbede Stevlerne af sig, men det hjalp ikke det
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mindste. ,Hvad har jeg paa mig, som tynger?“
tenkte han. ,Aa, hvad er det, som geor mig
tung!“ Han greb ned i sin Lomme. Der laa det
store Zble, som han havde nappet over Have-
muren, og han slyngede det mod en af Stolperne
i Banens Rekvaerk, saa det sagde ,Smask“ og
blev til bare Ablemos, — og i det Samme var
det, som om Hesten var bleven fri for Hundrede
Pund Bly. Den strakte Halsen ud, vrinskede hejt,
og i et Nu floj den afsted som en Nordenstorm.

Eyvin saa’, hvordan allerede flere af de andre
Ryttere var nar ved Maalet, men hurtigere end en
Tanke var han ved deres Side og forbi dem. Nu
satte han over den sidste Forhindring, og mens
alle Tilskuerne bred ud i en Jubel, saa det drenede
i Luften, fo'r Eyvin frem til Maalet.

Straks efter begyndte det andet Leb. Det gik
denne Gang, som det var gaaet den ferste.

En Stund havde Eyvin Forspringet, men saa
paa én Gang blev Hesten ligesom lammet og
slebte sig frem, som om den havde en over-
menneskelig eller rettere overhestelig Byrde at
sleebe paa.

Eyvin blev svedt over hele Kroppen. »,Hvad
er det?“ tenkte han. ,Hvad er det nu for Trold-
toj igen! — det er maaske mit Belte,“ tenkte
han og rev Bealtet af med et Ryk, — men det
nyttede ikke Noget. Hesten vaklede frem, som om
den skulde falde.
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,Hvad har jeg dog paa mig?“ raabte Eyvin i
sin Angst.

Han fo'r med Fingrene ned i alle Lommer,
og i Vestelommen laa den lille Guldment, som den
onde Veart havde givet ham.

,Adjo med Dig!“ raabte Eyvin og slengte
Menten fra sig, saa det sagde ,tjing“ hejt oppe i
Luften; og i det Samme fik Hesten nyt Liv. Den
floj som en Pil gennem Rummet forbi alle de
andre Heste, og let som en Svale forte den Eyvin
til Maalet.

,Ja, det var anden Gang,“ sagde Kongen og
tog sig en Pris, ,nu skal vi se, hvordan det gaar
i tredie Omgang.“

Rytterne satte afsted igen, og denne Gang
holdt nasten Alle paa Eyvins Hest.

Alles @jne hvilede paa ham, da han langt
foran de andre Ryttere allerede narmede sig
Maalet.

Men pludselig stod Hesten stille. Den hverken
lob eller gik, den rerte sig ikke af Pletten, den
stod som forstenet. i

,Min kere Hest! ser Du Syner!“ hviskede
Eyvin, hele hans Krop dirrede af Angst. Nu bar
han jo Intet, som kunde gere ham tung — eller
var det maaske Lommetorkleedet med Hjerneknu-
derne, som han havde paa Hovedet? — Han rev
det af og kastede det som en Las i Sandet, men
Hesten rerte sig ikke. Den blev staaende og stir-
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rede frem for sig, aldeles foleslos for Alt om-
kring den.

»Jeg har jo ikke mer! jeg har jo ikke mer!“
raabte Eyvin og fo'r med Haanden i alle Lommer.
,Nu har jeg bare denne!“ — Han trak Rosen, som
Bruden havde givet ham, ud af Brystopslaget paa
sin Troje. Den var nu som et vissent Lev, der
raslede under hans Fingre.

Han drog et Suk og lod den falde i Sandet,
og i samme ©Qeblik gik Hestens Hove over den.

Paa én Gang var al dens Livskraft vaagnet
igen. Dens @jne lynede, dens Nasebor udvidedes,
og som om den pludselig forstod, hvad det gjaldt,
stormede den afsted forbi alle de spraglede Ryt-
tere, floj over den sidste Forhindring som en
Svane og blev staaende med hejtbaaret Hoved ved
Maalet.

Alle Mennesker raabte og klappede i Hen-
derne, Trompeterne skingrede, og Kongen rejste
sig fra sin Trone, hvor han nu havde siddet og
svedt saa lenge, og sagde, at det var jo tydeligt,
at ,Eyvin med Hesten“ havde vundet.

Eyvin gik forst rundt og samlede sine Stev-
ler, sit Belte og sit Lommetorkleede op, og saa
modtog han Belonningsstjeernen med Kongens Por-
treet, og han maatte gaa i Spidsen for Processionen,
der fulgte ham ind i det store Telt, hvor Fest-
maaltidet var deekket.

De fine Herrer og Officerer havde ferst ikke
rigtig Lyst til at spise Middag med en saa tarvelig
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Fyr som Eyvin, men da de saa’, at Kongen gik
med, og de fik at vide, at ved Middagsbordet var
der et Springvand, der hele Tiden sprang med
Champagne, saa bestemte de sig til for en Gangs
Skyld at lade, som om det morede dem. Enhver
af dem vidste jo dog om sig selv, at han var den
kenneste Karl, der nogensinde havde siddet paa en
Hesteryg.

Inde i Festsalen var der veldig fint. Der var
pyntet med Faner og Vaaben, og paa en For-
hejning sad Militermusiken og blaste paa Trom-
peter, saa man kunde blive tungher af at here
paa det.

Bordet var daekket med alle de bedste Retter
og Vine, og Servietterne var sat i Topper saa
heje som smaa Taarne. Men ved Siden af Mid-
dagsbordet plaskede i et Selvkar et Springvand
med iskold Champagne.

Ved den ene Ende af Bordet skulde Kongen
sidde. Ved den modsatte Ende var Heederspladsen
til Eyvin.

Men lige som han skulde til at sette sig, blev
han staaende og kleede sig bag Oret.

,Hvad behager Hr. Vaddelobsrytteren?“ spurgte
den forste Tjener. De var Alle blevne saa uhyre
heflige mod Eyvin.

,Der er vel ikke noget forkert? — Han saa
helt forskreekket ud.

,Jo, der er dét, at det Hele er galt!“ svarede
Eyvin.

g%
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,Er det Hele galt?“ stammede Tjenerne ganske
forfjamskede.

,Ja,“ svarede Eyvin bestemt. ,Det Hele er
galt! I denne Headersstol, som er beredt til mig,
dér seatter jeg mig ikke. Der skal en Anden
sidde. “

,En Anden? — En Anden?“ — spurgte de.
,Det var jo Dig, som kom ferst.*

,Ja, paa min Hest,“ svarede Eyvin. ,0Og min
Hest er det, som har reddet mig ud af alle Kniber
i Verden, og det var den og ikke mig, som kom
forst til Maalet! — Zre den, som ares ber, 0g
min Hest skal sidde paa Headerspladsen og ha’
Belenningsstjeernen om Halsen. “

Og saadan blev det.

Eyvin bandt selv Stjernen om Halsen paa
Hesten og satte den i Hejsedet, og saa gik han
og vartede den op og hentede kold Champagne til
den fra Springvandet. Hvad der blev tilovers, det
fik de fine Herrer og Officererne.

,Vil Du ikke blive hos mig altid?“ spurgte
Kongen. ,Du er en rask Knes, Eyvin, og jeg
kunde have Brug for Dig i min Tjeneste.“

,Ja, jeg véd ikke,“ svarede Eyvin. ,Her er
nok meget rart, men hvem véd, — jeg kunde
finde noget bedre, og hvad der end kan mede
mig, saa er jeg ikke bange for nogen Ting, saa
lzenge jeg har min Hest. Den vil altid redde mig
i det rette Qjeblik.“

Og saa tog han Afsked med Kongen og alle
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Rytterne, svang sig op paa sin Hest og red
videre.

Da Solen gik ned, kunde de endnu se ham
som en lille sort Prik helt ude mod Horisonten.
Men i mange Aar efter talte man endnu ved Kon-
gens Hof om Eyvin med Hesten.




Dronningens Halsbaand.

Der var en Gang en gammel Konge, som
just ikke var videre rar. Eller lad mig sige det
rent ud, som det er: han var rigtig styg og ond-
skabsfuld. Han havde hele sit Liv varet en egen-
kerlig og despotisk Mand, og saadan noget plejer
ikke at gaa over med Aarene. Nu paa sine gamle
Dage var Kongen da ogsaa bleven en hel Tyran.

Han var saa bister og vred, at hans Riddere
og Svende aldrig vovede at le og skamte, naar
Kongen var i Neerheden; og hans Tjenere, — ja, de
turde nzppe treekke Vejret. De stod ganske stille
og stive og vendte Qjnene uafbrudt mod Kongens
Stol.
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Sommetider kunde det vel heende, at Kongen
var i godt Humer. Da slog han med Kniv og
Gaffel i Bordet og sagde: ,Hopsa! nu skal I vere
glade!“ og saa forsegte jo Ridderne og Svendene
at more sig. Men kom de saa af Vanvare til at
sige blot et eneste lille Ord, som Kongen ikke
syntes om, saa rullede han med Ojnene og redte
sit Skeeg med Fingrene, og saa vidste man, hvad
Klokken var slaaet. Nej, der var ikke morsomt
ved den Konges Hof!

Kongen havde en Gang for mange Aar siden
haft en Dronninghustru og ogsaa flere smaa
Prinsebern, men baade Dronningen og Prinserne
var dede, Nogle sagde af bare Skraek for Kongen.
Nu paa sine gamle Dage fik Kongen Lyst til at
gifte sig igen, for han syntes, han havde det saa
kedeligt; og han lod sine @jne rulle over alle sine
Lande for at se, om han kunde opdage en pas-
sende Hustru for sig.

Da faldt hans Blik paa en af hans Underkon-
gers Deotre, en ganske ung Prinsesse, som hed
Blanzeflor. =

,Hun er smuk som en Solskinsdag, mild som
en Due og from som et Lam, og saa er hun kun
sytten Aar! Hun passer udmearket for mig!“ sagde
Kongen. Men han tenkte slet ikke paa, om han
selv, der var gammel som Gaden, grim som Arve-
synden og arrig som en Lankehund, passede saa
serdeles godt til den unge Prinsesse. Det faldt
ham slet ikke ind.
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Han var jo Storkongen, der herskede over
mange Lande, og hun var kun en lille Underkonges
lille Datter. Hun maatte da neje sig helt ned til
Jorden og takke for den ubegribelige Are at blive
den gamle Konges Dronning. \

Men da hendes Fader kom og sagde til hende:
,Blanzeflor, Storkongen vil have Dig til sin Dron-
ning !“ saa greed hun og sagde, at hun hellere
vilde sidde paa en Sten og spinde Gedeuld end
sidde som Dronning ved Kongens Side.

Men saa sagde hendes Fader, at hun kunde
jo nok forstaa, at hvis hun virkelig sagde Nej til
Kongen, saa vilde han komme og hange baade
hende og hendes Far og Mor og hele Familien op
i et Trae som et Knippe Log, og da bejede den
unge Prinsesse sit Hoved og sagde: ,Saa lad det

1«
Og de klaedte hende i Silke og Guld og satte
en Krone paa hendes Hoved og redte hendes
lange Guldhaar ud over hendes Skuldre, og saa
loftede de hende op paa en hvid Hest og red
afsted til Kongen med hende, og saa stod Bryl-
lupet.

Paa Bryllupsdagen hengte Kongen et Hals-
baand af agte Perler om hendes Hals.

,Jeg har selv trukken dem paa en Silkesnor,“
sagde Kongen. ,Det er orientalske Perler, som
man kalder dem, og der er tre Hundrede og fem
og tres, og en af dem er lidt skev.

,Men jeg beder Dig passe godt paa dette

ske
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Halsbaand,“ tilfejede han, ,for den Dag, Du taber
det, tror jeg ikke, Du vil synes godt om at se
mine @jne.“ Og saa rullede han saa felt med
Oijnene, at den unge Dronning folte det lebe sig
koldt ned ad Ryggen.

Saa var da Blanzeflor Dronning, og en yd-
myg og lydig Hustru blev hun imod sin Herre og
Konge.

Om Morgenen spiste Kongen Flodegred paa
Sengen, og Dronningen bar den ind til ham i en
Guldskaal og madede ham, som om han kunde
vare et lille Barn, for saadan vilde han have det.
Hver Aften spillede Kongen og Dronningen Skak,
og saa maatte Dronningen altid lade Kongen
vinde, for ellers blev han i daarligt Humer, og
saa fik han ondt i Maven, og det var saa
kedeligt.

Der sad den unge, skonne Blanzeflor med
Haanden under Kind og saa’ tankefuldt paa Skak-
brikkerne, som om hun grundede paa, hvordan
hun vel lettest kunde vinde, og saa tenkte hun
dog blot paa, hvordan hun hurtigst skulde kunne
tabe, for saa blev Kongen glad, gned sig i Hen-
derne og sagde:

,Ja, I smaa Kvindfolk, I har da ikke mere
Forstand end en Hene!“ og saa gav han hende
en lang Forklaring om, hvor let hun kunde have
vundet Spillet, hvis hun blot havde tenkt sig en
Smule om.

Vearst var det dog ved Maaltiderne, thi Kon-
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gen var saa stolt, at han ikke tillod Nogen at sidde
til Bords med sig og Dronningen.

Til Pavkers og Trompeters Klang marcherede
Kongen og Dronningen ind i Spisesalen med hele
Hoffet i Procession efter sig; men naar de vel var
komne ind til Bordet, saa var der kun deekket til
To. Kongen og Dronningen sad til Bords i deres
Troner, og langs med Veggen stod Hoffolkene i
to lange Rakker, og Alle vendte de Ansigterne
imod de Kongeliges Plads.

Naar Kongen eller Dronningen drak af Bege-
ret, saa stedte man i Trompeterne, og hvis Kongen
bare nyste eller hostede, saa bukkede hele . Hoffet
og sagde: ,Prosit!“

Sommetider faldt det ogsaa Kongen ind at
forteelle en Historie.

Han huskede saa daarligt, hvad det egenlig
var, han vilde sige, og saa var han tandles, saa
det var temmelig sveert at forstaa ham. Men han for-
langte, at Alle skulde le ad hans Historier, og hvis
Hoffet glemte det, saa raabte Kongen:

Sl ler jorikkel®

»Jo, vi ler! vi ler! ha! ha! ha!“ svarede saa
hele Hoffet og slog en Latter op, der led saa ter
som Stevlehale paa en Tratrappe.

Det var en tarvelig Fornejelse.

Men den unge Dronning sad med nedslagne
Ojne og vovede nappe at putte Maden i Munden,
saadan skalvede hun af Angst for, at Noget
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skulde mishage Kongen, for saa blev han rent
forfaerdelig.

Men Hoffets eneste Glede var at staa og
sticre paa Blanzeflors Skenhed, thi hun straalede
klarere end alle Faklerne i Festsalen, og naar
hun hilste og smilede, da varmede det som
Sommersolen.

Der kom Dronningen feale Historier for Ore
om, hvordan Kongen for de mindste Forseelser
lod Folk kaste i Fangsel eller halshuggede dem,
som man hugger Hovedet af Kyllinger. Men hvad
kunde hun gere derved?-— Hun var selv som
en Fange i det kongelige Slot, og aldrig fik hun
Lov til at gaa en Tur alene, men kun til at ride
med et kongeligt Folge efter sig.

Da handte det en Dag, at Dronningen var i
Kirke. Dér kunde Kongen dog ikke negte hende
at gaa, og da hun laa paa Kna i Ben foran Hej-
alteret, saa’ hun, hvor fattigt og uanséligt Guds
hellige Alter var smykket.

Da greed Dronningen og tenkte: ,Jeg drikker
af Guldpokaler, og Selvfakler teendes ved mit Bord,
og paa Guds Alter staar der Tinstager, og Flajlet
omkring det er falmet og lappet. Dette kan jeg
ikke holde ud at se paa!“ — og saa leste hun
sagte sit Halsbaand op og trak syv af de store
Perler ud af det og lagde dem paa Alteret.

Den Aften redte hun sine Lokker, saa de
hang ned over Nakken, for at Kongen ikke skulde
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se, at Perlerne manglede. For havde hun baaret
Haaret hejt paa Hovedet.

,Hvad betyder det?“ spurgte Kongen og lof-
tede Dronningens Lokker i Vejret.

,Det betyder, at jeg er Dronning,“ svarede

hun og smilede. ,Unge Piger bzrer Kroner af
flettede Lokker, men en Dronning, som berer
Guldkrone, lader Haaret hange. — Mishager det

munsEesre s

Men da smilte Kongen og sagde, at hun var
smukkere end nogensinde for.

Saa handte det en Nat, at Dronningen laa
vaagen. Hun kunde ikke sove, fordi hun syntes,
at hun herte det sukke og jamre saa underligt
udenfor i Natten.

Men det var alle de Fattiges og Ulykkeliges
Bonner og Klager, som flagrede om Slottet og
bankede paa Ruderne, men som aldrig kunde
komme ind. Det lod saa sergeligt og hjerte-
skarende, at Dronningen gred paa sin Silkepude.

,Her ligger jeg i min Silkeseng,“ sukkede hun.
,Og derude gaar maaske smaa Bern barfodede i
Sneen! Det kan jeg ikke udholde!*

Ude var det Is og Sne og svidende koldt, og
Dronningen saa’, hvordan der voksede gnistrende
Isblomster paa Ruderne.

Men i Morgendemringen blev de dampede
Klager sterkere og steerkere, det peb og skreg, og
nu saa’ hun, hvordan den ene lille forfrosne Fugl




DRONNINGENS HALSBAAND 141

efter den anden slog Neaebbet mod Ruden for at
finde et Korn.

L,AKk! ak!“ sukkede Dronningen. ,Jeg spiser
Raadyrsteg paa Guldfade og drikker kostbar Vin,
og derude sulter de stakkels smaa Fugle ihjel i
Sneen. Det kan jeg ikke holde ud!“

Og den naste Dag bad hun Kongen om Lov
til at feje Smulerne af Bordet efter Maaltiderne og
legge dem i en Kurv ved sit Vindue til Fuglene.

Ja, det syntes jo Kongen var temmelig meget
forlangt, men da Dronningen aldrig bad om Noget
til sig selv, og Smulerne ‘dog ikke godt kunde
bruges til Nogenting, saa fik hun jo have Lov at
tage dem.

Men fra den Dag sad Dronningen altid ved
Maaltiderne og trillede Brodet mellem sine hvide
Iingre og smulrede det ene Stykke op efter det
andet, medens hun talte med Kongen og lo, saa
at han ikke lagde Maerke dertil, og naar hun rejste
sig, gav hun sin Page et Tegn, og saa berstede
han alle Krummerne i en lille Kurv, som blev haengt
udenfor Dronningens Kamunrervindue.

Ved Solopgang vaagnede hun altid ved alle
de smaa sultne Fugles Kvidren, naar de kom for
at temme Kurven.

Saa hendte det en Morgen, da Dronningen
tog Kurven ind for at fylde den, at hun syntes,
der laa et Snefnug i den; men det var et lille
Stykke sammenrullet Papir, som var Kkastet derop
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med en lille Sten, og paa Papiret stod at lese om
et lidende Menneskes store Ned.

,Den Dronning, som forbarmer sig over Him-
lens fattige Fugle,“ stod der, ,vil ogsaa forbarme
sig over Jordens fattige Bern.®

Og Dronningen laste og laste, mens hendes
Taarer flod som Foraarsregn. Aldrig havde hun
anet, at der fandtes saa megen Sorg og Ned i
Verden.

Det var en fattig, ensom Moder med en hel
Skare smaa Bern, der sad og sultede ude i Sko-
ven, som Dronningen kunde se langt borte. Men
hvordan skulde hun kunne naa ud til dem?

Kongen tillod aldrig, at hun foretog sig anden
Udflugt end den at ride, fulgt af et stateligt Folge,
gennem Staden for at hilse paa sine trofaste Un-
dersaatter. Men det var streengt forbudt, at Nogen
talte til de Kongelige.

Alle saa’, hvor sken hun var, og de bgjede
sig for hende som deres Herskerinde, men Ingen
vidste, hvor god hun var, og hvor hendes Hjarte
bag det hvide Hermelin bankede for dem. Og
naar hun hilste paa sit Folk med skyet Pande og
taarefyldte Qjne, saa troede de, at hun var ond
eller ulykkelig, men de vidste ikke, at hun blot
graed, fordi hun ikke kunde gere det allermindste
for at hjelpe de Sorgfulde og Ulykkelige.

Og Dronningen grundede og grundede paa,
hvordan hun vel skulde naa den fattige Moder,
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som havde tigget med Fuglene ved hendes
Vindue.

Men tilsidst fandt hun paa Raad.

Kongen havde givet Dronningen en Page, der
var lige saa ung og sken som hun selv. Han
bar hendes lange Flojlssleb med de forgyldte
Kroner, han skenkede hendes Vin og teendte Fak-
len for at vise hende Vej gennem Slottets merke
Gange, og han sov med draget Sveaerd paa en
Bjernehud udenfor hendes Deor for at beskytte
hende mod alle Farer. Hans Yjne hvilede altid
paa Dronningens Ansigt for deri at lese hendes
mindste @nske og Befaling, og han felte sig rigt
belonnet, naar hun smilte og sagde ham Tak.

Da Pagen nu kom for at lefte Sleebet op paa
Dronningens himmelblaa Flejlskjole, saa bojede
Dronningen sig ned som for at rette paa ham,
men i det Samme lod hun et lille Stykke Papir
glide ind i hans Haand. I Papiret havde hun lagt
en af Perlerne i sit Halsbaand, og hun havde
skrevet, hvor han skulde bringe den hen.

Om Dronningen havde -bedt ham springe fra
Slotstaget ned i Slotsgraven, skulde han ikke et
Jijeblik have betenkt sig derpaa. Hvor let var
det ham da ikke nu at udfere hendes Befaling!

Han floj afsted saa hurtigt som en Svale, og
da han om Aftenen igen loftede Dronningens Sleb,
lagde han Haanden paa sit Bryst og bejede sig
tavs, men Dronningen kunde i hans Ansigt se, at
hendes Zrinde var vel udretiet.




144 DRONNINGENS HALSBAAND

Fra den Dag begyndte det at regne med
Benner og Klager ved Dronningens Vindue. Det
var ikke blot de smaa fattige Fugle, som figgede
ved hendes Brodkurv, det var Alle, som havde
Nod og Fattigdom at sukke over.

Naar Dronningen laa vaagen, herte hun, hvor-
dan det haglede med smaa Sten, som slyngedes
op med Benner til hendes Vindue. En Gang
hendte det endog, at en Sten slog en Rude ind.
Men den troede Dronningen nok, at Frosten havde
spreengt.

Og om Morgenen eftersaa Dronningen sin
Kurv, og saa laeste hun sit Folks Benner og graed
mange salte Taarer over dets Ned.

Helst vilde hun have temt hele Slottet for at
give alle Herlighederne til de Fattige og Ulykke-
lige, men Kongen gav hende aldrig saa meget som
femogtyve Ore til at give bort.

Hvad skulde hun da gere andet end at tage
Perlerne af sit Halsbaand? Og med skelvende
Hender trak hun den ene Perle af efter den
anden.

Bestandig var det Pagen, som maatte gaa
med hendes Gave og Hilsen, og naar han kom
lobende i sin Dronnings himmelblaa Farver med
tre smaa hvide Fjer nikkende paa sin Hue, da
smilte de Fattige og sagde:

,Se! der kommer Dronningens Brevdue fly-
vende! Han har altid Noget i Naebet.®

Men Halsbaandet blev, som man Kkan tenke,
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for hver Dag tyndere, og for at Kongen ikke
skulde legge Merke dertil, saa hangte Dronningen
flere og flere af sine gyldne Lokker ned over
Halsen og frem imod Ansigtet og trak alle Per-
lerne frem paa Brystet, for at Kongen ikke skulde
opdage, hvor mange der manglede paa Siderne og
i Nakken. Snart var der kun en tynd Reekke af
Perler tilbage; dem maatte hun beholde. Men saa
kom der en ny Ben saa rerende og saa rystende,
at der faldt en ny Perle af Halsbaandet, og saa
en Morgen havde hun kun én Perle tilbage.

Hvordan skulde hun nu kunne skjule det for
Kongen?

Hun kaemmede sit gyldne Haar helt frem
over Panden, saa det dekkede begge hendes Kin-
der, og saa lagde hun det overkors paa Brystet og
feestede det sammen med en hvid Rose.

Men ved Maaltidet den Dag var Kongen ikke
i godt Humer.

,Hvad er det for Kunster, Du har for med
Dit Haar? For hver Dag tager det mere bort af
Dit Ansigt, og i Dag kan jeg jo kun se Spidsen
af Din Nase, naar Du sidder her ved min Side.
Vak med alle de Haartjavser og lad mig se Dig
ordenligt!“ og saa kastede han Dronningens lange
Haar tilbage over hendes Skuldre.

Jo, da fik han jo rigtignok at se, at Hals-
baandet manglede!

,Hvor er Halsbaandet?“ skreg han. Hans

Helene Nyblom: Der var en Gang —. IL 10
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Stemme lod som en gammel hazs Ravns Skrig.
,Hvor er Halsbaandet?“

Dronningen saa ganske forvirret ud.

,Ak, jeg har ikke Halsbaandet paa i Dag!“
sagde hun.

Men Kongen lod kalde hendes otte Kammer-
jomfruer og otte Kammerfrokner, og de maatte
ind at sege og sege i alle Dronningens Skuffer
og Skabe, og de ledte, til de blev saa rede i Ho-
vederne som Tyttebarsyltetej, men Halsbaandet
var der ikke.

,Har Du tabt Halsbaandet?“ raabte Kongen
Hans Stemme lod nu som en Tyr, der broler.

»Nej,“ sagde Dronningen sagte.

,Har Du givet det bort?“ skreg Kongen.
,Hvem har Du givet det til?“

Da slog Dronningen Ojnene ned og svarede
ikke. '

,Til hvem har Du givet det!“ raabte Kongen
igen, men Dronningen svarede ikke et Ord.

,Ja, Du kan tie, saa meget Du vil! Men
jeg skal sige Dig, at jeg vil ikke unde mig
Ro hverken Nat eller Dag, for jeg finder den,
som Du har givet Halsbaandet til, og var han
end den forste Mand i mit Rige, saa skulde
han de Deden!®

Og saa rejste Kongen sig med saadan en Kraft,
at Tronen veltede, og han gik med stort Spek-
takel ud af Salen. Dronningen kastede han i
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Faengsel. Der skulde hun sidde, til Halsbaandet
var fundet.

Nu kan det nok vere, der blev en Leben og
Springen.

Kongen i Spidsen med seks Tjenere efter sig
undersegte hele Slottet fra Kealderen til Tagkam-
meret.

Hvert eneste Kammer hos alle Riddere og
Hoffrekner blev gennemsegt, og Kongen kastede
med egen heje Haand alle deres Kleder ud af
Skuffer og Skabe og slengte omkring sig med
Kaaber og Flojlssleb, med Silkebukser og Fjer-
baretter. Alle Sale og Gange laa fulde af Kleder,
som Kongen vadede i, — ja, ud af de aabne
Vinduer hang Sler og Trejer, Vamse og Bukser,
saa Slottet snarere saa’ ud som en Marskandiser-
butik end som et kongeligt Slot. Men Halsbaandet
kunde man ikke finde.

Men nu traf det sig saadan, at Dronningens
Page, som var en fornem Ridders Sen, nylig af
sin Fader havde faaet foreret en Kkostbar Dragt,
som han skulde bare ved Hoffet. Den gamle
Ridder boede langt borte paa den anden Side af
Havet, men han havde sendt Festdragten til sin
unge Sen med en rejsende Handelsmand, hvis Skib
anleb den Stad, hvor Ridderen boede.

Den gamle Ridder var meget stolt af, at hans
Sen var Dronningens Page, og da han havde
faaet at vide, at Himmelblaat var Dronningens

Livfarve, og at hun gerne bar et Halsbaand af
10%
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xgte Perler, saa lod han til Are for.Dronningen
sin Sens Dragt sy af himmelblaat Flejl, men paa
Brystet var Dronningens Navnetreek broderet med
hvide Perler i mange Snirkler og Sving.

Denne kostbare Dragt havde den unge Page
endnu aldrig baaret, ja, han havde ikke en Gang
set den. Den laa endnu i et Hjerne af hans
Kammer i den Kasse, hvori den var kommen.

Men da Kongen nu var i Ferd med at gen-
nemrode hele Slottet, kom han jo ogsaa ind i
Pagens Vearelse. Han kastede og slengte til Side
alle Kleder og Smykker, som fandtes i Skuffer og
Skabe, og saa fik han Oje paa den lille Kasse i
et Hjorne. Med et Spark slog han Laaget i Styk-
ker og saa’ da den pragtfulde himmelblaa Flaojls-
dragt, Hue, Bukser, Kappe og Vams, og paa Bry-
stet af Vamsen Dronningens Navnetraek, broderet
med hvide Perler. De Perler lignede ganske dem,
som Dronningen havde baaret i sit Halsbaand, og
Kongen lagde sig straks paa Kna og gav sig til
at telle dem med rystende Fingre.

Og hvad skete da! Der var akkurat tre Hun-
drede og fem og tres Perler, og én af dem var
lidt skeev!

,Hvad ser jeg! hvad ser jeg!“ hvasede Kon-
gen. Hans Rest var halvkvalt og led, som naar
en Slange hvaser i Grasset. ,Her er Dronnin-
gens Perler! Jeg kender dem ligesaa godt, som
’ jeg kender mine egne Ojne, og jeg har haft hver
eneste af dem i min Haand. De findes her alle,
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— endogsaa den lille skave, som jeg sidst fik fat
i. Der har vi Tyven! Det er Pagen, som har
stjaalet Dronningens Perler!“

Saa blev Pagen kaldt frem for Kongen, og
Kongen var saa vred, at han, saasnart han fik
ham at se, slog ham midt i Ansigtet.

,Tyv og Roever! usle Slave! Det er Dig, som
har stjaalet Dronningens Perler!“ raabte han saa
hejt, at hele Byen kunde here det.

,Jeg er ingen Tyv, og jeg véd af ingen
Perler at sige,“ svarede Pagen uden at rere sig af
Stedet. :

,Har Du maaske faaet dem? Har maaske
Dronningen vovet at bortskenke min kongelige
Gave til en af mine Tjenere!“ hylede Kongen.

,Intet har jeg faaet af Dronningen,“ svarede
Pagen, ,og aldrig vilde hun bortskenke sin Ge-
mals Gave fil en Tjener.“

Og saa fortalte Pagen, hvordan den perle-
besyede Dragt var en Foraring fra hans Fader, og
at han Dagen for havde modtaget den af en Skip-
per og endnu ikke havde haft Tid til at tage den
op af Kassen og betragte den.

Men den Historie vilde Kongen ikke tro et
Ord af.

,Hvor er da Dronningens Perler! — Hvor
skulde de vel vare om ikke her, broderede paa
Dit Bryst? — Du, som har vearet hendes eneste

Page og Budbringer, Du maa vide, hvor Per-
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lerne er. Svar mig! hvor er Dronningens Hals-
baand?“

Men Pagen svarede kun med at brede Armene
ud og traekke paa Skuldrene.

Ikke et Ord kom over hans Leber, og skendt
han jo vel vidste, hvordan den ene Perle efter den
anden var gledet af Dronningens Halsbaand, og
hvorhen han havde bragt dem, saa vidste han
ogsaa, at han hellere vilde lade sig slide i Styk-
ker end med et Ord forraade sin Dronnings
Hemmelighed.

Da befalede Kongen, at man skulde kaste
Pagen i Slottets dybeste Faengsel, og man lagde
ham i Lenker og ferte ham bort.

Der sad nu Dronningen i den ene Fangsels-
kalder og Pagen i den anden og ventede paa
deres Dom. Og efter at der var gaaet tre Dage,
lod man dem sige, at hvis ikke Halsbaandet om
fire og tyvé Timer blev lagt tilbage i Kongens
Haand, saa skulde Pagen hzenges op i den hejeste
Galge og Dronningen halshugges foran hele sit
Folk.

Dronningen vidste godt, at hvis hun fortalte,
hvor hendes Perler var, saa vilde alle de Ulykke-
lige og Uskyldige komme til at lide Deden for
hende, og hun sad derfor stum og stille og
ventede paa at blive fort bort for at halshugges.

Og Pagen saa’ allerede sig selv henge og
dingle i Galgen, for hellere vilde han de tusinde
Gange end rebe sin Dronnings Hemmelighed.
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Men om Natten forsamlede sig flere af de
steerkeste og Kklogeste Riddere, som fandtes paa
Slottet. De havde Medlidenhed med den stakkels
Page, som allerede i en saa ung Alder skulde de.
Han havde altid fort sig med Anstand og vist
Arbedighed overfor de Gamle, 0g han tegnede til
med Tiden at blive en modig og statelig Ridder.
Alle onskede ham kun Godt.

Ved List og Mod lykkedes det nu Pagens Venner
at stjele sig ind under hans Fangsel, som laa over
Slotsgraven. De kastede en Fil ind til ham, med
hvilken han filede Jarngitret over, og da han var
slank og ung, lykkedes det ham at klemme sig ud
imellem to Stenger og han sprang ned i Armene paa
en gammel Ridder, som stod i en Baad under
Fangselsvinduet. Saa kastede de en Kappe over
ham og ferte ham om Bord paa et Sl Stder
samme Nat skulde gaa over Havet til hans Faders
Borg.

Da Morgenraden farvede Skyerne over Havet,
stod Pagen i Skibets Forstavn og saa’ Nymaanen
blegne over det kongelige- Slot, medens Fartojet
gik for fulde Sejl ud imod det lysende Hav.

Men Dronningen! Den arme, unge Blanzeflor.
Hun sad i det aller haardeste Fengsel ved den
inderste Slotsgaard.

Hende kunde Ingen naa, hverken ved Mod
eller List. Kun alle de Benner og Sukke, som de
Ulykkelige og Bedrevede sendte hende, flagrede
som trztte Fugle om hendes Fengselsmure. Hun
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sad med sit lange Guldhaar udslaaet og med
Heaenderne lagte i tunge Laenker og saa’ frem for
sig i Merket.

Hun vidste jo, at hun snart skulde de, og
saa tenkte hun paa sit Livs Synder, og hun be-
gyndte at @ngstes og bave. — Var det maaske
en stor Synd, at hun havde bortgivet alle de
Perler, som Kongen havde sagt hende, at hun al-
drig maatte miste? — Og nu skulde ogsaa den
unge, uskyldige Page de for hendes Skyld. Det
havde man fortalt hende, og hvordan skulde hun
vel kunne frelse ham?

Hun faldt paa Kne i Halmen paa Fangsels-
gulvet og bad Gud, om han dog ikke vilde gere
det Under at befri den Uskyldige. ,Du, min Gud,
kan sprenge Fangselsmurene lige saa let, som
Solen spreder Taagerne,“ sagde hun, ,Du vil og-
saa aabne den Ulykkeliges Fangsel.“

Men nappe havde hun sluttet sin Ben, for
hun i det blege Morgenlys saa’, hvordan den tykke
Mur i hendes Fangsel revnede, og gennem Sprak-
ken kom en Svale flyvende, saa let som om den
havde flgjet gennem Luften.

I Neebbet havde den en hvid Perle, som den
lod falde ned i Dronningens Sked. ,Her er en
af de Taarer, som Du graed foran Alteret,“ kvid-
rede Svalen. ,Den giver Gud Dig tilbage som en
Perle.¢

Og i samme Ojeblik kom der endnu en
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Svale gennem Muren, og endnu én, og endnu
én — —

Og i et Nu var hele Feangslet fuldt af en
Fugleflok, Svaler, Spurve, Dompapper og Duer.
Alle havde de en hvid Perle i Neabbet, som de

lagde ned i Blanzeflors Sked. — ,Her er Dine
Taarer, som Du gred for de Fattige og Bedre-
vede,“ hviskede de. ,lkke én af dem er faldet
forgeeves!“

Tilsidst kom der en lille Fugl med en beska-
diget Vinge; den havde i Munden den skave Perle,
som ogsaa havde siddet i Halsbaandet.

JAlle vi fattige smaa Fugle, som Du gav
Smuler i Sneen,“ kvidrede den. ,Alle vi smaa
Stakler har samlet Dine Taarer!“ — Og den lod
Perlen falde i Dronningens Sked.

Hun sad ganske stille og lod Perlerne ligge i
sit Sked, thi hun kunde ikke rore dem med sine
leenkede Heender.

Men da alle Fuglene havde ladet Perlerne
falde, saa samledes de i en stor SKy og sveavede
over hende og forsvandt tvers igennem Fangsels-
muren, som lukkede sig efter dem.

Da stod Solen red op og lyste i Feangslet,
saa det straalede som selve Himlen.

Men straks efter kom Kongen med hele sit
Folge. Han kom for at hente Dronningen, for nu
skulde hun halshugges.

Da saa’ han, hvordan hun sad dér midt i
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Straaleglansen med alle Perlerne i sit Sked, og han
blev staaende ligesom forfaerdet.

Saa begyndte han at telle Perlerne, og de
var der alle, alle tre Hundrede og fem og tres,
endogsaa den lille skeaeve; men Silkesnoren, hvor-
paa de havde veret trukne, var borte.

»EHerer v jo Petlerne ! HerSonstdesjoisallels
raabte Kongen. Dronningen svarede ikke. Hun
smilte blot.

»Men Snoren, hvorpaa de var trukne?“ sagde
Kongen. ,Hvor er Snoren?“ — Dronningen slog
Ojnene ned og saa’ bedrevet ud.

,Aa, nu forstaar jeg! nu forstaar jeg det
Hele!“ sagde Kongen. ,Snoren er bristet, og Du
vidste, at jeg selv med min egen kongelige Haand
havde trukket hver eneste Perle paa den, og nu
vilde Du ikke bere Perlerne paa nogen anden
Snor! — Det kunde Du have sagt mig fer, for
jeg tilgiver Dig, at Snoren er borte! Saadan noget
kan jo hande, og det var rigtig fintfelende og
net af Dig, at Du ikke vilde trakke Perlerne paa
en anden Snor. Men nu skal jeg straks lebe efter
et

Og saa sprang Kongen op ad Trappen for at
hente en ny Snor i sit Sovekammer. Han turde
ikke sende nogen Anden, for saa var han bange
for, de skulde tage Noget. Men da Kongen havde
klippet Snoren af, saa skyndte han sig i en saa-
dan Fart ned i Fengslet igen, at han paa Trap-
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pen faldt over sine egne Ben og braekkede
Halsen.

Dér laa han ded paa Vejen til det Feengsel,
hvor han havde ladet saa mange Uskyldige lide
og vansmegte.

Da Kongen lod vente saa lenge paa sig, saa
gik hans Hoffolk op for at sege efter ham, og
saa snublede de over noget paa Trappen, — ja,
det var Kongen, som laa der paa sit Ansigt og
var ded.

Det var jo ikke saa morsomt for ham, men
de Andre sergede da egenlig ikke videre derover.
Kun Dronningen gred, for hun enskede, at han,
inden han havde slaaet sig ihjel, var bleven et lidt
bedre Menneske. Men det var der nu ikke Noget
at gere ved.

Saa blev Kongen begravet, og Dronningen
blev udraabt til ene regerende Dronning i hele
Landet.

Og aldrig havde man haft en mildere Dron-
ning end hun. Fra Solen stod op, til Natten kom,
stod hun i Slottets aabne Dere med aabne Arme
for at tage imod Alle, som vilde sege Hjzlp og
Trost hos hende. Og hos hende fandt de den
altid. Naar Nogen havde en Sorg paa Hjertet
eller led Ned, sagde de blot:

Vi gaar til Dronningen! Der er bestemt

»

endnu en Perle tilbage i Dronningens Halsbaand.*




Pigen, som dansede forbi Alle.

Der var en Gang en lille Pige, som var
saadan skabt, at neppe havde hun lert at gaa,
ferend hun begyndte at danse, — og det var saa
sodt at se, saa I ikke kan tenke Jer det. Hun
loftede sig paa Taa paa sine smaa bitte Fedder,
og saa begyndte hun at svirre rundt som en lille
Blomst, Vinden bleeser paa.

Hun loftede sine smaa Haender saa hejt, hun
kunde, over sit Hoved og lagde Hovedet tilbage,
som om hun vilde flyve, og saa svavede hun
rundt paa Gulvet, til hun ikke kunde staa lengere,
men trillede omkuld ved sin Moders Fodder.
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Da hun blev lidt sterre, tog Moderen hende
ofte med ud i Skoven.

Der var den aller kenneste Skovbakke, hvor
Birkene stod med deres hvide, silkeglatte Stammer
og deres lange, lysegronne, viftende Sler, og neden-
for Bakken var der en Se, hvori det altid sagde
blink! — blink! —, og om Foraaret var Greesset
paa hele Skovbakken mylrende fuldt af Liljekon-
valler.

Saa satte Moderen sig i Grasset og syede, og
den lille Pige dansede foran hende.

Jo =zldre Barnet blev, des flere Danse hittede
hun paa, og hun og Moderen begyndte at give
dem forskellige Navne.

Der var Solskinsdansen med mange smaa,
glade Hop og lange Spring 08 lystige Svingninger.
Ja, det kunde da ethvert Menneske se, at det var
Solskinsdansen. Og der var Stormdansen, der
fo'r afsted med udbredte Arme og vilde Kast og
underlige Bejninger og Vridninger. Og saa var
der Liljekonvaldansen.

Da bandt Moderen en tyk Krans af Liljekon-
valler til sin lille Piges Hoved og Bryst, og den
Lille pyntede sig selv med Liljekonvaller overalt,
satte Buketter bag ved Orerne og stoppede end-
ogsaa sine Sko fulde af de duftende Blomster, og
saa begyndte Liljekonvaldansen. Den snoede sig
saa let og floj saa glad over Grasset, at alle de
Liljekonvaller, som ikke var med, strakte Hove-
derne op for at se paa den, og naar den var
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feerdig, saa ringede de med alle deres hvide Klok-
ker og hviskede: ,Sedt! sedt! sedt! — det er vor
egen Dans!“

Men saa var der ogsaa Regnvejrsdansen. Den
var saa sergelig at se. Den gik med langt, ud-
slaaet Haar og hangende Arme og treette, slabende
Skridt og endte med, at den lille Pige faldt om og
laa, som hun var ded.

Hver Dag fandt hun paa nye Danse, og Mo-
deren saa’ paa sin lille Pige og smilede og sagde:
»Hvor Gud dog har givet det Barn en stor Trest
i Livet! hun, som kan danse!“

Men Moderen fik ikke i ret mange Aar Lov
at glede sig derover.

Endnu mens den lille Pige var et Barn, dede
Moderen, og Pigen var nu alene med sin Fader
og dansede for ham, medens hun voksede op og
blev en ung Jomfru.

Men I maa ikke tro, at hun altid bare dan-
sede. Hun kunde bage Bred og koge Gred saa
godt som Nogen. Hun kunde lappe Kleder og
stoppe Stremper og holde det lille Hus, hvor hun
og Faderen boede, saa fint og skinnende rent.

Hun vandede Tulipanerne og Hyazintherne,
der stod udenfor Indgangsderen, og bandt Kapri-
folierne op, saa de hang som Guirlander over
Deren.

Fra Morgen til Aften var hun beskeaftiget
med Arbejde, men naar hun en Gang imellem var
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i meget daarligt Humer eller meget glad, — saa
hun op og danse!

Huset laa hejt oppe paa en Bakke, og der
udenfor var der en jevn, gren Grasplene, og paa
den var der saa udmerket at danse. Om Dagen
stod Pigen i fuldt Solskin deroppe, og om Natten
var man saa hejt oppe og havde alle Stjernerne
saa lige over Hovedet paa sig, og saa opfandt
Pigen baade Soldansen og Stjernedansen.

Der voksede hun op i Ensomheden og blev
hej og slank og smuk som Dagen, men hun var
kun sytten Aar gammel, da ogsaa hendes Fader
dode. :

Da han laa paa sit Yderste, lagde den unge
Pige sig paa Kna ved hans Seng og greed. ,Min
keere, gode Far!“ sagde hun. ,Du véd, hvor be-
drovet jeg er over, at Du skal gaa bort fra mig,
og Du véd, at nu har jeg i hele Verden ikke et
eneste Menneske at ty til, men hvor meget jeg
end maa serge over, at Du forlader mig, saa er

jeg bange for, at jeg alligevel aldrig kan lade veere

at danse. Thi hvis jeg ikke kan faa Lov at danse,
saa kan jeg slet ikke leve.*

Men Faderen lagde saa keerligt sin Haand paa
sin Datters Hoved og saa’ hende saa mildt ind i
Jijnene.

,Dans Du blot, min lille Pige!“ sagde han,
og saa dede han.

Den Nat var hun ganske alene oppe i det
lille Hus, hvor hendes Fader laa ded. Hun kunde




160 PIGEN, SOM DANSEDE FORBI ALLE

umuligt gaa i Seng, og hun aabnede Deren og
gik udenfor.

Derude var Natten saa klar og sval. Himlen
var merk, men i dette Merke glimrede en Uende-
lighed af Kklare Stjeerner, aldrig syntes hun, der
havde veret saa mange: Og hun indaandede den
lette, rene Luft og saa’ op imod de tavse Stjaerner,
og saa tenkte hun, at nu var hendes gode Fader
nermere ved Gud og Stjernerne. Han var hejt,
hojt deroppe i Sjelenes Verden.

Og saa strakte hun sine Arme hejt, hejt op
som for at komme ham narmere og havede sig
saa hejt paa Taa, som hun kunde.

,Ak, jeg er saa langt borte, saa dybt nede,
saa dybt hernede paa Jorden!“ sukkede hun, og
saa bejede hun sig helt ned mod Grasset; men
saa var det, som om alle Stjernerne smilte og
blinkede til hende: ,Rejs Dig! rejs Dig!“ — og
saa sprang hun op igen med opleftede Arme, og
allerbedst som hun stod, uden hun vidste af det,
saa dansede hun.

Hun dansede Sergedansen over sin Fader.

Hendes Taarer strommede og lyste i Stjerne-
skinnet, og dybe Suk trengte sig frem fra hendes
Hjzrte, men hun dansede saa smukt, som hun
aldrig havde danset fer. Hun dansede al sin
Smarte og Sorg til Ro, og da Natten var omme,
saa satte hun sig stille paa Derterskelen og saa’
Solen staa op over Jorden, hvor hun nu var ganske
alene, uden Fader og Moder.




,Nu danser jeg ud i den vide Verden for at preve min Lykke.“
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Da Faderen var begravet, maatte den unge
Pige se paa en eller anden Maade at skaffe sig
noget at bestille, for hun var fattig. Huset havde
ikke tilhert hendes Forzldre, og da den Smule,
som fandtes i det, var solgt, saa var der saa
Mange, som skulde have hver sin Part af de Smaa-
summer, som blev betalt derfor, saa Pigen stod
der med to tomme Hender.

Det var en stormfuld Dag, at hun gik ned ad
den haje Bakke, hvor hun hele sin Barndom havde
boet, og hun vendte sig om og saa’ efter det lille
Hus, saa lenge hun kunde se det. Men da det
ved en Drejning af Vejen forsvandt for hendes
Ojne, da bandt Pigen sit lille Sjal tet omkring
Brystet, og saa bredte hun Armene ud og dansede
som det hvirvlende Lov ned imod Dalen. ,Nu
danser jeg ud i den vide Verden for at preve min
Lykke,“ tenkte hun, og videre og videre flegj hun
afsted.

Saa kom hun henad Aften til en fattig Bonde
og spurgte ham, om hun ikke kunde faa Tjeneste
hos ham. Han havde Kone og fire smaa Bern,
og da der altid var meget at gere i Marken, saa
syntes han nok, at det kunde veare godt, om der
var Nogen hjemme til at passe paa Bornene,
mens han og hans Kone var ude at arbejde,
og saa spurgte han Pigen, hvad hun forlangte
i Len.

Jo, hun var da tilfreds med at faa Foden og
af og til lidt Kleder, om det kunde falde sig saa,

i
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og saa blev hun taget i Tjeneste hos Bonden for
at passe hans Bern.

Det var fire smaa Unger, som ikke just var
saa sardeles fortryllende at se til, for de var nok
kun blevne vaskede hver fjortende Dag, og da
kun lidt midt i Ansigtet. Klederne hang i Pjalter
om dem, og saa var de saa forskreemte af alle de
Stryg, de havde faaet, for Bonden og Bondekonen
vidste kun éf Raad, naar Bernene graed, og det var
at give dem Stryg.

Da Pigen blev alene med Bernene, saa tog
hun dem ferst med ud til en lille Bak i Skoven,
og der vaskede hun dem rene, og saa satte hun
sig i Grasset og begyndte at gere deres Kleeder i
Stand.

Men da Bonden og Bondekonen kom hjem,
saa blev de meget vrede, fordi Pigen havde givet
Bornene Bad. De kunde godt vere dede deraf,
sagde de, for de var nu saa forskreekkelig bange
for friskt Vand. Og saa sagde de, at en anden
Gang saa skulde Pigen blive inde med Bernene i
den gode Varme, for man skulde da ikke fyre i
bare for Kragerne.

Ja, saa maatte jo Pigen sidde inde i den
kvalme Bondestue med alle Bernene, og det var
et trist Liv.

Det verste var dog, at Bernene altid kivedes.
Den Ene kunde ikke have saa meget som en lille
Stump Tre, uden at de Andre blev misundelige og
vilde rive den til sig.




|
|
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Pigen sad og spandt og forsegte at tale Ber-
nene til Rette, men de bare sloges 0g skreg.

Da syntes hun, at det Hele blev saa trangt
og travrigt og kedeligt og elendigt, og saa rejste
hun sig op med Tenen i Haanden og begyndte at
danse.

Det var, som naar €n Fugl slaar med Vin-
gerne for at komme ud af et Bur, det var, som
naar en Stormvind gaar hen over Kornet, saa det
bejer sig og belger, 0g Bornene glemte deres
Traette og deres Arrigskab og sad bare og saa’
paa hende. Og saa begyndte de at le og blive
glade, og da de ferst var blevne glade, saa blev
de straks artigere, og da de var blevne rigtig ar-
tige, saa dansede Pigen Straaledansen for dem.—
I den stod hun ganske stille og gjorde alle de
smukkeste Bejninger og indtog alle de yndigste
Stillinger, saa Ungerne sad aandelese med aabne
Munde.

Da Forzldrene kom hjem, undrede de sig
over, at der var saa stille i Stuen, for i Reglen
lod det som et helt Menageri, da Ungerne altid
hylede og sloges.

Da de aabnede Deren, sad Pigen stille og
spandt, og alle Rollingerne sad i en Kres paa Gulvet
ved hendes Fodder.

Senere hver Gang det begyndte at blive kede-
ligt og Bernene kivedes, sagde Pigen blot:

,Hvis 1 nu vil vere artige, saa skal jeg danse
for Jer!“ — og saa gjorde de paa Ojeblikket Alt,
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i hvad hun vilde, for de vidste ikke noget morsom-
mere end at se hende danse.

Men Foraldrene undrede sig saa meget over,
hvor det kunde vaere, at Pigen havde en saadan
Magt over Bernene, og en Dag de kom hjem fra
| Marken, saa listede de sig ganske stille hen til
Deoren og kiggede ind gennem Noglehullet, og
det er netop noget af det grimmeste, man kan
gore.

Hvad fik de saa at se!

" Paa Gulvet sad alle Bernene saa stille som
{ Mus, og i Midten stod Pigen, saa straalende smuk.

! Hun var just i Feerd med at danse sin aller gla-
' deste Solskinsdans.

Da stedte Bonden Deren op med et Smeeld
og traadte haardt i Gulvet, da han gik ind. —
»Er Du gal, Tes!“ raabte han. ,Danser Du? Hvor-
for spinder Du ikke? Tror Du, jeg giver Dig Foden,
for at Du skal danse?“

,Bernene var saa kede af det,“ sagde Pigen
mildt. ,De bliver saa glade, naar jeg danser, saa
hverken skaendes de eller skriger.”

,Hvis Bernene skriger, saa skal de ha’ Klo!“
raabte Bonden. ,Birkeriset heenger jo ved Skor-
stenen!“

,Og jeg holder mig en Tjenestepige, for at
hun skal strikke og spinde og ikke springe om-
kring paa Gulvet som et Faar!“ peb Bondekonen;
og Enden paa det blev da, at de ikke en Dag
leengere vilde have Pigen i Huset. Hun kunde
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gaa sin Vej, hvorhen hun vilde. Hun skulde ikke
gore deres Bern kulrede i Hovedet. Og saa
maatte Pigen gaa. — Hun herte langt bort, hvor-
dan Bernene skreg og hylede, og hun forstod, at
nu var Birkeriset kommen ned fra Skorstenen
igen.

Saa gik da Pigen atter ene ud i Verden, og
da hun havde gaaet en Tid, kom hun til en stor
Herregaard. Den laa saa hejt og smukt mellem
gronne Skove og en blaa Se, og omkring Herre-
gaarden var der en stor Park med Trar og Blom-
ster. Her gik Pigen ind og spurgte, om hun ikke
kunde faa Tjeneste.

Husholdersken var en stor og fed Kvinde med
hvidt Forklede og Guldringe i @rerne. Hun stod
netop ude i Kekkenet og satte Middagsmaden frem
til alle Karlene og Pigerne, som sad ved et langt
daekket Bord.

Alle vendte de sig om og saa’ paa Pigen. De
saa’ alle saa vigtige og mette 0g misteenksomme
ud, og Ingen sagde hende et venligt Ord. Hus-
holdersken satte sin ene fede Haand i Siden og
saa’ ned paa Pigen, som om hun betragtede et
lille Kryb langt nede under sig, og saa spurgte
hun hende, hvad hun vel duede til?

Ja, saa svarede Pigen jo, at hun nok kunde
spinde og strikke 0g da ogsaa koge Gred og
bage Bred, og hun kunde da ogsaa passe Urterne

i Haven.
S Fill albdet har i allerede Folk,“ svarede
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Husholdersken, ,og Folk, som er meget dygtigere
end Du, kan Du vare sikker paa. Stine kan
spinde, og Marie kan strikke, og Gartneren med
to Drenge passer Haven, og selv laver jeg Maden
og bager baade Broed og koger Gred, — og for-
resten laver jeg ogsaa en og anden Ting desfor-
uden, for jeg tror ikke, at Folkene vilde vare for-
nojede med at faa bare Gredmad, — eller hvad
mener [?“ tilfojede hun og vendte sig om imod
Karlene og Pigerne, og de fniste og lo alle-
sammen, som om hun havde sagt noget uhyre
vittigt.

Pigen stod imidlertid stille nede ved Deren, og
saa vendte Husholdersken sig paa én Gang om
imod hende og spurgte:

»Vil Du vere Hensetes? — Pigen, som har
passet vore Hens og Duer, er rejst hjem til sin
Mor; hendes Plads kan Du faa, hvis Du kan passe
Fjerkraeet ordenligt.

Ja, det vilde Pigen gerne, og saa fik hun
Plads paa Gaarden som Hensepige.

Der var en stor Hensegaard, og der var Kal-
kuner og Fasaner, og der var Paafugle med smaa,
dumme, sorte Hoveder og store, pragtfulde Haler,
som de kunde vifte med, og der var et helt Loft
fulde af Duer, baade hvide og brogede og sorte.

Alle ‘dem skulde nu Pigen passe paa, give
dem Korn og Vand i rette Tid, serge for, at der
var rent og pent, hvor de boede, beskytte deres
/Mg for Rotterne og dem selv for Hege og Rave.
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Hun skulde vere Mamma for alle smaa, trippende
Kyllinger og alle Dueungerne, som endnu ikke
rigtig kunde flyve, og hun syntes rigtig godt
om det.

Snart blev hun gode Venner med hver eneste
Hene og hver eneste lille Kylling. Hun gav Duerne
Navne, og naar hun raabte: ,Hvidvinge! Fjerbryst!
Grontop! Gledeje! Svevedue! Keleprins! Stilledue!
Kurr! — alle mine nioghalvfems — kom! kom!
kom!“ — saa kom de susende som i en stor
Sky og spiste Arter af hendes Haand, ja endog
af hendes Mund. !

Hun var tidligst oppe om Morgenen af Alle
paa Herregaarden, for Fuglene vaagner altid forst,
og hun sov paa.Loftet mellem Duerne for at passe
paa, at intet fjendtligt Dyr kom ind om Natten og
rapsede dem.

Men tidligt i Morgenreden, mens Alle paa
Gaarden endnu sov, saa dansede hun Flagredansen
med alle Duerne paa det store Loft. Hun stillede
sig i Midten og viftede med Armene, og saa kom
alle Duerne flagrende og susede om Hovedet paa
hende. Da flej hun foran dem og viftede og
kaldte, og for hver Bevaegelse hun gjorde med
Haanden, saa fulgte Duerne i Krese og Ringe.

Naar Solen kom og tittede ind gennem Lofts-
vinduet, saa blev den ganske rod i Ansigtet af
Forbavselse, thi noget saa smukt som Pigens
Flagredans med Duerne havde den aldrig ventet

at se.
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Sommetider kunde hun ogsaa langt nede i
Parken danse for Fasanerne og Paafuglene. Det
var saadanne fornemme Fugle, saa for dem dan-
sede hun Siwbdansen og Festdansen.

Hun lokkede dem Alle ind paa en stor gren
Plene, hvor hgje Popler og Pile stod i Kres med
deres lange Grene hengende dybt ned. Naar
Solen skinnede derind, var det som en stor, ly-
sende Festsal. Og da stillede alle Paafuglene sig
op i Kres og spredte deres pragtfulde Haler ud;
de lyste i Solen som glimrende Hjul af Grent og
Blaat og Guld og dannede som en Ring af Vifter
om Pigen, saa Ingen udefra kunde se hende
danse. Og Fasanerne strakte Halsene ud og lod
deres gule Slebehaler hvile i Greesset, mens Pigen
dansede.

Og det var en Festdans, kan I tro! Den gik
saa hoejtideligt med fornemme Skridt og saa smukke
Armbevagelser og saa hegjbaaren Nakke, og Solen
flimrede over den, og de lange, grenne Grene
skjeelvede rundt omkring, og Paafuglene stod med
udspeendte Haler og ©Ojnene langt ud af Hovedet
for at beundre.

,Det er kongeligt! det er nobelt!“ sagde de
og trippede paa Benene for at balancere deres
store Halehjul. ,Den Pige er af fyrstelig Familie,
det er da ikke til at tage Fejl af!“ — og Fasa-
nerne bejede langsomt Hovederne og sagde: ,Ek-
sotisk!*

Ja, Pigen hun var rigtig lykkelig med alle
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sine Fugle, og et helt Aar levede hun med dem
og dansede for dem.

Med Folkene paa Gaarden talte hun derimod
kun lidt. De betragtede hende som noget saa
skraekkelig tarveligt, fordi hun jo blot var Hense-
tos, som de sagde, og hun segte heller ikke deres
Selskab. Skendt de talte samme Sprog som hun,
saa var det, som om hun ofte slet ikke forstod,
hvad de sagde, og endnu mindre, hvad de lo af.
Saa kunde hun meget bedre tale med Hensene og
Duerne.

Men saa hendte det, at Herremanden, som
var en rig Mand og en god Herre for sine Folk,
vilde gore et stort Dansegilde for dem.

Det skulde staa i Laden, og til det Gilde
skulde hver eneste En, som tjente paa Herre-
gaarden, vare med, og Honsepigen hun blev jo
ogsaa sagt til, at hun skulde gaa med de Andre.

Det var ikke frit for, at Folkene paa Gaarden
var begyndt at komme paa det Rene med, at Pigen
kunde danse.

Der var en gammel Kone, som sov i et lille
Kammer lige op til Dueloftet. Hun havde en
Morgen, da hun laa vaagen af Tandpine, kigget
ud igennem Deren o0g set Pigen danse med
Duerne.

,Og noget saa kent har jeg da aldrig i mit
Liv set,“ sagde den gamle Kone. »Man skulde
tro, at det var en lille Guds Engel, der flgj imel-

|4

lem Skyerne
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Og nede i Parken havde en lille Dreng, som
vogtede Faar, ligget sammenkroben under en Busk
for Solheden og set Pigen danse for Paafuglene.
»0g det var Dans, kan I tro!“ sagde Drengen.
,Det var den aller fineste Gulddans, som Kongen
selv kunde have set paa!“

Og saa skulde da Pigen med til Dansegildet,
og Alle lengtes efter at se hende danse, men det
sagde de ikke til hende.

Selv var hun meget glad.

,Et Dansegilde!“ tenkte hun. ,Et Gilde,
hvor Alle danser! tenk, hvor det vil blive smukt!
og saa mange nye Danse, jeg skal lere!“

Og saa bandt hun Haaret fast i en Fletning
om Hovedet og bandt Skoene fast paa Fedderne
og tog sin eneste lyse Bomuldskjole paa, og
saa gik hun over til Loen, hvor Dangsen skulde
vaere.

Ude var det endnu lyst, men da der ingen
Vinduer var i Laden, saa havde man tendt tolv
Tellelys og haengt dem op i et Hjul med Tytte-
beerris paa, som svingede under Bjelken i Taget.
Det oplyste dog kun sparsomt det merke Rum,
som var propfuldt af Karle og Piger, af gamle
Koner og gamle Mend og smaa Bern.

Paa en Tonde sad to Spillemend og spillede
Violin. Den Ene, som var en ganske ung Karl,
spillede forste Stemme, og han gned lystigt lost.
Den Anden, som var en gammel blind Mand,
filede anden Stemme, men den passede kun af og
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til i et Par Toner sammen med ferste Violin. Det
lod nermest, som naar to Katte staar og slider
hver i sin Ende af en Faaretarm. Undertiden slog
begge Spillemendene med Helen imod Tenden,
snart i Takt, snart lige imod Takten.

Til den Musik dansede Alle omkring paa
Gulvet. Karlene havde taget Trojerne af og dan-
sede i Skjortermer. Piger og Koner dansede i
hejhalsede, stramtsiddende uldne Kjoler med det
sammenlagte Lommetorklede trykket tet ind imod
Brystet ligesom til Trest. Der var saa trangt og
saa hedt, saa man knapt kunde aande. Stevet
stod hejt op fra Gulvet, Lysene flimrede og dryp-
pede, og Sveden drev af alle Ansigter. Underligt
var det, at ikke En saa’ glad ud. Alle dansede
de rundt med de sergmodigste, stille Miner, som
om de var med til deres egen Begravelse og ikke
til et Dansegilde! — Og hvad var det for en
Dans! De skubbedes og trengtes 0g beveegede
Benene over Gulvet, saa rask de kunde. Karlene
arbejdede nu og da med Albuerne for at skaffe
sig Plads. Kvinderne drejede sig, stille som Tree-
dukker, Karlene slabte afsted med.

JEr det et Dansegilde!® tenkte Pigen, som
var bleven staaende i Deren. Hun sukkede dybt
og havde Taarer i jnene, hun var saa forferdelig
skuffet.

Men saa kommer der en stor sveddryppende
Karl henimod hende, hvor hun staar. Han terrer
Sveden af Panden og rakker Haanden frem.
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Hun forstod slet ikke, hvad han mente, og
blev staaende.

»Begriber Du ikke, Tes,“ sagde han saa, ,jeg
vil danse med Dig.“

»Nej, nejl“ svarede hun ganske angst og
trak sig lengere hen imod Udgangen. ,Jeg dan-
ser ikke.“

Saa kom der en til, en lille sejg og sort En
med et stort Hoved, han var Skomager. Han vilde
ogsaa danse med hende.

»iNej, ‘mej,“ svarede hun igen, ,jeg danser
ikke.“

»Hvad er det for noget Snak,“ sagde Hus-
holdersken, som stod i sort Silkekjole med Guldur
paa Maven og saa’ paa Dansen. ,Hvad er det for
noget Snak! de siger jo Alle, at hvad Du kan, det
er netop at danse.“

»Ja, alene, alene!“ svarede Pigen sagte, hun
havde trukket sig endnu lengere hen imod Deren.

»Har man nogensinde hert saadan noget Non-
sens!“ raabte Husholdersken ganske hejt. ,Hun vil
danse alene, den dumme Tos!“

Og alle de Omkringstaaende begyndte at le,
og en af Karlene satte i et Spring over Gulvet
hen imod Pigen.

»Nej, man skal ikke danse alene,“ sagde han,
»kom nu og dans med mig!“

MNe el sagde. Pigen og kreb helt ud i
Deraabningen. ,Ingen faar Lov at rere ved mig!
Ingen faar Lov at rere ved mig!“
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Ja, da blev der jo en Latter og et Grin.

,Vil 1 here hende — hun vil danse alene!
Ingen faar Lov at rere ved hende! Frem Karle!
Der er vel nok den, som kan fange hende!“ — og
tre, fire af de sterkeste Dansere var i ét Spring
over Gulvet for at fange hende.

Men i det Samme fo'r hun ud ad Deren og
henad Vejen. Hun sprang, hun leb, hun dan-
sede, thi aldrig kom hun saa hurtigt afsted, som
naar hun dansede, og nu vilde hun bort.

Som et Blad hvirvlede hun henad Vejen og
ned imod Dalen. Karlene efter. De faldt i
deres tunge Traesko, men kom op igen 0g forfulgte
hende.

Det var begyndt at blive lidt merkere ude, og
hun var langt foran dem. Hun floj som en Stov-
sky hen over Stenene, som en Taage ud over
Engen, som en flyvende Vind ind igennem Birke-
skoven, og nu — ja, nu forsvandt hun i Fyrre-
skoven.

,Lad hende lobe!“ sagde Karlene til hver-
andre. ,Der er jo fuldt op-af meget kennere Piger
i Loenl“ — og saa terrede de Sveden af Panden
og luntede tilbage til Dansegildet.

*

Den naste Morgen ved Solopgang kom saa
Pigen til Havet, og der ved Havet laa Kongens

Slot.
Det laa med Taarne og Tinder hejt oppe paa
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Skrenten og spejlede sine hvide Mure i Havet.
Men rundt om strakte sig, saa langt man kunde
se, de kongelige Haver, Parker og Skove.

Da Solen var kommen lidt hejere op paa
Himlen, og det begyndte at rere sig i Slottet, saa
gik Pigen hen til Porten og bankede sagte paa.

Slotsfogden kom da selv ud og lukkede op
og spurgte Pigen, hvad hun vilde her ved det
kongelige Slot saa tidlig om Morgenen, at man
knapt nok var kommen ud af Sengen? Slotsfogden
havde endnu ikke faaet sin Kaffe. Jo, sagde Pigen,
hun vilde da saa gerne have Tjeneste paa det
kongelige Slot, selv om det blev en nok saa
ringe og ubetydelig Bestilling. Slotsfogden betrag-
tede hende neje, og saa spurgte han hende, om
hun troede, hun duede til at hjelpe Gartneren
med Blomsterne i Haven. Han havde netop Brug
for en Pige til Hjeelp, for den dygtigste af alle de
Koner, som gik ham til Haande, var i Torsdags
rejst til Amerika.

Jo, det sagde Pigen, at hun troede nok, hun
kunde, og saa gik Slotsfogden med Pigen ned til
Gartneren og sagde til ham, at her var en Pige,
som vilde hjelpe til med Blomsterne.

,Ja, lad os forst se, hvad Du duer til,“ sagde
Gartneren. ,Jeg har kendt dem, som vilde vere
Havepiger, skondt de knapt nok kendte en Gylden-
lak fra en Solsikke.“

Og saa tog han Pigen med sig rundt om i
Haven og spurgte hende ved hver eneste Blomst
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og hver eneste Busk: ,Naa, hvad hedder den?“
— Og Pigen sagde straks Navnene paa dem alle.
Kun Potentillen kendte hun ikke, men det Navn
leerte hun sig jo snart.

Ja, saa blev Pigen Havepige i Kongens Have,
og den var saa smuk, at Paradisets Have vist ikke
har veret meget kennere.

Hele Haven var anlagt hejt oppe over sterke
Mure, hvorfra man kunde se ud over det store
Hav langt bort til de blaanende Bjerge. Men i
Haven stod der gamle, tusindaarige Trer med
skyggefulde brede Kroner, 0g imellem dem var der
store aabne Plener med det friskeste gronne Grees,
hvor mange Springvand plaskede med hoje, friske
Straaler, og hvor tavse Statuer stod og teenkte
under Lovet. Men smukkest af det Altsammen
var dog den Meangde af Blomster, som fand-
tes her.

Der var store Bede med duftende Levkejer
og Gyldenlakker, og langs med Grusgangene stod
i Solskinnet lange Rekker af Solsikker, som vendte
deres skinnende Ansigter efter Solen. Der var
Terrasser fulde af slanke, hvide Liljer, og hele
Enge med sterkt duftende Reseda. I Havens
Buegange og Kolonnader dér kreb den violette
Klematis og den ildfarvede Karse op ad alle Sojler
og Piller. Men af Roser var der dog flest. Overalt
slyngede Roser sig i Vejret og hang nedover, kreb
op i Treerne og tittede ind gennem Slotsvinduerne.
Der var smaa hvide Roser, der hang ligesom i

Helene Nyblom: Der var en Gang —. 1L 12
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Buketter mellem det dunkle Lev i de gamle Trer,
der var skenne, glade, pragtfulde Roser, der flod
ind imellem alle andre Blomster, og ligesom over-
svemmende dem syntes at sige: ,Her kommer vi!
vi er i alt Fald Roserne!“ — Og ude ved Havet,
hejt oppe paa Muren over de brusende Bolger nik-
kede og viftede Roserne som til Hilsen.

Jo, det var rigtignok en Have, som der var
Noget ved! Og Pigen blev her saa lykkelig som
aldrig for.

Hun fik nye, pane Klaeder og et lille kent
Verelse i Gartnerens Hus at bo i, og Gartneren
selv var saadan en rar gammel Mand. Hele sit
Liv havde han mest haft at gere med Blomster,
saa han var bleven saa mild og venlig, og han
duftede som af Roser, saa gammel han var.

Snart havde Pigen lert sig at arbejde med
Blomsterne, saadan som Gartneren vilde have det.
Hun var tidlig oppe og sent i Seng og vidste
snart, hvor alle Blomsterne stod, og til hvad Tid
de skulde have Vand, og hvilke der var de sar-
teste, og hun kom til at holde saa meget af
dem alle.

Og saa var der jo is@r én Ting! Aldrig havde
hun kendt et Sted, hvor man saa udmerket kunde
danse som i denne Have.

Inde i de dybeste Lunde, hvor Buskene stod
fulde af hvide Jasminer, og den violette Klematis
slyngede sig hejt op i de sterke Pinjer, der dan-
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sede hun Skyggedansen, den sagte svevende Dans,
der synker og stiger som Tanker i en Sjel

Oppe paa Terrassen i det straalende Maane-
skin dansede hun Stjwrnedansen, og i den tidlige
Morgen, forend Nogen endnu var staaet op, saa
dansede hun den heitidelige Lysdans med en hvid
Lilje i Haanden.

Men om Middagen, naar alle Andre hvilede
sig, da dansede hun Soldansen mellem alle Ro-
serne. Det var Dansen om Gleden og Sommeren
med de heje Spring og de store Kast. Og alle
Roserne kreb op i Traerne, som Drenge kryber op
paa et Plankeverk, for at se paa hende, og naar
Dansen var til Ende, og hun sank ned i Gresset,
saa dryssede de en Sky af Rosenblade over hende
ilaPEl

I denne Have lerte hun sig ogsaa den under-
lige Orkidédams, der var som en Trolddans med
Slyngninger og Bejninger, saa man tenkte, at nu
forsvandt hun vist midt i Dansen. Men ude ved
Havet, oppe paa Muren, dansede hun Bolgedansen.
Den lerte hun af Belgerne, som bestandig slog
ind imod Muren, og hver Gang hun dansede den,
slog Belgerne hejere op og raabte: JEHvem er
Du, hvem er Du, der danser ligesaa smukt som
Havet?“

— I Slotshaven levede der ingen Andre end
den gamle Gartner og hun. Om Dagen kom der
andre Folk og arbejdede der, men det var kun i
visse Timer, ellers var der ganske stille.

12%
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Paa Slottet levede der heller Ingen, thi Dron-
ningen var ded, og Kongen var netop borte paa
Rejse med sin Sen, den unge Prins.

Slotsfogden ventede dem hjem naarsomhelst,
men hvad Dag de vilde komme, vidste man ikke.

Saa handte det, at de kom hjem sent en Nat,
og Pigen, som boede i Havehuset, og som laa og
sov, hun vidste ikke, at nu var Kongen og Prin-
sen hjemme.

Hun vaagnede tidlig ved, at Maagerne skreg
over Havet, og hun saa’, at det vilde blive en
herlig Dag. Saa kledte hun sig paa i en Fart
og gik op paa Terrassen, hvorfra man kunde se
langt ud over Havet. Hun havde saadan en Lyst
til at danse Lysdansen.

Endnu var Alt halvmerkt i Haven, men hun
plukkede ved Terrassen en hvid Liljesteengel, og
med den i Haanden stod hun og saa’ ud over
Havet og ventede paa, at Solen skulde komme.

Da blev Morgenreden sterkere paa ét Sted,
og pludselig kastedes et Par lange Straaler som
Spyd op af Belgerne, og saa kom Solen selv,
straalende og varmende op over Horisonten.

Saa dansede Pigen den alvorsfulde og glade
Lysdans og bredte Armene ud imod Solen. Hun
troede jo, at Ingen saa’ hende, men oppe i Taarn-
vaerelset der boede den unge Prins, og han var
ogsaa vaagnet tidlig, for han kunde ikke sove af
Glede over, at han igen var hjemme, og han
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havde aabnet sit Vindue paa Klem og stod nu og
saa’ paa Solopgangen.

Da fik han Qje paa Pigen, som stod paa
Terrassen og dansede den skenne Lysdans, og han
syntes, at han aldrig i sit Liv havde set noget saa
smukt. Selv om han havde set hende danse den
Dans i et lukket Varelse ved et eneste lille Lys,
vilde han have sagt: ,Det er Lysdansen — nu staar
Solen op!“

Men straks efter, at Solen var Kommen helt
frem, forsvandt Pigen. Kun et Ojeblik havde hun
knalet ned paa Terrassen; saa rejste hun sig og
var borte.

Samme Dag fik hun jo at vide, at nu var
Kongen og Prinsen kommen hjem, og nu tog
hun sig vel i Agt for at komme i Narheden af
Slottet.

Prinsen spurgte baade Slotsfogden og Gart-
neren og hele Hofpersonalet, som nu var draget
ind paa Slottet, om de ikke kunde sige ham,
hvem det var, der havde danset paa Terrassen, da
Solen stod op, men det kunde Ingen sige ham, thi
Ingen vidste, hvordan Pigen kunde danse.® Og da
Ingen vidste det, saa sagde de til Prinsen, at det
var nok Noget, han havde dremt, og tilsidst be-
gyndte Prinsen nasten selv at tro, at han havde
dremt det.

Men saa en sen Maaneskinsaften var han ude
at spasere oppe paa Muren over Havet. Efter
Middagen, som indtoges meget sent paa Slottet,
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plejede man ikke at promenere, for da var Alle
saa mette og sevnige, og Prinsen var da alene i
Parken. Hojt oppe paa Muren satte han sig under
et stort Tree, der kastede en kulsort Skygge, og
saa’ paa Maaneskinnet, der legede paa Belgerne.
Stjeernerne tindrede hejt oppe, og langt borte i
Bjergene paa den anden Side Havet blinkede et
Fyr med et Lys, som kom og forsvandt.

Prinsen sad i det sorteste Merke, men lige
tet ved ham hvilede Maanelyset i hele sin Glans
over en aaben Plads mellem Traerne. Og dér! —
ja, der kom hun igen, den underlige Pige!

Hun stod et @jeblik og saa’ ud over Havet,
som skvulpede og bruste i Natten, og saa begyndte
hun at danse Belgedansen.

Bolgerne saa’ det straks og rakte Halsene
frem for rigtig at se Dansen. Men naar de steg,
saa dansede hun tilbage fra Stranden, og naar de
styrtede tilbage i Havet, saa dansede hun frem
som for at jage dem lengere ud. Det var, som
om hun og Belgerne talte med hinanden. De
raabte, og hun svarede, men ikke med Ord, kun
med Bevagelser, som steg og sank og flygtede og
stormede frem. Saa sendte Havet vildere og vre-
dere Bolger ind imod hende, og vildere og vredere
blev hendes Dans. Havet truede hende, men hun
truede Havet tilbage. — Da suste Voverne stille,
og Dansen deroppe blev mild og svavende. Og
saa lagde alle Bolgerne sig til Ro, og Pigen blev
staaende stille og stirrede ud i Natten.

e |
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Nu rejste Prinsen sig raskt for at gaa hen
imod hende, men ved Lyden af hans Skridt dan-
sede hun bort og var forsvynden som en Skygge
mellem Skyggerne i Parken.

Den naste Dag ledte Prinsen igen overalt for
at finde denne Pige, som om Natten dansede
for Havet, men han talte ikke til Nogen derom.

Han saa’ ganske vist en lille ung Pige staa
og binde Vinranker op imellem to Blommetreer,
men hun stod saa stille som en Statue og bevea-
gede kun sagte sine Heander. Det kunde umuligt
veere hende, som havde danset saa vidunderligt!

Men stadig strejfede Prinsen om i Parken.
Han befandt sig ikke vel noget andet Sted, og han
haabede bestandig, at han dog en Gang igen skulde
faa Pigen at se og se hende danse.

Da hendte det en meget varm Middagsstund,
at Prinsen havde lagt sig til at sove i Skyggen
af en Lind. Han sov egenlig ikke rigtig, men laa
{ Halvslummer og herte paa Bierne, der summede
i Lindelovet. Da syntes han, at det raslede teet
ved, og han lagde sig msegrus ned paa Jorden
og kiggede ind mellem Buskene i Rosenhaven, som
netop laa der midt i Parken.

Og dér, midt i det bleendende Solskin — ja,
der stod Pigen og dansede Solskinsdansen.

Det var en Dans, som Kkastede Lys om sig,
og Prinsen syntes, at han aldrig for havde set
Himlen saa blaa og Solen saa Kklar og Roserne
saa rede, og han holdt Vejret tilbage for ret at
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kunne se og nyde hver eneste Beveagelse, Pigen
gjorde, for det var da bare Glede og Solskin! Og
da Dansen var ude, sank hun sagte ned i Grasset,
og alle Roserne rystede deres Blade ned over
hendes Haar.

Men da sprang Prinsen hurtigt op, og inden
Pigen kunde komme bort, var han ved hendes Side
og greb hende om Haandleddet.

yHvem er Du, underlige Pige, der danser
saadan som ingen Anden paa Jorden?“ spurgte
han.

Pigen blev lige saa red som Roserne, hun sad
imellem, og saa bad hun Prinsen om ikke at blive
vred paa hende. ,Jeg kan ikke lade det vere,“
sagde hun, ,jeg er fodt med det.“

Men da smilte Prinsen saa mildt og sagde til
hende, at der var Intet i Verden, han hellere vilde
end netop at se hende danse. ,Og herefter skal
Du kun danse for mig!“ sagde han.

— Ja, saadan blev det da! Nu havde Pigen
Prinsen at danse for, og saa kunde hun danse
endnu meget smukkere end for, thi hun vidste, at
det fyldte hans Hjerte med Glede.

Og de medtes i Solskinnet og i Skyggen, ved
Dagslyset og i Maaneskinnet, og Prinsen sad ganske
stille og saa’ paa, at Pigen dansede.

Og naar hun dansede, saa begyndte han
forst rigtig at forstaa Havet og Luften, Stjernerne
og Lyset, Skyggerne og Stormen, og han begyndte
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at synes, at Livet var saare skent og vel vard
at leve.

Men aldrig var han glad, uden naar han var
der, hvor Pigen var, og han saa’ hende danse. Alt
andet syntes han var baade kedeligt og dumt.

Og saa gik han tilsidst ind til sin kongelige
Fader og sagde til ham, at om han vilde hans
Vel, saa maatte han give ham Pigen i Haven til
Kone, for uden hende kunde han slet ikke leve.

Da blev Kongen jo i meget, meget daarligt
Humer, for en Prins gaar ikke saadan hen og
gifter sig med en fattig Havepige; men da han
saa’, at det gjaldt Prinsens Ve og Vel, saa gik
Kongen ned til den gamle Gartner og spurgte
ham, om han kunde sige ham, hvem den Pige
egenlig var?

Nej, det kunde Gartneren da. ikke. Hun wvar
kommen lige fra Landevejen, og Ingen vidste
Noget om hende. Hun kendte Navnene paa alle
Blomsterne i Haven og- passede dem godt alle-
sammen, hun var oppe med Solen og altid glad,
om end hun just ikke talte mange Ord.

Saa vilde Kongen jo se Pigen, og da hun
kom, var hun saa straalende smuk, at der ligesom
faldt en Solstraale ind i Kongens Hjerte.

Og saa saa’ han lenge paa hende og spurgte
saa tilsidst: ,Véd Du, at min Sen begerer Dig til
Hustru?“ — Nej, det havde hun ingen Anelse
om; og det behagede Kongen, at Prinsen havde
talt forst med ham. Men Prinsen, som stod ved
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Siden af, strakte Haanden ud og sagde: ,Sig ja!
aa, sig ja! — jeg kan ikke leve uden Dig!“

Pigen blev saa underlig bange, for gerne vilde
hun danse hele Livet for Prinsen, men at blive
hans Kone, det var dog en hel anden Sag.

Men han saa’ saa ulykkelig ud og bad hende
saa benligt om dog endelig at sige Ja, at hun til-
sidst lovede ham, at hun skulde opfylde hans Ben
og blive hans Hustru.

Saa skulde da Bryllupet fejres, men Aftenen
for skulde der vare stor Fest paa Slottet, for nu
skulde den unge Brud ferst neje for alle Prinsens
kongelige Slegtninge og fornemme Venner. Pigen
blev da kledt saa fint og nydeligt paa i en Dragt
af tyndt, gult Silkestof, indveevet med Guld, men
til Pryd for sit Hoved bandt hun en Krans af
lyserede Roser, for ,Rosen er dog altid Rosen,”
sagde hun. Og saa blev hun fert op i Kongens
Slot.

I Festsalen var alles Lysene tendte, og Fak-
lerne brendte, og der spilledes paa Flojter og
Harper.

Langs Vaggene sad der tet med Hofdamer
og Hofkavalerer, som alle gjorde lange Halse for
at se paa Pigen, der kom gaaende ved Prinsens
Haand. Men eoverst oppe i Salen sad Kongen paa
sin Trone for at tage imod dem.

Da de saa var komne midt frem for Tronen,
blev der ganske stille i Salen, for nu talte
Kongen.

k.
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,Pige!“ sagde han. ,Min Sen Prinsen har
faaet Dig saa kar, at han siger, han ikke kan
leve uden at faa Dig til Hustru. Da han er mit
eneste Barn og min Qjesten, saa faar jeg vel give
efter, skondt det koster mig en uhyre Overvindelse.
Der er imidlertid et eneste lille Vilkaar, jeg knytter
til mit Samtykke, et Lefte, som Du kommer til at
aflzegge, og som Du aldrig maa bryde.

,Ser Du, man har sagt mig, at Du elsker at
danse, de underligste Danse mellem Himmel og
Jord. Det er der maaske ikke noget Ondt i, men
det passer sig ikke for den, som er gift med en
Prins. Du maa nok som alle andre fornemme og
kongelige Damer treede en Menuet og en Kontra-
dans i Festsalen paa Slottet ved Din Gemals eller
en anden @del Ridders Haand, men aldrig vil jeg
here tale om, at min Sens Hustru og Prinsesse
danser vildt mellem Buske og Trer. — Altsaa,
dette Ene maa Du ferst love os, at Du aldrig
mere danser Dine Danse fra det @jeblik, Du er
bleven min Sens Brud.®

Kongen tav og saa’ paa Pigen. Men hun var
bleven ganske bleg, og hun fastede sine Jjne paa
Prinsen.

,Hvad er Meningen med dette?* spurgte hun.
,Maa jeg ikke mere danse’“

,Min kongelige Fader ensker det saa,“ sagde
Prinsen og slog Qjnene ned.

,Men naar jeg ikke maa danse,“ sagde Pigen,
,saa er jeg jo ikke langere mig selv, og saa
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gifter Du Dig jo ikke med mig, men med en

Anden!“
Prinsen stod ved Siden af med nedslagne @jne

og tav.
,Jeg forstaar det ikke!“ sagde Pigen, og hun
saa’ meget alvorlig og streng ud. ,Du elskede

mig, netop fordi jeg kan danse, og nu, da Du vil
beholde mig, vil Du aldrig se mig danse merel
Men saa har jeg jo Intet at give Dig! Hvad vil
Du saa med mig?*

,Du er den smukkeste og bedste af Alle,*
hviskede Prinsen, ,o0g jeg elsker Dig.“

,Du kender mig slet ikke!“ sagde Pigen, og
hendes Qjne var blevne saa kolde.

,Min Herre og Konge!“ sagde hun saa og
nejede for Tronen.

.1 har vist mig megen Are ved at ville gere
mig til Eders Sens Hustru, men det Vilkaar, I
sstter mig, kan jeg umuligt opfylde, thi aldrig,
aldrig saa lenge jeg lever, kan jeg here op med
at danse. " :

Og saa nejede hun for Prinsen og sagde:

,Jeg takker Eder, min adle Prins, for den
Are, 1 har vist mig ved at ville gere mig til
Eders Hustru, men liden Glede ville jeg kunne
bringe Eder, hvis jeg aldrig kunde faa Lov at
danse for Jer. Derfor siger jeg Eder nu Farvel
og ensker Eder al den Lykke, som en Prins kan faa!“

Og saa vendte hun sig til Hejre og Venstre,
hvor hele Hoffet sad. ,Jeg siger Jer Alle mit
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Godnat og Farvel, mine skenne Damer og dle
Herrer,“ sagde hun og nejede dybt.

Og saa rejste hun sig og gik bort fra Tronen.
Forst gik hun langsomt, saa gled hun fremad paa
Foden, og saa dansede hun. Hun leftede Armene
op over Hovedet og dansede ud af Salen og ned
ad Trapperne og ud igennem Parken under Stjeer-
nerne.

Hendes Fod var saa let, og hendes Hjerte
endnu lettere, og hun indaandede den svale Natte-
luft, medens hun dansede videre ud over Landet.
Aldrig, aldrig havde hun kunnet danse som nu !
Det gik lige let over Klipper og Stene og Torne
og Grene. Hun rorte tilsidst ikke ved Jorden, hun
floj som baaren af Vinger.

Da Solen stod op, saa dansede hun ud over
Havet. Det gik ligesaa let henover Belgerne som
paa Blomsterengene.

Hun felte, at nu var hun fri, nu vidste hun,
at Ingen kunde fange hende, og hele sit Liv
skulde hun have Lov at danse.

Og det gik som en Sommervind ud over
Hayet, bort imod de blaa Bjaerge paa den anden Kyst.

— Men ved Stranden stod der to smaa, negne
Drenge og fangede Krabber. De kiggede op og
saa’, hvorledes Pigen svavede forbi dem som et
Syn i Morgenreden.

,Den dér, Du!“ sagde den Ene af dem til
den Anden, ,hun kan danse!“
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Med Portraiter af P. Chr. Asbjgrnsen og Jgrgen Moe

samt Illustrationer efter Originaltegninger af

N. P. Arboe, H. Gude, V. St. Lerche, Eilif Peterssen, A. Schneider,
Otto Sinding, A. Tidemand, E. Werenskiold.
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Ude og Hjemme:

,— — Det er en stor Lykke for et Folk at eje en Bog, der i Litera-
turen har sin bestemte Plads blandt Feadrelandets ypperste aandelige
Rigdom og dog allerede fra de tidligere Aar kan voXe sammen med
Barnets Hjerte. Den Kreds af norske Kunstnere, hvis Billeder nu skulle
bere disse Eventyr videre ud i Folket og lengere ned i Barneverdenen,
har ogsaa lest sin smukke og betydningsfulde Opgave paa en verdig
Maade.“

Dansk Illustreret Tidende, af Carl Andersen:

, — — En Rekke af Norges betydelige Malere har gjort sig en For-
nojelse af at pryde disse Folkedigtninger med fint udferte og aandfuldt op-
fattede Billeder. Derfor foreligger der her et sjelden harmonisk Vark,
hvori det Hele gaar Haand i Haand, og den Ene supplerer den Anden.“

Dansk Fzedrelandet:

,— — Asbjornsens Bog tranger ikke til nogen yderligere Anbefaling,
men den har dog faaet en endnu sterre Tillokkelse ved de talrige Illu-
strationer, hvormed norske Kunstnere have udstyret den. Det fejler
neppe, at den nye Pragtudgave af de evig unge Folkesagn vil modtages
med Glede af Kldre og Yngre.“
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GYLDENDALSKE BOGHANDELS FORLAG
Nationaltidende, af r. n. (Holger Drachmann):
»— Der er fra den Gyldendalske Forlags-Boghandel udgaaet en

veerdifuld Bog, som har den Egenskab, at den.baade henvender sig til

Store og Smaa, at den i og for sig vil veere en Pryd for en Bogsamling og

en kjerkommen Julegave, og at den, idet den byder et Pragtveerk i Hen-

seende til Udstyrelse og Illustrationer, har en literair Verdi; som ikke
staar tilbage for den kunstneriske. — — — Det er sikkert yderst sjeldent,
at en Bog med en saadan Udstyrelse kan udkomme hos os saa billig, og
man maa sege hen til de store Lande, Tyskland eller England, for at
finde begge Dele forenede — med et langt storre Publikum at byde over.“

Norsk Aftenbladet:

sDen forste Plads i Juleliteraturen indtager uimodsigelig Norske
Folke- og Huldreeventyr i Udvalg, med omkring 100 Illustrationer, tegnede
af vore forste Kunstnere og samtlige sluttende sig fortrinlig til Texterne,
preeget af det samme rige Lune og den samme typiske Ejendommelighed,
saaledes, at det er let at erkjende, at Forteller og Tegnere ere Lands-
meand og lige fortrolige med den Folkeaand, hvorfra Eventyrene har sit
Udspring .

Bergens Tidende :
»— — Denne Bog ber blive en Nationalejendom, som findes over-
alt — —.«

Fra Tyskland, England, Amerika, Frankrig, Italien istemmes
den samme Ros. Saaledes siger Klaus Groth i Deutsche Revue Bd.
VI, Hefte 4: ,Mit Onske er opfyldt, den smukke Bog er i fortrinlig Ud-
styr allerede omplantet paa tysk Jordbund. Maatte min Artikel tjene
som Anbefaling for den udmerkede Oversattelse. Bogen vil glede Ung
og Gammel.“ Lignende Lovord ydes saavel Forfatter som Kunstnere i
,The Athenzum*, ,Neue freie:Presse¥, ,Literarisches Centralblatt®, ,All-
gemeine literarische Correspondenz, ,Didaskalia%, ,Gegenwart, ,Magazin
fiir die Literatur¥, ,Zeitschrift fiir bildende Kunst¢, ,Hamburger Corre-
spondent, ,Hamburger Nachrichten¥, ,Kolnische“, ,Noirddeufsche Alige-
meine¥, ,Tagliche Rundschau¥, ,Ueber Land und Meer, ,Illustrirte Zei-
tung¥, ,Wiener Neue Illustrirte Zeitung®, ,Academy¥, ,Demorest’s Monthly
Magazine¥, ,The Graphic*, ,The London Figaro%, ,Public Opinion*,
»Society%, ,The pictorial World“ etc. etc.
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